10.24

ERC 110-112i /zi

sk-SK

Navod na obsluhu
52363383
10.24

ERC 110i
ERC 112i
ERC 110zi
ERC 112zi

T

NGHEINRICH

JU.







10.24 sk-SK

Vyhlasenie o zhode

C€

Vyrobca

Jungheinrich AG, 22039 Hamburg, Nemecko

Oznacenie

Priemyselny vozik

Typ

Volitel'né
vybavenie

Sériové ¢.

Rok vyroby

ERC 110i
ERC 112i
ERC 110zi
ERC 112zi

Z poverenia

Datum

ES VYHLASENIE O ZHODE

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, ze podrobne popisany pozemny dopravnik s
motorovym pohonom zodpoveda eurdépskym smerniciam 2006/42/EG (smernica o
strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite
— EMC) v ich aktualnom zneni. Vyrobca je splnomocneny na zostavenie technickych

podkladov.




UK JUNGHEINRICH

CA

Declaration of Conformity (O)

Product: ERC 110-112i /zi
Serial number/type number

Manufacturer: Jungheinrich Aktiengesellschaft
22039 Hamburg, Germany

UK representative: Jungheinrich UK Ltd
Sherbourne House
Sherbourne Drive
Tilbrook
Milton Keynes
MK7 8HX

Authorised to compile documentation:

The manufacturer is authorised to compile the technical documentation and its
representative is authorised to make documentation available upon reasoned
request for a period of at least 10 years from the date of first placement of the
product on the UK market.

The manufacturer bears sole responsibility for issuance of this Declaration of
Conformity.

The subject of the Declaration as outlined above satisfies the applicable UK
legislation:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 No. 1597
and

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 No. 1091

Signed for and on behalf of:
Jungheinrich Aktiengesellschaft
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpecnu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v tomto ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informéacie st podané struénou,
prehladnou formou. Kapitoly su usporiadané podla pismen a strany su Cislované
priebezne.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rdézne varianty pozemnych
dopravnikov. Pri obsluhe a vykonavani udrzby je potrebné davat pozor na to, aby
sa pre dany typ pozemného dopravnika pouzil vhodny popis.

Stale pracujeme na vyvoji naSich zariadeni. Majte, prosim, porozumenie pre fakt,
Ze si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a techniky. Z obsahu tohto navodu na
obsluhu sa z tohto dévodu nemdézu vyvodzovat Ziadne naroky na urcité vlastnosti
zariadenia.

Bezpecnostné pokyny a oznacenia

Bezpe€nostné pokyny a dolezité vysvetlenia su oznaené nasledujucimi
piktogramami:

A NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, dojde k
tazkym nezvratnym poraneniam alebo k smrti.

A VAROVANIE!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k tazkym nezvratnym alebo smrtefnym poraneniam.

A UPOZORNENIE!

Oznacuje nebezpeénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdéze dojst k
lahkym alebo stredne tazkym poraneniam.

OZNAMENIE

Oznacuje nebezpecCenstvo vecnych S§kéd. Ak sa tento pokyn nedodrziava, mdze
dojst’ k vecnym Skodam.

Uvadza sa pred upozorneniami a vysvetleniami.

® |Oznacuje sériovu vybavu.
O | Oznatuje doplnkovu vybavu.

[¢)]



Autorské pravo
Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129
22047 Hamburg - Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Pouzitie zodpovedajuce urceniu

1

VsSeobecné informacie

Priemyselny vozik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrZiavat v sulade s udajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu. Iné pouzitie nezodpoveda uréeniu a mdze
viest k zraneniam o0sbb, vecnym Skodam alebo na Skodam na priemyselnom voziku.

Pouzitie v sulade s urcenim

OZNAMENIE

Maximalny naklad a vzdialenost nakladu su uvedené na vykonovom Stitku a nesmu
sa prekrocit.

Naklad musi byt umiestneny na prostriedku na uchopenie nakladu alebo sa musi
zdvihat pridavnym zariadenim schvalenym vyrobcom.

Naklad musi byt uplne zdvihnuty, vid strana 140.

Povolené ¢innosti

— Zdvihanie a spustanie bremien
— Ukladanie a vykladanie bremien
— Preprava spustenych bremien

Zakazané c¢innosti

— Jazda s nadvihnutym bremenom (>500 mm).
V dvojuroviiovej prevadzke sa prostriedok na uchopenie bremena nesmie
zdvihnut' vysSie ako 1800 mm. Pritom musi byt spodné bremeno tazSie ako
vrchné.

— Preprava a zdvihanie oséb.

— Posuvanie alebo tahanie bremien.

11
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Pripustné podmienky nasadenia

A VAROVANIE!

Pouzitie v extrémnych podmienkach
Pouzitie pozemného dopravnika v extrémnych podmienkach méze viest k chybnym
funkciam a urazom.

» Pre pouzitie v extrémnych podmienkach, predovSetkym v silne prasnom alebo
korozivhom prostredi, je pre pozemny dopravnik potrebna Specialna vybava a
schvalenie.

P Pouzitie v oblastiach s nebezpeéenstvom vybuchu nie je pripustné.

PV pripade nepriaznivého pocasia (burka, blesky) sa pozemny dopravnik nesmie
prevadzkovat na vofnom priestranstve alebo v ohrozenych oblastiach.

— Poutzitie v priemyselnom a podnikatel'skom prostredi.
— Pouzitie len na spevnenych, nosnych a rovnych podlahach.
— Pripustné plosné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrocit'.
— Poutzitie len na dobre prehladnych a prevadzkovatelom schvalenych vozovkach.
— Pred prejazdom stupani a klesani si precitajte upozornenia v tomto navode na
obsluhu:
» Stupavost pozemného dopravnika, vid strana 39.
» Pokyny na prechadzanie stupani a klesani, vid strana 112.

Vlastnosti podlahy

Vlastnosti podlahy, na ktorej sa priemyselné voziky pouZivaju, musia spifat
nasledujuce poziadavky:

— Podlaha musi byt rovna, pevna a mat dostatoCnu nosnost.
Podlaha musi byt bez oleja a tuku.
Uzemnovaci odpor podlahy nesmie prekrocit 1 MQ podla EN 1081.

Pri prevadzke ukladania plati nasledovné:
» Udaje o nosnosti priemyselného vozika platia pre horizontéalne podlahy, ktoré
zodpovedaju udajom v tabufke nizSie.

Hraniéné hodnoty pre odchylky rovnosti

Pot’'ah Hraniéné hodnoty (mm) pri vzdialenostiach
meracich bodov (m) '
Hotové podlahy <0,1m 1m 4m 10 m 215 m

napr . potery ako uzito¢né
potery, potery na uloZenie
podlahovych krytin, podlahové
krytiny, obklady dlazdic,
tmelené a lepené krytiny

2 mm 4 mm 10 mm 12 mm 15 mm

1) tdaje v sulade s DIN 18202:2019-07 — tabulka 3 — riadok 3 — hrani¢né hodnoty pre odchylky
rovnosti
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Zmena oblasti pouzitia a orosenie

— Zmena oblasti pouzitia je mozna, ale vo vSeobecnosti by sa mala minimalizovat
kvéli oroseniu a moznému nebezpecenstvu korozie.

— Orosenie je pripustné len vtedy, ked sa pozemny dopravnik mdze nasledne uplne
osusit.

Pri neustalom pouzivani pri extrémnych zmenach teploty a kondenzujucej vihkosti
vzduchu je pre pozemné dopravniky potrebna Specialna vybava a schvalenie.

13
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Pokyny pre pozemné dopravniky s litiovo-ibnovou batériou

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku poruchy generatorickej brzdy

Poruchy generatorickej brzdy mézu viest k predizenym brzdnym draham a

nehodam, zvlast pri klesajucej jazde. Méze dbjst k urazom osbb v nebezpeclnej

oblasti pozemného dopravnika.

»Pri jazdnych pohyboch zabezpeéte, aby sa Ziadne osoby nenachadzali
v nebezpecnej oblasti.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

PV pripade nebezpecenstva brzdite len prevadzkovou brzdou.

Vybavenie priemyselného vozika litiovo-ibnovou batériou méze mat vplyv
na pripustné podmienky pouzitia. Podmienky pouZitia priemyselného vozika
a rozlicnych typov batérii su uvedené v tomto odseku.

— Jazdné a hydraulické funkcie: Pri nizkych teplotach sa zniZuje pouzitelna kapacita
batérie a jej vykon. Ked sa litiovo-ibnova batéria nachadza pod hranicou
teplotného rozsahu, méze tym byt negativhe ovplyvnena funkcia zdvihania
a naruSené generatorické brzdenie pomocou dojazdovej brzdy.

— Pri vysokych a nizkych teplotach okolia sa predlZzuje ¢as nabijania litiovo-iGnovej
batérie.

— Pripustna oblast pouzitia litiovo-ionovej batérie nerozSiruje pripustnu oblast
pouzitia priemyselného vozika.

Na indikacnej jednotke sa zobrazi symbol upozornenia v pripade, ak sa teplota
litiovo-ibnovej batérie nachadza mimo povoleného rozsahu, vid strana 89.
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3.2

Pouzitie vnutri v kombinacii s pouzitim vonku alebo v chladiacich

zénach (@)

Pozemny dopravnik sa mobZze okrem pripustnych podmienok pouzitia v
priemyselnom a podnikatelskom prostredi pouzivat’ aj vonku a v chladiarni alebo na
useku Cerstvych potravin. Zaistené odstavenie je dovolené len vnutri alebo v oblasti

chladiarenskej zony.

— Pouzitie v chladiarni (v -10 °C) je zakazané.

Pri nizkych teplotach dochadza k oneskorenému sklopeniu ploSiny.

Podmienky pouzitia a prostredia

Pripustny teplotny rozsah

-10 °C az +40 °C

Teplotny rozsah pre bezpecné odstavenie

+5°Caz+40°C

Maximalna relativna vihkost vzduchu

95 % nekondenzujuca

15
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Pouzitie vnutri v mraziarni s vybavenim pre chladiarne (O)

OZNAMENIE

Pozemné dopravniky vybavené chladiarnou

» Pozemné dopravniky, ktoré su uréené na pouzitie v chladiarni, su vybavené
hydraulickym olejom pre chladiarne a ochrannou mriezkou namiesto ochranného
plechu na zdvihacej ploSine.

» Ked sa pozemny dopravnik prevadzkuje s olejom pre chladiareri mimo chladiarne,
moZu nastat’ vysSie rychlosti spustania.

OZNAMENIE

Poskodenie batérie pri nizkej urovni nabitia a nizkych teplotach

Batéria sa mbze pri nizkej urovni nabitia a narastajucom ochladeni poskodit. Aby sa

zabranilo poskodeniam, reSpektujte nasledovné:

P Pri nizkej Urovni nabitia sa bezpodmieneéne vyhnite pouzitiu v rozsahu od -28 °C
do -5 °C.

P Pri nizkej urovni nabitia sa podlfa moznosti vyhnite pouzitiu v rozsahu od -5 °C do
+5 °C.

» Nabite batériu, vid strana 67.

Pozemny dopravnik zostava okrem pripustnych podmienok pouzitia v priemyselnom
a podnikatelskom prostredi prevazne v chladiarni. Pozemny dopravnik moéze
chladiaren opustit' len nakratko na odovzdanie bremena.

— V mraziarenskej zéne s teplotou nizSou ako -10 °C sa musi pozemny dopravnik
prevadzkovat permanentne a moéZe sa bezpeCne odstavit maximalne na
15 minut.

Na pouzitie v chladiarenskych skladoch (O) je ploSina vybavena Specialnou
plynovou tlakovou pruzinou s vySSou aktivacnou silou. PloSina sa samocinne sklopi
vo vSetkych oblastiach pouzivania.

Podmienky pouzitia a prostredia

Pripustny teplotny rozsah -28 °C az +25 °C
Teplotny rozsah pre bezpecné odstavenie +5°C az +40 °C
Maximalna relativna vlihkost' vzduchu 95 % nekondenzujuca

Zat’'azenia vetrom

Pri zdvihani, spustani a preprave velkoploSnych bremien ovplyviuju stabilitu
pozemného dopravnika sily vetra.

Ak sa silam vetra vystavia lahké naklady, musia sa naklady zvlast zaistit. Tym sa
zabrani zoSmyknutiu alebo padu nakladu.

V obidvoch pripadoch preruste prevadzku.
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Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatelom v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z poverenia ktorej
sa pozemny dopravnik pouZziva. V osobitnych pripadoch ( napr. lizing, prenajom) je
prevadzkovatefom ta osoba, ktora ma podfa existujucich zmluvnych dohdéd medzi
vlastnikom a obsluhou pozemného dopravnika prevziat uvedené prevadzkoveé
povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpelit, aby sa pozemny dopravnik pouzival
zodpovedajuco ur€eniu a aby sa zabranilo akymkolvek nebezpecCenstvam pre Zivot
a zdravie obsluhy a tretich oséb. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpecCnostnych predpisov, ostatnych bezpecnostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby
vSetci obsluhujuci pracovnici tento navod na obsluhu precitali a porozumeli mu.

OZNAMENIE

Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa zaruka rusi. Podobne plati, ked boli
zakaznikom a/alebo tretimi osobami na predmete zaruky neodborne vykonané prace
bez suhlasu vyrobcu.

Montaz zavesnych zariadeni alebo dopinkovej vybavy

Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni, ktorymi sa zasahuje do funkcii
pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie doplfiaju, je dovolena iba na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade potreby si treba

zaobstarat’ suhlas miestnych uradov.
Schvalenie uradu v8ak nenahradza suhlas vyrobcu.

Demontaz komponentov

Zmena alebo demontaz komponentov pozemného dopravnika, zvlast ochrannych a
bezpecnostnych zariadeni, je zakazana.

V pripade pochybnosti skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Parametre

Existujuce parametre méze zmenit iba zakaznicky servis vyrobcu.
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B
1

1.1

Popis vozidla
Popis pouzitia

ERC je elektricky ojovy vysokozdvizny vozik v Stvorkolesovom vyhotoveni so
sklopnou plosinou. ERC je urCeny na pouzitie na rovnych podlahach na zdvihanie
a prepravu tovarov. Mozno nim uchopovat palety s otvorenym dnom alebo voziky na
kolieskach.

Vyhotovenie ERC 110zi / ERC 112zi:
Zdvih ramena kolies zvacSuje svetlu vySku pri prepravnych jazdach na nerovnej
podlahe.

Menovita nosnost’ sa uvadza na typovom Stitku. Nosnost vzhfadom na vySku zdvihu
a vzdialenost taziska bremena sa uvadza na Stitku s nosnostou.

Typy vozidla a menovita nosnost’

Menovita nosnost zavisi od typu. Menovita nosnost sa da odvodit z typového
oznacenia.

ERC 110-112i /zi

ERC 112zi Typové oznacenie
1 Konstrukény rad
12 Menovita nosnost x 100 kg
z InicializaCny zdvih
[ Litiovo-ionova batéria

Menovita nosnost vSeobecne nezodpoveda pripustnej nosnosti. Pripustnu nosnost
zistite zo Stitku s nosnostou, ktory je umiestneny na priemyselnom voziku, vid
strana 54.

19
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Definicia smeru jazdy

Pre udanie smerov jazdy su prijaté nasledujuce ur€enia:

1

T

TII T

Pol. |Oznacenie

VIavo

Smer jazdy

Smer bremena

A WOIN|-~

Vpravo
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3
3.1

Konstrukéné skupiny a popis funkcie

Prehlad konstrukénych skupin

ERC 110i / ERC 112i

Pol. Oznacenie
5 ® |Zdvihacia konstrukcia
6 ® |Ochranné sklo (nevhodné pre chladiarensku prevadzku)
O | Ochranna mreza
7 ® |[Nakladacia vidlica
8 ® [Oje
9 ® |Indikacna jednotka s 2-palcovym displejom
10 ® |Kryt (miesto pre bezkluCové pristupové systémy, CitaCku
transpondérov Plus a klavesnicu (O)
11 ® |Nudzovy vypinaé
12 ® | Sklopna ploSina vodi¢a
13 @® |Sietova zastrka (integrovany nabijac)
14 ® |Hnacie koleso
15 ® |Oporné koleso
16 ® |Puzdro na dokumenty
17 @® |Predna kapota
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ERC 110zi / ERC 112zi

Pol. Oznacenie
5 ® |Zdvihacia konstrukcia
6 ® |Ochranné sklo (nevhodné pre chladiarensku prevadzku)
O  |Ochranna mreza
7 ® |Nakladacia vidlica
8 ® |Oje
9 ® |Indikacna jednotka s 2-palcovym displejom
10 ® Kryt (miesto pre bezkluCoveé pristupove systémy, CitaCku
transpondérov Plus a klavesnicu (O)
1" ® [Nudzovy vypinaC
12 ® | Sklopna ploSina vodi¢a
13 @® |[Sietova zastrcka (integrovany nabijac)
14 ® |Hnacie koleso
15 ® |Oporné koleso
16 ® |Puzdro na dokumenty
17 ® |Predna kapota
18 ® [Oporné ramena

10.24 sk-SK
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3.2

Pristupové systémy bez kltuca

Pol. Oznacenie
9 ® |Indikacna jednotka s 2-palcovym displejom
19 O |Klavesnica
20 O |Citagka transpondérov Plus

23
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Zdvihacie zariadenie

Prehlad

Pol.

Oznacenie

21

Zdvihacie zariadenie ZT

(ZT = dvojnasobné zdvihacie zariadenie s teleskopickym
zariadenim)

22

Zdvihacie zariadenie ZZ

(ZZ = dvojnasobné zdvihacie zariadenie s pridavnym
zdvihom)

23

Zdvihacie zariadenie DZ
(DZ = trojnasobné zdvihacie zariadenie s pridavnym zdvihom)

10.24 sk-SK



Ochranna mriezka bremena
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Oznacenie
O Ochranna mriezka bremena, velka
O |Ochranna mriezka bremena, mala
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Kryt zdvihacej konstrukcie

Oznacenie

Pol.

® |Ochranné sklo (nevhodné pre chladiarensku prevadzku)

O |Ochranna mriezka
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3.4  Volitel'né konstrukéné skupiny na zdvihacom zariadeni

Prehlad
30
31
23 28
.A
/}l{@ﬁ.‘m >
s Zn
B Sy
U 7“' 30
- 31
Pol. Oznacenie
Zdvihacie zariadenie ZT
21 O |(ZT = dvojnasobné zdvihacie zariadenie s teleskopickym
zariadenim)
23 o Zdvihacie zariadenie DZ
(DZ = trojnasobné zdvihacie zariadenie s pridavnym zdvihom)
28 O |Otacavy majak
29 O | Cerveny alebo modry LED svetlomet (Floor-Spot)
30 O | Volitelny nosi¢
31 O |Panoramatické zrkadlo

Panoramatické zrkadlo sa da namontovat na drzZiaku volitelnej vybavy v troch

polohach.
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Volitelné konstrukéné skupiny na kryte pristroja

ERC 110i / ERC 112i

ERC 110zi / ERC 112zi

Pol. Oznacenie
32 Indika¢na jednotka Pre-Op Check
33 Doska na pisanie DIN A4

10.24 sk-SK
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4
4.1

Popis funkcie
VsSeobecny opis

Pohon

Stabilny trojfazovy motor pohana hnacie koleso cez prevodovku. Elektronické
ovladanie jazdy sa stara o plynuld regulaciu otaCok hnacieho motora a
tym o rovnomerny, plynuly rozbeh, silné zrychlenie a elektronicky regulované
generatorické zabrzdenie s rekuperaciou.

Programy jazdy

K dispozicii su tri programy jazdy s prednastavenymi zrychleniami a rychlostami
jazdy:

— Program jazdy 1 (pomaly): 4 km/h, stredné zrychlenie

— Program jazdy 2 (stredne rychly): 5,2 km/h, stredné zrychlenie

— Program jazdy 3 (rychly): 6 km/h, vysoké zrychlenie

Pri vybere programu jazdy su k dispozicii nasledovné moznosti:

— Priemyselny vozik vzdy Startuje s poslednym nastavenym programom jazdy.
Obsluha méze prepinat medzi programami jazdy na indika¢nej jednotke (@®).

— Priemyselny vozik vzdy Startuje s nastavenym programom jazdy 1, 2 alebo 3.
Obsluha méze prepinat medzi programami jazdy na indika¢nej jednotke (O).

— Priemyselny vozik vzdy Startuje s jednym pevne nastavenym programom jazdy.
Moznost zmeny programu jazdy je zablokovana (O).

Rezim ECO (O)

V rezime ECO sa rychlost' a zrychlenie programu jazdy 1 zniZzi.
Prednastavenie m&ze zmenit zakaznicky servis vyrobcu.

Elektrické zariadenie

Priemyselny vozik disponuje elektronickym riadenim jazdy. Elektrické zariadenie
priemyselného vozika pracuje s prevadzkovym menovitym napatim v hodnote 24
Volt.

Oje
Riadenie sa uskutoCiuje cez ergonomické oje. VSetky funkcie jazdy a zdvihania je
mozné jemne ovladat bez uchopenia. Oje ma uhol riadenia 180°.

Hydraulické zariadenie

Funkcie ,Zdvihnut® a ,Spustit® sa uskutociuju stlaCenim tlacidiel zdvihnutie a
spustenie. Pri stlaCeni tlacidla ,Zdvihnut* sa spusti ¢erpadlovy agregat, ktory dopravi
hydraulicky olej z olejovej nadrze k zdvihaciemu valcu.

Ovladacie a indikaéné prvky

Ergonomické ovladacie prvky umoznuju neunavnu obsluhu pre citlivé davkovanie
jazdnych a hydraulickych pohybov. Indikaéna jednotka zobrazuje ddlezité informacie
ako program jazdy, prevadzkové hodiny, kapacitu batérie alebo hlasenia udalosti.
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Indikator zat'azenia (O)

Hmotnost bremena sa uvadza s presnostou * 50 kg na displeji indikacnej jednotky.
Rozsah merania zavisi od typu zdvihacieho zariadenia, pretoze sa hmotnost’ urCuje
nepriamo cez snimac tlaku v hydraulickom systéme:

— Zdvihacie zariadenie ZT: Hmotnost bremena sa zobrazuje naprie€ celou vyskou
zdvihu.

— Zdvihacie zariadenie ZZ/DZ: Hmotnost bremena sa zobrazuje az do 350 mm
(vySka zdvihu h3) a opat od dosiahnutia teleskopického zdvihu. V medzioblasti sa
hmotnost bremena nezobrazuje.

V inicializaénom zdvihu nedochadza k zistovaniu zatazenia bremenom.

Indikator zataZenia nenahradza vazenie bremena ciachovanym vaziacim
zariadenim.

Pocitadlo prevadzkovych hodin

Ked je priemyselny vozik pripraveny na prevadzku a je stlaCeny jeden z

nasledujucich ovladacich prvkov, pocCitaju sa prevadzkoveé hodiny:

— Oje v oblasti jazdy ,F”, vid strana 123.

— Tlacidlo na zdvihanie alebo spustanie prostriedku na uchopenie bremena, vid
strana 135.

— Pomala jazda kliknutim na prepina¢ pohonu (O), vid strana 128.

Zdvihacie zariadenie

Ocelové profily s vysokou pevnostou su uzke, ¢o umoziuje dobry vyhlad na nosic
nakladu. Zdvihacie kofajnice, ako aj prostriedok na uchopenie bremena beZia po
trvalo mazanych a tym bezudrzbovych Sikmych val€ekoch.

Inicializaény zdvih

InicializaCny zdvih (tiez: zdvih opornych ramien) zvacSuje svetlu vySku pri
prepravnych jazdach na nerovnej podlahe.

Volny zdvih

Pri zdvihacom zariadeni ZZ a DZ vznika prvy zdvih nosi¢a nakladu (volny zdvih) bez
zmeny konstrukénej vysky pomocou kratkeho, stredovo umiestneného valca vofného
zdvihu.
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Funkcia dvojuroviovej prevadzky (O)

Funkcia dvojuroviovej prevadzky umoznuje zachytenie a su€asny transport dvoch
paliet nad sebou.

Automaticky proces spustania zdvihu opornych ramien (O)
Len ERC 110zi / ERC 112zi

S nadvihnutym zdvihom opornych ramien sa smu pomocou nakladacej vidlice
nakladat a vykladat bremena do vysky zdvihu 1800 mm mm. Pre vacSie vysky
zdvihu sa musi zdvih ramena kolies spustit’.

Pri priemyselnych vozikoch s funkciou ,,Automaticky sled spustania zdvihu opornych
ramien“ (O) sa oporné ramena automaticky spustia od vysky zdvihu nakladacej
vidlice 1800 mm mm vtedy, ked sa bude nadalej stlacat tladidlo ,Zdvih nakladacej
vidlice®.

Funkcia uspory energie (O)

Funkcia uspory energie zahfhna automatické vypnutie priemyselného vozika po
5 minutach necinnosti. Tuto hodnotu méze zmenit zakaznicky servis vyrobcu
v rozsahu 1 az 30 minut.

Ochrana proti rozjazdu, rozpoznanie siet'ovej zastréky (O)

Sietova zastr€ka zabudovaného nabijaCa musi byt pred uvedenim priemyselného
vozika do prevadzky uplne zasunuta do odkladacej priehradky. Inak su funkcie jazdy
a zdvihu deaktivované.

Funkcia ochrany pred rozjazdom zabrani obsluhe vozika v pripade, ak je
priemyselny vozik pripojeny napr. k vypnutej zasuvke.

Otacavé svetlo (O)

OtaCavé svetlo sluzi na lepSiu viditelnost pozemného dopravnika, ako aj na
zaistenie nebezpecnych miest.

Panoramatické zrkadlo (O)

Priemyselny vozik je volitelne vybaveny panoramatickym zrkadlom, ktoré poskytuje
obsluhe podporu pri vyhlade do vSetkych stran.

Ochranna mriezka bremena (O)

Na pohybovanie nizkych bremien alebo bremien s drobnymi suciastkami nad
ochrannym sklom alebo ochrannou mriezkou (O) sa odportuéa pouzit ochrannu
mriezku bremena ako dodato¢né ochranné zariadenie. Ochranna mriezka bremena
sa namontuje na prostriedok na uchopenie bremena a chrani obsluhu a pozemny
dopravnik pre padajucimi bremenami.

Vlysunuta vyska stipika (h4) sa zvysi zodpovedajuco k ochrannej mriezke bremena
namontovanej na prostriedku na uchopenie bremena.
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Bzuciak pri zdvihani nosi¢a nakladu (O)

Pri zdvihani nosi¢a nakladu zaznieva pravidelné pipanie, ktoré osoby nachadzajuce
sa v nebezpecCnej zone upozornuje na potencialne nebezpecnu situaciu.

Pre-Op Check (O)

Kontrola Pre-Op Check umoziuje obsluhe digitalny zodpovedat a zaznamenat
odpoved na dopyt k stavu priemyselného vozika.

Kontrola Pre-Op Check je volitelnym vybavenim systému Jungheinrich Fleet
Management System (JH FMS) a mozno ju pouzivat len v spojeni s nim.

Dalsie informacie o kontrole Pre-Op Check, najdete v navode na obsluhu systému
»~Jungheinrich Fleet Management System®.
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4.2

Ochranné a bezpeénostné zariadenia

Obrys pozemného dopravnika

Uzavrety hladky obrys pozemného dopravnika so zaoblenymi hranami umoznuje
bezpecné ovladanie pozemného dopravnika. Kolesa su prekryté stabilnou ochranou
proti narazu.

Obrys pozemného dopravnika sa nesmie zmenit. V pripade potreby kontaktujte
zakaznicky servis vyrobcu.

Automatické vratenie riadiaceho spinaca

Po uvolneni riadiaceho spinaca sa tento vrati automaticky do nulovej polohy (0) a
pozemny dopravnik sa zabrzdi.

Automatické vratenie oji
Pri uvolneni zatlaCi plynova pruzina oje nahor a spusti brzdenie, vid strana 121.
Automatické vratenie tlacidla zdvihania/spustania do pévodnej polohy

Po uvolneni tlacidla zdvihania alebo spustania sa tlacCidlo automaticky vrati do
nulovej polohy (0) a pohyb zdvihacieho zariadenia sa zastauvi.

Bezpecnostné tlacidlo proti narazu

Cervené bezpeé&nostné tladidlo proti narazeniu pri jazde v smere pohonu prepne pri
kontakte smer jazdy. Pozemny dopravnik zabrzdi, ide 3 sekundy v smere od obsluhy
a zastavi. Zabrani sa narazeniu do obsluhy.

Nudzovy vypinaé

Pomocou nudzového vypinaCa sa v nebezpeCnych situaciach vypnu vSetky
elektrické funkcie.

Dalsie informacie: vid strana 118.

Bezpecnostny koncept nudzového zastavenia

Nudzové zastavenie sa aktivuje riadenim jazdy. Po kazdom zapnuti priemyselného
vozika vykona systém vlastnu diagnostiku. V pripade chyb sa automaticky spusti
brzdenie priemyselného vozika az do zastavenia. Hlasenia udalosti na indikacne;j
jednotke zobrazuju nudzové zastavenie.

Zastavenie nabijania

Funkcia zastavenia nabijania umoznuje bezpeéné prerusenie procesu nabijania cez
indikacnu jednotku. Funkcia sa musi aktivovat' pred vytiahnutim sietovej zastrcky zo
zasuvky.

Kryt zdvihacieho zariadenia

Ochranné sklo alebo ochranna mriezka chrania obsluhu pred pohybujucimi sa
Castami zdvihacieho zariadenia a pred poSmykujucimi sa bremenami, vid strana 24.
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Ochranna mriezka bremena (O)

Na pohybovanie nizkych bremien alebo bremien s drobnymi suciastkami nad
ochrannym sklom sa odporuCa pouzit ochrannu mriezku bremena ako dodatocné
ochranné zariadenie. Ochranna mriezka bremena sa montuje na prostriedok na
uchopenie bremena a obsluhu aj pozemny dopravnik chrani pred padajucimi
bremenami.

Ochranna mriezka bremena patri k bezpe€nostnych a ochrannym zariadeniam.
Existujuca ochranna mriezka bremena sa nesmie demontovat. Pozemné
dopravniky, ktoré su na prevadzku vybavené ochrannou mriezkou bremena, sa
nesmu bez prislusnej ochrannej mriezky bremena prevadzkovat.

Vys$ka s vysunutou zdvihacou konstrukciou (h4) sa zvySi zodpovedajuco k ochrannej
mriezke bremena namontovanej na prostriedku na uchopenie bremena, vid
strana 40.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku padajucich bremien

Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami, ktoré sa pohybuju nad

ochrannou mriezkou, ohrozuju pri pade obsluhu a pozemny dopravnik.

» Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami, ktoré presahuju ochrannu
mriezku bremena, zabezpecte opatreniami, ako napriklad zabalenim do fdlie.

Nudzové spustenie prostriedku na uchopenie bremena

Hydraulicky agregat disponuje nudzovym spustenim, ktoré umozfiuje manualne
spustenie prostriedku na uchopenie bremena pri vypadku elektrického systému, vid
strana 163.

Asistencné systémy

curveCONTROL (O)

Asistencny systém curveCONTROL podporuje obsluhu pri bezpeénej prevadzke
priemyselného vozika. Maximalna rychlost' jazdy sa pri jazde v zakrute znizi podla
uhla natoCenia kolies.

Pomala jazda dvojitym kliknutim na prepina¢ pohonu (O)

Priemyselny vozik sa mdze pohybovat pomaly dvojitym kliknutim na prepinac
pohonu, napr. v Uzkych priestoroch/vytahoch, vid strana 128.

Elektricky posilfiovac¢ riadenia (O)

Elektricka asistencia riadenia ufahCuje obsluhe riadenie pomocou riadiacej paky,
najma ked priemyselny vozik stoji.

Znizenie rychlosti spustania, polozenie na podlahu (O)
Asistencny systém ,ZniZenie rychlosti spustania“ kratko pred dosiahnutim zeme

znizi rychlost’ spustania bremena (cca 100 - 300 mm), ¢im ufahci Setrné polozenie
nakladu.
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Pomala jazda pri spustenych vidliciach (O)

S uplne spustenym prostriedkom na uchopenie bremena sa znizi rychlost' jazdy na
zniZenie opotrebovania na prostriedku na uchopenie bremena.

Ochrana proti neimyselnému pohybu vzad na stupaniach (speedCONTROL)

Ak je rychlost pri jazde v stupaniach prilis nizka, méze sa priemyselny vozik pohnut
smerom dozadu.

Riadenie priemyselného vozika rozpozna pohyb dozadu a priemyselny vozik
zabrzdi.

Floor-Spot (O)

Aktivovany Floor-Spot v€asne upozorfiuje osoby na jazdnu drahu priemyselného
vozika tak, Ze v nastavenej vzdialenosti premieta na podlahu farebny svetelny bod.

Floor-Spot je dostupny v dvoch vyhotoveniach:

— s modrym svetelnym bodom
— s Cervenym svetelnym bodom
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Prevadzkové rezimy

ERC 110-112i /zi sa mbéze pouzivat v rezime ruéného vedenia alebo v rezime
jazdy s vodi¢om. Prepinanie medzi prevadzkovymi rezimami sa vykonava v pokoji

sklopenim a vyklopenim ploSiny.

Rezim jazdy s vodi¢om

Pol. |Ovladaci/indikaény prvok

Funkcia

12 | Sklopna ploSina
(samocinné vyklopenie
nahor)

Sluzi na vyber prevadzkového rezimu
— Vyklopené pre jazdu v reZzime jazdy s vodiCom
— Sklopené pre jazdu v rezime ru¢ného vedenia

34 |Bezpecnostné tlacidlo
proti narazu

Bezpec&nostna funkcia, iba pri jazde v smere
jazdy:

Pri stlaCeni jazdi priemyselny vozik cca

3 sekundy v smere bremena. Potom zapadne
parkovacia brzda. Priemyselny vozik zostane
vypnuty dovtedy, kym sa riadiaci spina¢ neuvedie

do neutralnej polohy.

— Plosina na statie sklopena nadol.

Tento prevadzkovy rezim umoZznuje jazdu alebo prepravu nakladu v rezime jazdy s

vodic¢om.
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5.2

Rezim ru¢ného vedenia

proti narazu

Pol. |Ovladaci/indikaény prvok Funkcia
12 | Sklopna ploSina Sluzi na vyber prevadzkového rezimu
(samocdinné vyklopenie — Vyklopené pre jazdu v rezime jazdy s vodiCom
nahor) — Sklopené pre jazdu v rezime ru¢ného vedenia
34 |BezpecCnostné tlacidlo Bezpecénostna funkcia, iba pri jazde v smere

jazdy:

Pri stlaCeni jazdi priemyselny vozik cca

3 sekundy v smere bremena. Potom zapadne
parkovacia brzda. Priemyselny vozik zostane
vypnuty dovtedy, kym sa riadiaci spina¢ neuvedie
do neutralnej polohy.

— Plosina na statie sklopena nahor.

Tento prevadzkovy reZzim umoznuje pouzivanie priemyselného vozika v stiesnenych
priestoroch.
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6  Technické udaje

[V]

Technické udaje zodpovedaju nemeckej smernici ,Typové listy pre pozemné
dopravniky“. Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny a doplnenia.

Podla VDI 2198 sa tazisko v tomto odseku oznacuje pismenom ,c“. V zostavajucich
odsekoch, ako aj na S&titku s nosnostou, sa pouziva pismeno ,D“ podla

[¢]
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EN ISO 3691-1.

Vykonové parametre

ERC 110i / ERC 112i

ERC 110i

ERC 112i

Q Menovita nosnost

1,0

1,2

Rychlost jazdy (@) s menovitym
zatazenim/bez menovitého
zatazenia

6,0/6,0

km/h

Rychlost zdvihu s menovitym
zatazenim/bez menovitého
zatazZenia (ZT)

0,15/0,27

0,17/0,33

m/s

Rychlost’ spustania s menovitym
zataZzenim/bez menovitého
zatazenia (ZT)

0,34/0,34

0,45/0,37

m/s

Hnaci motor, vykon S2 60 min.

0,9

kW/%

Vykon zdvihového motora S3

2,2/5

2,8/1,3

kW

Energieverbrauch nach
EN 16796

0,83

kWh/h

ERC 110zi / ERC 112zi

ERC 110zi

ERC 112zi

Q Menovita nosnost

1,0

1,2

Rychlost jazdy (@) s menovitym
zatazenim/bez menovitého
zatazenia

6,0/6,0

km/h

Rychlost zdvihu s menovitym
zatazenim/bez menovitého
zatazZenia (ZT)

0,15/0,24

0,16/0,29

m/s

Rychlost’ spustania s menovitym
zataZzenim/bez menovitého
zatazenia (ZT)

0,34/0,34

0,41/0,37

m/s

Rychlost zdvihu pri zdvihani
ramien kolies s menovitym
zataZzenim/bez menovitého

zatazZenia

0,09/0,11

m/s
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6.2

ERC 110zi

ERC 112zi

Rychlost’ zdvihu pri spustani
ramien kolies s menovitym
zatazenim/bez menovitého
zatazenia

0,07/0,03

m/s

Hnaci motor, vykon S2 60 min.

0,9

kW

Vykon zdvihového motora S3

2,2/5

2,8/1,3

KW/ %

Energieverbrauch nach
EN 16796

0,83

kWh/h

Stapavost’

Maximalna stupavost’ ERC 110i /
ERC 112i

ERC 110zi / ERC 112zi

s bremenom/bez bremena —
teleskopicky zdvih

5/10

%

s bremenom/bez bremena —
inicializany zdvih

3,5/10

%
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6.3 Rozmery

ERC 110i / ERC 112i
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ERC 110zi / ERC 112zi

h4

h1

h14

841

176

b1
b10

b12
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42

Oznacenie ERC 110 | ERC 112 |[ERC 110 |ERC 112
it i’ zi' zi'
11 Celkova dizka 18872 19823 2 mm
|2 |DiZka predne; 73742 83242 mm
konsStrukcie
h1 |Vyska zasunutého 1950 mm
zdvihacieho
zariadenia
h2 |Volny zdvih 100 mm
h3 |Zdvih 2900 mm
h4 |VySka vysunutého 3375 mm
zdvihacieho
zariadenia
hS |Inicializacny zdvih - 122
Vys$ka spustenych 90 mm
h13 I
vidlic
VySka oja v jazdnej 1037 mm
h14 polohe (min.)
VySka oja v jazdnej 1293 mm
polohe (max.)
y  |Razvor kolies 1191 15445 mm
X |Vzdialenost bremena 7074 965° mm
b1 |Celkova Sirka 800 mm
VonkajSia vzdialenost’ 570 mm
b5 .
vidlic
Rozchod kolies 507 mm
b10
vpredu
b11 |Rozchod kolies vzadu 405 385 mm
Rozmer vidlice 60 56 mm
e Rozmer vidlice 178 185 mm
| Rozmer vidlice 1150 mm
Svetla vySka v strede 24 18 mm
m2 , )
razvoru kolies

) Hodnoty pre Standardné zdvihacie zariadenie 290 ZT
2) Plosina dole + 383 mm
3DZ: x-40 mm; 11 al2 + 40 mm; Ast + 40 mm
YDZ: x -40 mm; 11 a I2 + 40 mm; Ast + 40 mm
%) nadvihnuté — 51 mm

6) PloSina dole + 364 mm
7) PloSina dole + 367 mm
8 DZ: Ast + 18 mm

9) DZ: Ast + 7 mm

10DZ: Ast + 24 mm
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Oznacenie ERC 110 | ERC 112 |[ERC 110 |[ERC 112
i’ i’ zi’ zi'
Wa |Polomer otac¢ania 14636 18137 mm
Ast |Sirka pracovnej ulicky 233168 25689 7
pre paletu 1000 2106% 8 219847
x 1200 priecCne: mm
znizena diagonalne
(podfa VDI), s vofnym
rozsahom otacania
Ast |Sirka pracovnej uli¢ky 22986 2454107
s paletou 800 x 1200 21564 © 224847
pozdlzne: znizena mm
diagonalne (podfla
VDI), s volnym
rozsahom otacania
¢ |Tazisko bremena 600 mm

) Hodnoty pre $tandardné zdvihacie zariadenie 290 ZT
2) Plosina dole + 383 mm
3DZ: x-40 mm; 11 al2 + 40 mm; Ast + 40 mm
YDZ: x - 40 mm; 11 a 12 + 40 mm; Ast + 40 mm
%) nadvihnuté — 51 mm

6) PloSina dole + 364 mm
7) PloSina dole + 367 mm
8 DZ: Ast + 18 mm

9 DZ: Ast + 7 mm

10DZ: Ast + 24 mm
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6.4

44

Vyhotovenia zdvihacej ploSiny

Zdvihacie zariadenie ZT

Zdvih (h3) Vyska Vol'ny zdvih (h2) Vyska
zasunutého vysunutého
zdvihacieho zdvihacieho

zariadenia (h1) ' zariadenia (h4)
2300 1650 100 2775 mm
2500 1750 100 2975 mm
2700 1850 100 3175 mm
2900 1950 100 3375 mm
3200 2100 100 3675 mm
3600 2300 100 4075 mm
3900 2450 100 4375 mm
41007 2550 100 4575 mm
43007 2650 100 4775 mm
1) pri volnom zdvihu 100 mm
2) len ERC 112i a ERC 112zi
Zdvihacie zariadenie ZZ

Zdvih (h3) Vyska Volny zdvih (h2) Vyska
zasunutého vysunutého
zdvihacieho zdvihacieho

zariadenia (h1) zariadenia (h4)
2300 1600 1125 2775 mm
2500 1700 1225 2975 mm
2900 1900 1425 3375 mm
3200 2050 1575 3675 mm
3600 2250 1775 4075 mm
3900 2400 1925 4375 mm
Zdvihacie zariadenie DZ

Zdvih (h3) Vyska Volny zdvih (h2) Vyska
zasunutého vysunutého
zdvihacieho zdvihacieho

zariadenia (h1) zariadenia (h4)
4090 1845 1338 4597 mm
4300 1915 1408 4807 mm
4700 ' 2050 1564 5213 mm

) len ERC 112i a ERC 112zi
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6.5

6.6

6.7

6.8

Hmotnosti

Oznacenie

ERC 110i

ERC 112i

ERC 110zi

ERC 112zi

Vlastna hmotnost vrat.
batérie '

730

740

915

925

kg

Hmotnost batérie

45

kg

ZataZenie napravy
s bremenom
vpredu/vzadu '

590/1140

620/1320

895/1020

945/1180

kg

ZataZenie napravy bez
bremena
vpredu/vzadu '

510/220

520/220

665/250

675/250

kg

) Hodnoty pre Standardné zdvihacie zariadenie 290 ZT

Nosnost’ plosiny na statie

Nosnost sklopnej ploSiny na statie

120 kg

Pneumatiky

Oznacenie

ERC 110i

ERC 112i

ERC 110zi

ERC 112zi

Pneumatiky

PU

Rozmery pneumatik
vpredu

230 x70

mm

Rozmery pneumatik
vzadu (jednoduché)

75x105

85x95

mm

Rozmery pneumatik
vzadu (tandemoveé)

75x80

75X75

mm

Pridavné kolesa

140x54

mm

Kolesa, pocet vzadu/
vpredu (x = pohanané)

1x+1/2

Integrovany nabijac¢

Technické udaje

Hodnota

Sietové napatie

230V

(+15 %, -10 %)

Sietova frekvencia 50 Hz - 60 Hz
(x3 Hz)
Intenzita pradu ELH 2415 15A
Intenzita pradu ELH 2435 35A
Intenzita pradu ELH 2470 70 A
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6.9

46

Normy EN

A VAROVANIE!

Porucha zdravotnickych pomécok v désledku neionizujuceho ziarenia

Elektrické diely priemyselného vozika, ktoré vydavaju neionizujuce Ziarenie

(napr. bezdrétovy prenos dat), mézu ruSit funkciu zdravotnickych pomécok

(kardiostimulatory, pristroje pre sluchovo postihnutych atd.) obsluhujuceho

pracovnika a mézu spésobit chybné fungovanie.

» Prekonzultujte s lekarom alebo vyrobcom pristroja, ¢i sa zdravotnicka pomdcka
smie pouzivat' v blizkosti priemyselného vozika.

Trvala hladina akustického tlaku

— ERC 110-112i /zi: 65 dB(A)
podla EN 12053 v zhode s ISO 4871.
Trvala hladina akustického tlaku je hodnota spriemerovana podla vykonovych

noriem a zohladriuje hladinu akustického tlaku pri jazde, zdvihani a pri chode
naprazdno. Hladina akustického tlaku sa meria pri uchu vodica.

Vibracia
— Priemyselny vozik s pevnym opornym kolesom: 0,75 m/s?
podla EN 13059

Interna presnost meracieho retazca pri 21 °C pri + 0,02 m/s2. DalSie odchylky su
mozné predovSetkym v ddsledku polohovania snimaca, ako aj rozlicnych hmotnosti
vodicov.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobca potvrdzuje dodrzZiavanie hranicnych hodnét pre elektromagnetické rusivé
vysielania a odolnost' voc€i ruseniu, ako aj kontrolu vybitia statickou elektrinou podla
EN 12895, ako aj tam uvedenych normativnych odkazov.

Zmeny na elektrickych alebo elektronickych suciastkach a ich usporiadani sa smu
uskutocnit len s pisomnym suhlasom vyrobcu.
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6.10 Parametre podla smernice RED (Radio Equipment Directive) pre
radiové zariadenia

Tabulka obsahuje pripadne zabudované komponenty podla eurdpskej smernice
2014/53/EU. Z tabulky je mozné zistit prislusny rozsah frekvencie a emitovany
vysielaci vykon pre jednotlivy komponent.

Komponent Frekvenény rozsah |Vysielaci vykon
Citacka transpondéra Plus 13,56 MHz <500 mW
Citacka transpondéra Plus 125 kHz <500 mW
Modul batérie 2,4 GHz <10 mW

Telematicky box Plus 4G/2G INT  |850/900 MHz (2G)  |<2 W
1800/1900 MHz (2G) |<1W

800/900/1800/2100 M
Hz (4G)

<200 mW

6.11 Poziadavky na elektroinstalaciu

Vyrobca potvrdzuje dodrzZiavanie poziadaviek na dimenzovanie a vyrobu
elektrického vybavenia pri pouzivani pozemného dopravnika v sulade s urCenim
podla EN 1175 ,Bezpeénost pozemnych dopravnikov — Elektrické poziadavky®.

6.12 Bezpecnost pozemnych dopravnikov

Vyrobca potvrdzuje dodrziavanie poziadaviek na dimenzovanie a vyrobu pozemného
dopravnika tykajuce sa bezpecCnostnych poziadaviek pri pouziti v sulade s urCenim
podla EN ISO 3691-1.
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7  Miesta oznacenia a typové stitky

Vystrazné a informacné Stitky, ako su Stitky s udajom o nosnosti, zavesné body
a typove §titky, musia byt neustale Citatefné, inak sa musia vymenit.

71 Miesta oznacenia

ERC 110i / ERC 112i

SERIALNO. [ ]
sie oll e ]

(R{ION|

technology

Pol. Oznacenie

Stitok s nosnostou priemyselného vozika (v zavislosti od
vybavenia priemyselného vozika, vid strana 54)

36 [ ] Stitok so zakazom ,Nesiahat cez zdvihacie zariadenie*

37 ® |Kombinovany Stitok:

— Stitok so zakazom ,Nevstupovat’ do priestoru pod
uchopenim bremena*“

— Stitok so zakazom ,Nesiahat cez zdvihaciu konstrukciu®
— Stitok so zakazom ,Zdvihanie osOb zakazané*

— Nebezpecenstvo pomliazdenia

38 ® |Informacny Stitok ,QR kod*®

QR kéd obsahuje kratke online video o zakladnych
funkciach priemyselného vozika.

35 o

48
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Pol. Oznacenie
39 Stitok ,Chladiarenské vyhotovenie*
40 Typovy Stitok
41 Oznacenie pre prie€ne uchopovanie europalety
(iba zdvihacie zariadenia ZT a ZZ)
42 Stitok ,litiovo-iénova batéria“
43 Vyrazené sériové Cislo
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ERC 110zi / ERC 112zi

E  —
[I— | I I
N I E—
T T ,%
I e — ==

= e
|5 Tm——s

Q1 2000kg | 2000kg Qmax

0 -

Q1 XXXX kg

(RLION|

technology

Pol. Oznacenie
35 ° Stitok s nosnostou priemyselného vozika (v zavislosti od
vybavenia priemyselného vozika, vid strana 54)
36 @ | Stitok so zakazom ,Nesiahat cez zdvihacie zariadenie*

37 ® |Kombinovany Stitok:

— Stitok so zakazom ,Nevstupovat’ do priestoru pod
uchopenim bremena“

— §titok so zakazom ,Nesiahat’ cez zdvihaciu konstrukciu®
— Stitok so zakazom ,Zdvihanie osOb zakazané*

— NebezpecCenstvo pomliazdenia

38 ® |Informacny Stitok ,QR kod”

QR kéd obsahuje kratke online video o zakladnych
funkciach priemyselného vozika.

39 O | Stitok ,Chladiarenské vyhotovenie®

40 Typovy §titok

41 ® | Oznacenie pre prieCne uchopovanie europalety
(iba zdvihacie zariadenia ZT a ZZ)
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Pol. Oznacenie
42 @® | Stitok litiovo-ionova batéria“
43 ® |Vyrazené sériové Cislo
44 O | Stitok s nosnostou pre prevadzku ukladania, prepravu
a dvojuroviovu prevadzku
45 @® | Stitok s nosnostou, prevadzka ukladania a prepravy

51



711

52

Miesta oznacovania v zavislosti od vybavy

Miesta oznacenia, modry Floor-Spot (O)

7

f,;t../ ‘
A

/.
=7

&l

/4
z y &/
":'II—\X‘

=1

47

Pol. Oznacenie
46 Floor-Spot (modry)
47 Mozné ,Nebezpecéné optické Ziarenie*

(pri pozemnych dopravnikoch s modrym Floor-Spotom)
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7.2  Typovy stitok

XXXXXXXXXXXKKX

XXXX
XXX XXXX

XXXXXXX 50 XXXXX

XXXXXXX XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX 52 XXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX 54 XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXKX XXXXXXXXXXXXXXKX
XXXXXXXXXXXXXKKKX XXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXX
XXXXXXXX

C| c||=| )

63
Pol. |Oznacenie Pol. |Oznacenie
48 |Rok vyroby 56 Eﬁlg]stna hmotnost’ bez batérie
49 |Typ 57 |[Min./max. hmotnost batérie [kg]
50 |Sériové Cislo 58 |[Vyrobca
51 |Volitelné vybavenie 59 |Dovozca — Dovoz (O)
52 |Menovita nosnost [kg] 60 |QR kod
53 Vzdialenost taziska bremena 61 |Logo vyrobcu
[mm]
54 | Napétie batérie [V] 62 |Oznagenie CE")
55 | Hnaci vykon [kW] 63 | Oznacenie UKCA (0)?

V pripade otazok tykajucich sa priemyselného vozika alebo objednavania
nahradnych dielov uvadzajte sériové Cislo (50).

Obrazok zobrazuje $tandardné vyhotovenie v &lenskych $tatoch EU. V ostatnych
krajinach méze byt vyhotovenie typoveého Stitka odlisSné.

Typovy §titok batérie je opisany v prislusnom odseku, vid strana 67.

1) Conformité Européenne
2) United Kingdom Conformity Assessed
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7.3  Stitok s nosnost'ou
731  TypA

64

C [mm]

i
N

65 I

Pol. Oznacenie
64 O | Stitok s nosnostou priemyselného vozika horizontalny
65 O | Stitok s nosnostou priemyselného vozika vertikalny

Stitok s nosnostou (64, 65) udava maximalnu nosnost Q (v kg) pri uréitom tazisku

bremena A (v mm) a zodpovedajucej vySke zdvihu C (v mm) priemyselného vozika
pri uchopeni bremena.

Priklad na zistenie maximalnej nosnosti: Pri vertikalnom tazisku bremena B,

horizontadlnom tazisku bremena A a vySke zdvihu az po vy$ku zdvihu HH1 je
maximalna nosnost’ Q1.

732  TypB

35 —— SERIALNO. [ ]
e ol ol | |
HH3 kg
HH2
HH1 Q1 [ma]
= o
5] e L=

Stitok s nosnostou (35) udava maximalnu nosnost Q (v kg) pri urcitej vzdialenosti

taziska bremena D (v mm) a zodpovedajucej vysSke zdvihu H (v mm) pozemného
dopravnika pri uchopeni bremena.

54
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Priklad pre zistenie maximalnej nosnosti: Pri tazisku bremena G v ramci vzdialenosti
taziska bremena D1 a vysSke zdvihu az po vysSku zdvihu HH1 je maximalna nosnost
Q1.

Vzdialenost’ taziska bremena

Boc¢ny pohfad sprava Pohlad zhora

..*,9
do |

D

Vzdialenost taziska bremena D prostriedku na uchopenie bremena sa udava
horizontalne od predného okraja zadnej Casti a vertikalne od horného okraja
prostriedku na uchopenie bremena.

Stitok s nosnostou uvadza pre prostriedok na uchopenie bremena v $tandardnom
vyhotoveni platné vzdialenosti taziska bremena 500 mm, 600 mm a 700 mm.

Obidve vzdialenosti zobrazené na obrazku d, a d, medzi prostriedkom na uchopenie

bremena a skutoénym taziskom G bremena musia byt mensie alebo rovné
vzdialenosti taziska bremena (d;<D a d,<D) aby sa prediSlo nebezpecCenstvu

prevratenia, vid strana 140.
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Hranice vysky zdvihu

Znacky v tvare $ipok na vonkaj$om stipiku (67)
a na vnutornom stipiku (66) ukazuju obsluhe,
kedy sa dosiahli hranice vysky zdvihu, uréené na
Stitku s nosnostou.

HH1*
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7.3.3 Priklad pouzitia k stitku s nosnost'ou
(575 mm)
1150 mm o
A SERIALNO. [ ]
e ol] odle | |
£
£ 3600 850 850 600
S 3200 1050 1050 700 'f
® = 2900 1200 1200 700 | (B3
£
g |'-'=' 155
= - T [ 500 [ 600 [ 700 | S

Priklad bremena (na palete):

— niekolko kartonov rovnakej velkosti a rovnakej hmotnosti

Vyska bremena: 800 mm

Dizka bremena: 1150 mm

Vzdialenosti medzi taZziskom bremena a prostriedkom na uchopenie bremena:
400 mm vertikalne, 575 mm horizontalne

Pri bremenach s rovnomernym rozdelenim hmotnosti je tazisko bremena v
geometrickom strede objemu.

Pri pravouhlych bremenach s rovhomernym rozdelenim hmotnosti po celom objeme
je tazisko bremena v strede na polovicnej dlzke, polovicnej vySke a polovicnej Sirke
bremena.

Vzdialenost taZiska bremena prostriedku na uchopenie bremena:

— Stitok s nosnostou uvadza pre prostriedok na uchopenie bremena platné
vzdialenosti taziska bremena 500 mm, 600 mm a 700 mm.

— Druha uvedena vzdialenost taziska bremena sa hodi k prikladu bremena: Je
so 600 mm vacsia ako vzdialenosti medzi taziskom bremena a prostriedkom na
uchopenie bremena 400 mm a 575 mm.

Nosnosti podla Stitku s nosnostou, v zavislosti od vySok zdvihu pri vzdialenosti
taziska bremena 600 mm:

— AZ po vySku zdvihu 2900 mm je maximalna nosnost' 1200 kg.

— AZ po vySku zdvihu 3200 mm je maximalna nosnost’ 1050 kg.

— AZ po vysSku zdvihu 3600 mm je maximalna nosnost’ 850 kg.

57



58

7.3.4

Oznacenia vysky zdvihu

67 —

HH1

— 66

I~

—_1 N —{_

Znacky v tvare $ipok na vonkajSom stipiku (67) a na vnutornom stipiku (66) ukazuju
obsluhe, kedy sa dosiahli hranice vysSky zdvihu, urCené na Stitku s nosnostou.
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74 Stitok s nosnost'ou pre prevadzku ukladania a prepravy

Iba ERC 110zi / ERC 112zi bez funkcie dvojuroviovej prevadzky (O)

35 68

A | Prevadzka ukladania (naskladnovanie a vyskladiovanie bremien)

v teleskopickom zdvihu

— Nosnost' v zavislosti od vySky zdvihu je uvedena na Stitku s nosnostou
(35), vid strana 54

B |Prepravna prevadzka so zdvihom opornych ramien
— Maximalna nosnost’ v zdvihu ramena kolesa (68)

Stitok s nosnostou pre prevadzku ukladania a prepravnu prevadzku udava nosnost
Q (v kg) priemyselného vozika v prevadzke ukladania a v prepravnej prevadzke.

Prepravné jazdy s nadvihnutym bremenom (>500 mm) su zakazane.

59



7.5 Stitok s nosnost'ou pre prevadzku ukladania, prepravy
a dvojurovinovu prevadzku

A UPOZORNENIE!

Ohrozenie stability

Pri preprave dvoch paliet sa musi dbat na hmotnost, aby sa neohrozila stabilita a
pozemny dopravnik sa neprevratil.

» Najtazsia paleta sa musi vzdy prepravovat dole, aby sa neohrozila stabilita.

35 71 72

Stitok s nosnostou na prevadzku ukladania, prepravu a dvojuroviiovl
prevadzku udava nosnost priemyselného vozika v prevadzke ukladania, prepravy
a v dvojurovnovej prevadzke.

A |Prevadzka ukladania (naskladniovanie a vyskladiovanie bremien)

v teleskopickom zdvihu

— Nosnost' v zavislosti od vysky zdvihu je uvedena na Stitku s nosnostou
(35), vid strana 54

B |Prepravna prevadzka so zdvihom opornych ramien
— Maximalna nosnost’ v zdvihu ramena kolesa (71)

C |Dvojuroviova prevadzka ]

— Maximalna nosnost v zdvihu stlpika (69)

— Maximalna vyska zdvihu v zdvihu stpika (70)

— Maximalna kombinovana nosnost’ zdvihu stlpika a zdvihu ramena kolesa
(73)

— Vzdialenost taziska bremena (72)
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C Preprava a prvé uvedenie do prevadzky

1

Nakladanie pomocou Zeriava

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku nepouc¢eného personalu pri nakladani pomocou

Zeriava

Neodborné nakladanie pomocou Zeriava prostrednictvom nevysSkoleného personalu

mobze viest k padu pozemného dopravnika. Z tohto dévodu vznika nebezpecenstvo

poranenia pre personal, ako aj nebezpefenstvo materialnych $kéd na pozemnom
dopravniku.

» Nakladanie smie vykonavat iba vySkoleny odborny personal. Odborny personal
musi byt pouCeny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a o manipulacii s
pombckami pre zaistenie nakladu. Spravne posudenie a uskutoCnenie opatreni
pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom jednotlivom pripade.

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo urazu v doésledku neodborného nakladania pomocou zeriava
Neodborné pouzivanie nevhodnych zdvihacich prostriedkov méze viest k zruteniu
pozemného dopravnika pri nakladani pomocou Zeriava.
» Pri zdvihani nenechajte pozemny dopravnik narazat a zabrarite nekontrolovanym
pohybom. Ak je to potrebné, pridrzte pozemny dopravnik pomocou vodiacich lan.
» Nakladanie pomocou Zeriava smu vykonavat iba osoby, ktoré boli zaskolené
v zaobchadzani s viazacimi prostriedkami a zdvihacimi zariadeniami.

»Pri  nakladani pomocou Zeriava noste osobné ochranné prostriedky
(napr. bezpe€nostnu obuv, ochrannu prilbu, vystraznu vestu, ochranné rukavice).

» Nezdrziavajte sa pod visiacimi bremenami.

» Nevstupujte do nebezpecnej oblasti a nezdrziavajte sa v nebezpecnej oblasti.

P Pouzivajte iba zdvihacie zariadenia s dostato¢nou nosnostou (dodrziavajte
hmotnost priemyselného vozika uvedenu na typovom Stitku, vid strana 53).

B Zaves Zeriava vesaijte len na prislusné viazacie body a zaistite ich proti skiznutiu.

P Viazacie prostriedky pouzivajte iba v predpisanom smere zatazenia.

P Viazacie prostriedky zavesu Zeriava upevnite tak, aby sa pri zdvihani nedotykali
dielov namontovanych na vozidle.

A UPOZORNENIE!

Spustenie ramu pohonu pri dvihani pozemného dopravnika

Pri dvihani pozemného dopravnika mozno ram pohonu spustit v oblasti zdvihu
ramena kolesa. Tym sa méze pozemny dopravnik neoCakavane uviest do pohybu.

» Pozemny dopravnik pomaly a opatrne nadvihnite a spustite.
P Oblast’ v okoli pozemného dopravnik udrziavajte volnu.
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A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia spésobené kyvajucim sa pozemnym dopravnikom

Rézne batériové vyhotovenia a hmotnosti mézu spdsobit, Ze pozemny dopravnik sa
po zdvihnuti bude v zavesenej polohe kyvat.

» Pozemny dopravnik opatrne nadvihnite a nechajte dokyvat.
» Nebezpeénu oblast okolo pozemného dopravnika udrziavajte volnu.

74
e

/ ! 26
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Zdvihacie zariadenie ZT

Nalozenie priemyselného vozika pomocou Zeriava
Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 107.

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie
— Zaves zeriava

Postup

» Demontujte a odloZte ochranné zariadenie (26), vid strana 193.
« Zaves Zeriava zaveste na zavesné body (74).

Priemyselny vozik mozZno naloZit.

Po nalozeni priemyselného vozika namontujte ochranné zariadenie.
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Zdvihacie zariadenie ZZ a DZ

Nalozenie priemyselného vozika pomocou Zeriava

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vid strana 107.

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie
— Zaves zeriava

Postup
« Zaves Zeriava zaveste na zavesné body (74).

Priemyselny vozik mozno naloZit.
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Preprava

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo sposobené nekontrolovanym pohybom priemyselného vozika

alebo zdvihacieho zariadenia poc€as prepravy

Neodborné =zaistenie priemyselného vozika a zdvihacieho =zariadenia pocas

prepravy moéze viest k zavaznym nehodam. Prekiznutie viazacich pasov méze viest

k nekontrolovanym pohybom priemyselného vozika alebo zdvihacieho zariadenia,

dokonca k padu pocas prepravy. Tym spésobené nehody, mdézu mat za nasledok

materialne Skody a smrtelné zranenia.

» Nakladanie smie vykonavat vyluéne odborny personal, ktory bol na to zaskoleny.
Odborny personal musi byt pou€eny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach
a o manipulacii s pomocnymi prostriedkami na zaistenie nakladu. Spravne
posudenie a uskutoCnenie opatreni na zaistenie nakladu sa musi stanovit
v kazdom jednotlivom pripade.

P Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa priemyselny vozik
alebo zdvihacie zariadenie musi odborne a pevne upevnit.

» Nakladny automobil alebo prives musi mat’ upeviiovacie krizky.

P Priemyselny vozik zabezpecte klinmi proti neimyselnym pohybom.

P Pouzite iba viazacie pasy s dostato¢nou menovitou pevnostou. Viazacie pasy
zalozte tak, aby nemohli skiznut.

»Na zaistenie nakladacich pomoécok (palety, kliny, ...) pouzite protiSmykové
materialy, napr. protiSmykovu rohoz.
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Zaistenie pozemného dopravnika na prepravu

Predpoklady

— Prekladka pozemného dopravnika.
— Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstaveny, vid strana 107.

Potrebné naradie a material
— Viazacie pasy

Postup

« Zaveste viazacie pasy (75) na pozemnom dopravniku a prepravnom vozidle a
dostatoCne ich napnite.

Pozemny dopravnik sa teraz méze prepravovat.
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Prvé uvedenie do prevadzky

A VAROVANIE!

Pouzitie nevhodnych zdrojov energie méze byt nebezpecné

Usmerneny striedavy prud poskodi zostavy (regulatory, snimaCe, motory atd.)
elektronického systému.

Nevhodné kablové pripojenia (prili§ dihé, nedostatoCny prierez vodi¢a) k batérii
(vlecné kable) mbzu viest k prehriatiu, poSkodeniu vozika a vznieteniu batérie.

» Vozik musi byt napajany len pridom z batérie.

A UPOZORNENIE!

Zly vyhlad v désledku ochrannej folie
Ochranna folia ochranného skla moéze zhorsit vyhlad obsluhy.
P Odstrarite ochrannu féliu (prepravné zaistenie) z oboch stran ochranného skla.

OZNAMENIE

Pozemné dopravniky s vybavenim pre chladiarne

» Pozemné dopravniky, ktoré su uréené na pouzitie v chladiarni, sa vybavia
hydraulickym olejom, vhodnym pre chladiarne a ochrannou mrezou namiesto
ochranného skla na zdvihacej konstrukcii.

P Ked sa pozemny dopravnik prevadzkuje s olejom pre chladiarefi mimo chladiarne,
mo&zu sa vyskytnut' vyssSie rychlosti spustania.

P Zohladnit dovolené podmienky pouzitia, vid strana 12.

Dodavka vo viacerych dieloch

Ked sa pozemny dopravnik doda vo viacerych Castiach, méze montaz a uvedenie
do prevadzky vykonat len vySkoleny a autorizovany personal.

Splostenie kolies

Po dihSom odstaveni pozemného dopravnika méze dojst k sploSteniu kolies na
jazdnych plochach. Splostenia nemaju negativny vplyv na bezpecénost alebo stabilitu
pozemného dopravnika. Ked pozemny dopravnik absolvuje urcitu drahu, splostenia
sa stratia.

Vykonanie prvého uvedenia do prevadzky

Postup
» Skontrolujte uplnost vybavenia.
* Nabite batériu, vid' strana 80.
» Skontrolujte a pripadne upravte stav hydraulického oleja, vid strana 202.
* Prvé uvedenie do prevadzky doplnkovej vybavy vykonajte o najskor:
+ Aktivujte klavesnicu alebo snimac transpondéra, vid' strana 166.

Priemyselny vozik teraz mozno uviest do prevadzky, vid strana 103.
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D Batéria

1

VSeobecné bezpecnostné pokyny k batériam

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo prehriatia, poziaru alebo vybuchu v désledku nespravneho

zaobchadzania

Nespravne zaobchadzanie s litiovo-idbnovou batériou moéze spbsobit prehriatie,

poziar alebo vybuch batérie. Mechanicky poskodené litiovo-ionové batérie mdzu

spdsobit’ skrat vo vlastnom vnutri. Skratovana litiovo-ionova batéria sa méze prehriat

alebo odplynit.

P Litiovo-iénovu batériu neotvarajte.

P Litium-ionovu batériu mechanicky neupravuite.

P Litiovo-iénovu batériu mechanicky nemerite (prestavby).

P Litiovo-iénovu batériu neniéte, neprepichujte, neohybaijte, nestlacajte, neudierajte
ani podobne.

P Litiovo-iénovu batériu neponarajte do vody.

P Litiovo-iénovu batériu neskladujte ani neprevadzkujte v tlakovych nadobach.

PV Ziadnom pripade sa nesmu menit alebo znefunkérovat bezpecnostné
a ochranné zariadenia (napr. pretlakové ventily) litiovo-idbnovej batérie.

Personal udrzby

Nabijanie, udrzbu a vymenu akumulatorov smie vykonavat iba personal zaskoleny
na tieto prace. Pri tychto pracach je potrebné dodrzZiavat tento navod na obsluhu
a predpisy vyrobcu akumulatora a nabijacej akumulatorovej stanice.
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Litiovo-ionova batéria
VSeobecne

Priemyselny vozik je vybaveny integrovanou litiovo-idnovou batériou. VSetky pokyny
a informacie v suvislosti s litiovo-ionovou batériou sa nachadzaju v tomto navode na
obsluhu.

Litiovo-iénové batérie Jungheinrich su bezudrzbove batérie s dobijatefnymi
vykonnymi c¢lankami. KazZdodenna doba pouzitia batérie sa mdze predizit
priebeznym nabijanim.

Systém manazmentu batérie

Litiovo-ibnova batéria je trvalo monitorovana systémom manazmentu batérie.
Systém manazmentu batérie monitoruje teplotu ¢lankov, napatie a stupefi nabitia
¢lankov. Procesy nabijania a vybijania litiovo-ionovej batérie sa rovnako schvaluju a
monitoruju systémom manazmentu batérie.

Systém manazmentu batérie mbze byt s priemyselnym vozikom spojeny
konektorom rozhrania.

Pri dosiahnuti kritickych hodndét alebo v pripade poruch sa na priemyselnom voziku
prip. zobrazia hlasenia displeja alebo sa aktivuju obmedzenia.

Udaje systému manaZzmentu batérie je mozné ziskat prostrednictvom zakaznickeho
servisu.
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2.1
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Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny zaobchadzania s litiovo-
i6novymi batériami

Pouzitie v sulade s uréenim

A VAROVANIE!
Otvaranie batérie je zakazané!

Ak v désledku vonkajSich vplyvov (napr. nasilia, ohnfa, zatopenia) dbéjde

k neobvyklym podmienkam alebo situaciam, dodrzZiavajte nasledovné pokyny:

— Clanky v litiovo-iénovej batérii obsahuju latky, ktoré mézu byt horfavé, ked pridu
do kontaktu s kyslikom alebo vodou.

— Latky mézu unikat, ked sa Clanky batérie vystavia velkému tlaku, vonkajSiemu
ohnu alebo sa nasilim mechanicky poskodia.

— Mnozstvo tychto latok je tak nizke, Ze opatrnost’ je potrebna len v bezprostredne;j
blizkosti batérie.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v désledku uniku obsahovych latok v kvapalnej alebo plynnej

podobe z batérie

V pripade technickej poruchy alebo mechanického poskodenia litiovo-iGnovej

batérie, ako aj v pripade jej prehriatia, z nej mdéze unikat’ elektrolyt v kvapalnom

alebo plynnom skupenstve. Elektrolytova kvapalina ohrozuje zdravie. Ak

elektrolytova kvapalina dbjde do kontaktu s pokozkou alebo oCami, méze spdsobit

poleptania a poskodit' zrak. Pri vdychnuti obsahovych latok elektrolytovej kvapaliny

mo&ze dojst k ochoreniam dychacich ciest.

» Noste osobné ochranné pomécky (napr. ochranné rukavice, bezpeénostnu obuy,
dychaciu masku).

P Pri kontakte s pokoZzkou alebo o¢ami dotknuté miesta oplachnite dostato¢nym
mnozstvom vody a ihned vyhladajte lekara.

» Pri Uniku obsahovych latok nevdychuijte pary.

P Pri vdychnuti obsahovych latok okamzite vyhladajte lekara. Dotknuti osobu
navySe vyvedte na Cerstvy vzduch.

» Postihnutu oblast uzavrite.

P Zabezpecte dostatocné vetranie.

P Zostarite na naveternej strane.

P Zakazte vstup os6b do postihnutej oblasti.
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OZNAMENIE

Ohrozenie zivotného prostredia v désledku unikajucej elektrolytovej kvapaliny
z batériového ¢lanku

Pri. mechanickom poSkodeni batériového zasobnika alebo ¢&lanku mbze
z posSkodeného batériového clanku unikat elektrolytova kvapalina. Ak unikajuca
elektrolytova kvapalina prenikne do pbédy alebo podzemnych véd, méze poskodit
Zivotné prostredie.

» Uniknutu elektrolytovd kvapalinu musi na zaklade posudenia rizika odborne
a predpisovo odstranit a zlikvidovat prevadzkovatel. Prip. je k tomu potrebné
prizvat poziarnikov alebo podobné institucie.

P Elektrolytovl kvapalinu nenechajte uniknit do kanalizacie (povrchové vody) ani
podzemnych vod.

P Elektrolytovl kvapalinu zachytte materialom viazucim kvapaliny (napr. vermikulit,
piesok, piliny, univerzalne spojivo, kremelina).

Informacie pre prepravu

Litiovo-ibnova batéria Jungheinrich je nebezpecny tovar. Pri preprave sa musia
dodrziavat’ platné predpisy ADR.

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route.

V pripade pochybnosti kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

V priemyselnom voziku pevne integrovana modularna litiovo-ibnova batéria sa méze
priemyselnym vozikom bez osobitych opatreni.

Zivotnost’ a udrzba batérie

OZNAMENIE

Poskodenie litiovo-ionovej batérie vybitim

Pri_dlhSom nepouzivani alebo uskladneni litiovo-ionovej batérie méze dojst k jej

poSkodeniu v dosledku hlbkoveého vybitia jej clankov. Dodrziavajte nasledujuce

opatrenia, aby ste zabranili poSkodeniu v désledku hlbkového vybitia:

P Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vid strana 107.

P Litiovo-iénovu batériu pred dlhym obdobim nepouzivania alebo uskladnenim Uplne
nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrante pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 3 mes.
uplne nabijete.

Udrzba

Litiovo-ibnova batéria je uzavrety systém bez opotrebuvania, potreby udrzby a bez
tvorby plynov (bez emisii).

Pre tuto litiovo-idnovu batériu nie su planované Ziadne intervaly Udrzby. Nie je
napriklad potrebné dopliat’ kvapaliny ani iné latky.

Litiovo-ibnova batéria je trvalo monitorovana systémom manazmentu batérie.
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Opatrenia na likvidaciu poziaru

Likvidaciu poZiaru horiacej litiovo-ionovej batérie smie vykonavat' vylu¢ne vysSkoleny
a Specialne vybaveny odbornik na likvidaciu poziarov (napr. personal poziarnej
sluzby).

» Ak je to mozné, pred hasenim poziaru vyvezte priemyselny vozik von.

Nebezpeéenstvo spésobené dotykovymi napatiami

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku dotykového napatia

V pripade technickej alebo mechanickej chyby batérie sa mézu vyskytnat
nebezpecné dotykové napatia. K dotykovym napatiam dochadza aj pri zdanlivo
vybitych batériach. Pri dotyku pdlov batérie alebo dielov veducich napatie (batériovy
kabel, batériovy konektor...) méze dobjst k nebezpelnému zasahu elektrickym
prudom. Hrozi nebezpecenstvo tazkych nezvratnych alebo smrtefnych poraneni.

» Chybné batérie oznacte a odstavte.

» Chybnych batérii sa nedotykaijte.

» Na batériu nepokladajte Ziadne predmety ani naradie, aby ste zabranili jej skratu.
P Litiovo-iénovu batériu neskratujte.

» Informujte prislusny zakaznicky servis.

Batérie s takouto chybou sa nesmiete dotykat a tiez sa nesmie dostat’ do kontaktu
s kovovymi predmetmi, vid' strana 67.
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2  Typovy stitok litiovo-idbnovej batérie

-

J

62 63 93 94 95

Lithium lon Secondary Battery/Lithium-lonen-Sekundarbatterie 76
Typ Herstellung (Jahr/Monat)
Serial No. Supplier No.
Serial-Nr. Lieferanten-Nr.
Nominal Capacity Nominal Voltage
Nennkapazitat Nennspannung
Rated Capacity C5|C6 Nominal Energy (C5)
Bemessungskapazitéat C5|C6 Nennenergie (C5)
Battery Weight +5 % Battery No.
Batteriegewicht +5 % Batterie-Nr.
Designation .
Bezeichnung E ' :-E
Manufacturer Fr R 88
m"’%r. u.
Batterie ID .
v [ o1 1| JUNGHEINRICEH—
on |, My
Uk o390 FC S
A
K A \ZEl N> a
.

Ak mate akékolvek otazky tykajice sa litiovo-iénovej batérie,
zakaznickemu servisu vyrobcu alebo zakaznickemu servisu poverenému vyrobcom

sériové Cislo (79).

oznamte

Pol. |Oznacdenie

62 |CE znacka (Conformité Européenne)

63 |Oznacenie UKCA (United Kingdom Conformity Assessed)

76 |Litiovo-idnova sekundarna batéria

77 | Typ batérie

78 | Vyroba (rok/mesiac)

79 | Sériové Cislo

80 |Cislo dodavatela

81 [Menovita kapacita v ampérhodinach [Ah]

82 |Menovité napatie vo voltoch [V]

83 |Menovité kapacity C5 a C6 v ampérhodinach [Ah]

Menovita energia (C5) vo watthodinach [Wh]
84 |- Vypocet menovitej energie (C5):
Menovita kapacita C5 vynasobena menovitym napatim

85 |Cislo materialu batérie

Hmotnost batérie v kilogramoch [kg]

86 |_ Toleranény rozsah: 5 %

87 |Oznacenie

88 |QRkaod
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Pol. |Oznacenie
Kontaktné udaje vyrobcu:
89 |~ Adresa
— Internetova adresa (webova stranka)
— E-mailova adresa
90 |Charakteristika batérie (O)
91 |Krajina vyroby/miesto vyroby (O)
92 |Logo vyrobcu
93 |Oznacovanie UL (Underwriters Laboratories) (O)
94 | Oznacovanie FCC (Federal Communications Commission) (O)
95 |BezpecCnostné a vystrazné pokyny, vid strana 74
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Bezpecnostné pokyny, vystrazné pokyny a iné pokyny

Dodrziavajte navod na obsluhu
— Navod na obsluhu umiestnite viditefne na mieste nabijania.
— Ak sa na batérii zistia poruchy, nesmie sa batéria viac pouzivat. Chybnu

batériu okamzite oznacte a odstavte. Informujte zakaznicky servis vyrobcu.

— Nevykonavajte Ziadne svojvolné napravné opatrenia.
— Batériu neotvarajte.

Nebezpelenstvu poziaru, zabrarite skratom v désledku prehriatia

— V blizkosti batérie nesmie byt otvoreny plamen, ziara ani iskry, inak hrozi
nebezpecenstvo vybuchu a poZiaru.

— Batérie drzte mimo dosahu silnych tepelnych zdrojov.

Horuce povrchy
— Batériové Clanky mézu vytvarat’ vefmi velky skratovy prud a pritom sa
rozhorucit.

Nebezpecné elektrické napatie

— Kovové diely ¢lankov batérie su vzdy pod napatim, preto na batériu
neodkladajte cudzie predmety Ci naradie.

— Dodrziavajte bezpecnostné predpisy a DIN EN 62485-3.

Batériu chrante pred tepelnym a slne€nym Ziarenim.
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2.3  Typy akumulatorov
Typ batérie Menovité napatie Kapacita
Litiovo-ibnova 256V 105 Ah
150 Ah
200 Ah
24 Indikator stavu nabitia
Stav nabitia litiovo-ionovej batérie sa zobrazuje na displeji zobrazovacej jednotky
(96). NavySe sa na displeji zobrazovacej jednotky v pripade potreby zobrazia
dolezité upozornenia tykajuce sa stavu litiovo-idbnovej batérie (napr. nizky stav
nabitia, nadmerna alebo prili§ nizka teplota), vid' strana 96.
Vypnutie v zavislosti od stavu nabitia
Pozemny dopravnik méze disponovat odpojenim zdvihu alebo vypnutim jazdy v
zavislosti od stavu nabitia litiovo-idbnovej batérie:
— Odpojenie zdvihu:
Odpojenie zdvihu zablokuje zdvihanie prostriedku na uchopenie bremena.
Spustanie prostriedku na uchopenie bremena je nadalej povolené.
— Vypnutie jazdy:
Vypnutie jazdy zablokuje jazdné funkcie alebo zniZzi rychlost pozemného
dopravnika.
Hibkovo vybité batérie
Pri hibkovo vybitych batériach sa neuskuto&fiuje Ziadne nabijanie. Hibkovo vybité
batérie obsluha nemdze nabit’ (chybné).
Informuijte zakaznicky servis vyrobcu.
2.5 Demontaz alebo montaz batérie
Litiovo-ionova batéria je pevne zabudovana. Montaz a demontaz sa nema

vykonavat' v normalnej prevadzke.
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Nabijanie batérie so zabudovanou nabijackou

Bezpeénostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO!

Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym priudom a nebezpecenstvo poziaru
Poskodené a nevhodné kable mozu viest k zasahu elektrickym pradom a v désledku
prehriatia k vzniku poziaru.
» Pouzivajte iba sietovy kabel s maximalnou dizkou kabla 30 m.
Treba reSpektovat regionalne podmienky.
» Kotu¢ kabla pri pouzivani kompletne odmotaijte.
P Pouzivajte len originalny sietovy kabel vyrobcu.
P Trieda izolacie a odolnost proti kyselinam a zasadam musi zodpovedat sietovému
kablu vyrobcu.
P Sietova zastréka musi byt pri pouzivani sucha a Gista.

Nebezpecenstvo spdésobené poskodeniami integrovaného nabijaéa alebo
pridavnych dielov pod napatim

Poskodenia integrovanej nabijacky alebo pridavnych dielov pod napatim (sietovy
kabel, zastréka) mbzu spbsobit’ skrat alebo zasah elektrickym prudom.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

P Informujte prislusny zakaznicky servis.

P Chybny priemyselny vozik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Varovanie pred nebezpeénym elektrickym napatim

NabijaCka je elektricky prevadzkovy prostriedok, ktory vedie napatie a prudy, ktoré

su nebezpecné pre Cloveka.

» Nabijacku smie preto obsluhovat iba pou¢eny alebo vy$koleny odborny personal.

P Skor ako uskutocnite zasahy a prace na nabijacke, odpojte napajanie a spojenie s
batériou.

» Nabijacku mézu otvarat a opravovat iba kvalifikovani elektrikari.

Nebezpecenstvo prehriatia pri nabijani nevhodnou nabijackou
Pouzitie nevhodnej nabijatky moZze viest k prehriatiu batérie.
P Litiovo-iénovu batériu nabijajte len Specialne vybavenou nabijackou uréenou pre

tuto batériu. Dodrziavajte navod na obsluhu a pripustné podmienky pouZivania
nabijacky.
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A VAROVANIE!

Rozjazd pripojeného priemyselného vozika pri vypnutej sietovej zasuvke

Ak sa priemyselny vozik nabija v externej sietovej zasuvke, automaticka ochrana

proti rozjazdu rozpozna tento proces a deaktivuje jazdné funkcie priemyselného

vozika. Pri nabijani priemyselného vozika vo vypinatelnej sietovej zasuvke sa méze

priemyselny vozik rozbehnut aj s vypnutou zasuvkou, pretoze ochrana proti rozjazdu

dokaze rozpoznat len sietové zasuvky pod napatim. To mdze spdsobit posSkodenia

elektroinstalacie budovy, ako aj urazy elektrickym prudom a poziare podmienené

elektrickym prudom.

»Pred uvedenim priemyselného vozika do prevadzky odpojte sietovy kabel od
sietovej zasuvky a odlozte ho na uréenom mieste na priemyselnom voziku.

» Ak nebolo prijaté Ziadne d'alSie ochranné opatrenie 3Priemyselny vozik nenabijajte
v sietovej zasuvke, ktora sa da vypnut.

» Toto upozornenie musi prevadzkovatel zohladnit pri analyze rizik.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a nebezpecenstvo poziaru

v désledku chybajuceho alebo nespravne dimenzovaného ochranného

zariadenia proti chybnému pradu

V désledku chybajucich alebo nespravne dimenzovanych ochrannych zariadeni proti

chybnému pridu méze déjst v pripade poruchy k smrtefnym zraneniam v dosledku

zasahu elektrickym prudom alebo k elektricky podmienenym poZiarom.

P Prevadzkovatel je povinny vykonat podnikovu analyzu rizik hroziacich na mieste
pouzivania.

PV pripade potreby pouzite spinaé RCD (ochranny spina¢ proti chybnému prudu,
prudovy chranic) typu B alebo B+.

OZNAMENIE

Nespravne pouzivanie zabudovaného nabijac¢a

Vecné Skody na priemyselnom voziku

» Integrovany nabijac neotvaraijte.

»Na nabijanie batérie zabudovanej v priemyselnom voziku pouzivajte iba
integrovany nabijac.

P Iné batérie pouzivajte az po instalacii a schvaleni zakaznickym servisom vyrobcu.

P Integrovany nabija¢ neinstalujte do inych priemyselnych vozikov.

3) Jednym z moznych ochrannych opatreni je funkcia rozpoznania sietovej zastr¢ky, ochrana proti rozjazdu.
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Stavy nabijania a vyrovnavacie nabijanie

Medzinabijanie litiovo-idnovej batérie

Litiovo-ibnovu batériu mozno v pracovnych prestavkach bez obmedzeni jej Zivotnosti
CiastoCne dobijat (medzinabijanie). Je potrebné dodrziavat tieto nasledovné zasady.

— Litiovo-ibnovu batériu pri ¢astom medzinabijani Uplne nabite minimalne raz
tyzdenne.

— Pred odpojenim nabijaCa od elektrickej siete preruste proces nabijania pomocou
funkcie zastavenia nabijania, vid strana 80. Ak nabija¢ nie je odpojeny od
elektrickej siete, proces nabijania pokraCuje automaticky po uplynuti Cakacej
doby.

— Ked je batéria uplne nabita, nabijanie sa automaticky ukonci.

Udrziavacie nabijanie

Uplne nabitad litiovo-ionova batéria moZe zostat na ucéely automatického
udrziavacieho nabijania pripojena k nabijacCke.

Pri dlh§om nepouzivani litiovo-ionovej batérie odporuCame vyuzivat moznost
udrziavacieho nabijania s cieflom zachovania dostupnej kapacity batérie.

Doba nabijania

Doba nabijania zavisi od kapacity a stavu nabitia batérie.
Vypadok siete

Po vypadku siete sa pokracuje v nabijani automaticky.

Nastavenie charakteristiky nabijania

OZNAMENIE

Poskodenie batérie

Batéria, nabijacka (charakteristika nabijania) a parametre batérie sa k sebe musia
vzajomne hodit, inak sa mdze batéria poCas nabijania poskodit.

Nastavenie charakteristiky nabijania sa uskutoCriuje prostrednictvom parametra zo
softvéru vozika.

Nastavenie sa uskutoCni z vyroby alebo prostrednictvom zakaznickeho servisu
vyrobcu.
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2.6.4

Casy nabijania

Casy nabijania platia pre vybité litium-idnové batérie. Ciastoé¢né nabitie mozno

vykonat' kedykolvek, aby sa urychlila dostupnost pouzivania priemyselného vozika.

Pri vysokej alebo nizkej teplote batérie sa predlZuje jej ¢as nabijania z dévodu

znizenia nabijacieho prudu.

Integrovany nabijac¢ 15 A (@)

Kapacita batérie

Cas nabijania vybitej batérie

105 Ah 7 hod.
150 Ah 10 hod.
200 Ah 13 hod, 20 min.

Integrovany nabija¢ 35 A (O)

Kapacita batérie

Cas nabijania vybitej batérie

105 Ah 3 hod.
150 Ah 2 hod, 20 min.
200 Ah 5 hod. 40 min.

Integrovany nabijac¢ 70 A (O)

Kapacita batérie

Cas nabijania vybitej batérie

105 Ah 1 hod. 30 min.
150 Ah 2 hod. 10 min.
200 Ah 2 hod. 50 min.
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nabite akumulator

Nabitie batérie

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpe&ne odstaveny, vid strana 107.

Postup

+ Kabel a sietovu zastrcku (13) integrovaného nabijaca pred nabijanim opticky
skontrolujte na mozné poskodenia.
Po zisteni poSkodeni priemyselné vozik prisluSne oznaCte a odstavte.
Priemyselny vozik dajte do servisu vyrobcovi alebo vyrobcom autorizovanému
znalcovi.

+ Sietovu zastrcku (13) zastréte do sietovej zasuvky.

« Ak sa ma na priemyselnom voziku zobrazit stav nabitia, odblokujte nudzovy
vypinac (11), vid strana 118.

Indika¢na jednotka (9) zobrazuje stav nabitia, symboly v suvislosti so zastavenim
nabijania alebo poruchou, vid strana 89.

Proces nabijania sa spusta a ukoncuje automaticky. Batéria sa nabija.
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Ukoncenie nabijania batérie

Predpoklady
— Batéria CiastoCne alebo uplne nabita.

Postup
« StlaCenim funkéného tlacidla ,Zastavenie nabijania“ na indikaCnej jednotke
bezpeéne zastavite proces nabijania.

Na indikacnej jednotke sa zobrazi symbol ,Mozno vytiahnut sietovu zastrcku®,
vid strana 89.

« Zo sietovej zasuvky vytiahnite sietovu zastréku (13) potiahnutim zastréky (nie
kabla).

* Nabijaci kabel vzdy kompletne odlozte do odkladacej priehradky (97).
Len pri vybave s funkciou ,Rozpoznanie sietovej zastréky, ochrana proti rozjazdu®
(O), inak sa na indikacnej jednotke zobrazi symbol vid strana 92. Pri tejto

vybave mozno priemyselny vozik nastartovat az vtedy, ked je sietova zastrCka
kompletne odlozena v uloznej priehradke.

* Vytvorte prevadzkovu pohotovost.

Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku.

OZNAMENIE

Poskodenie kabla potiahnutim

Ak sa sietova zastrCka vytiahne zo zasuvky za kabel, méze sa kabel poskodit.
P Litiovo-iénovu batériu na nabijanie neodkryvaijte.

» Netahajte za kabel.

» Uchopte sietovu zastréku a vytiahnite ju zo zasuvky.
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E Obsluha

1

Bezpeénostné ustanovenia pre prevadzku pozemného
dopravnika

Bezpeénostné zariadenia, vystrazné Stitky a vystrazné pokyny

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody spoésobené odstranenim alebo zruSenim

bezpecénostnych zariadeni

Odstranenie alebo zruSenie bezpeclnostnych zariadeni, ako su napr. nudzovy

vypina€, zamok vypinaca, tlacidla, klakson, vystrazné svetla, ochranné sklo,

ochranna mriezka, snimace, kryty atd. méze viest k nehodam a zraneniam.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Bezpecénostné zariadenia, vystrazné Stitky (vid strana 48) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecéne reSpektovat.

Nebezpecna oblast’

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody/poranenia v nebezpecnej oblasti pozemného

dopravnika

NebezpeCna oblast je taka oblast, v ktorej su osoby ohrozované jazdou alebo

zdvihacimi pohybmi pozemného dopravnika, jeho prostriedkami na uchopenie

bremena alebo bremenom. Patri sem aj oblast, ktord& méze byt zasiahnuta

padajucim bremenom alebo klesajucim/padajucim pracovnym zariadenim.

» Nepovolané osoby vykazte z nebezpecnej oblasti.

PV pripade nebezpecenstva pre osoby vydajte véas vystrazny signal.

» Ak nepovolané osoby napriek vyzve neopustia nebezpeénu oblast, pozemny
dopravnik okamzite zastavte.

Povolenie na jazdu

Pozemny dopravnik smu pouzivat' len osoby, ktoré su vyskolené vo vedeni a ktoré
prevadzkovatelovi alebo poverenej osobe preukazali svoje schopnosti v jazde a
manipulacii s bremenami a ktoré prevadzkovatel vyslovene poveril riadenim. Prip. je
potrebné dodrziavat’ narodné predpisy.

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre obsluhu

Obsluha musi byt informovana o svojich pravach a povinnostiach, poucena o
obsluhe priemyselného vozika a oboznamena s obsahom tohto navodu na obsluhu.
Pri praci s priemyselnym vozikom musi obsluha nosit bezpe€nostnu obuv.
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Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami

Pocas pouZzivania za priemyselny vozik zodpovedna obsluha. Nepovolanym osobam
nesmie obsluha dovolit, aby jazdili na priemyselnom voziku, alebo aby ho ovladali.
Na dopravniku sa nesmu vozit' ani zdvihat osoby.

Pri opusteni priemyselného vozika musi obsluha zaistit, aby bol priemyselny
vozik zabezpeceny proti neopravnenému pouzitiu, napr. vytiahnutim klu€¢a alebo
nezdielanim pristupového kédu s dalSimi osobami.

Poskodenia a nedostatky

PoSkodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavnom zariadeni
musia byt okamzite nahlasené nadriadenému. Pozemné dopravniky, ktorych
prevadzka nie je spofahliva (napr. s ojazdenymi pneumatikami alebo chybnymi
brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne opravené.

Opravy

Bez suhlasu a bez Specialneho Skolenia nesmie obsluha vykonat' Ziadne opravy ani
zmeny na pozemnom dopravniku. V Ziadnom pripade nesmie obsluha deaktivovat
ani prestavit bezpecnostné zariadenia alebo spinace.

Nosenie bezpeénostnej obuvi
Vzdy noste bezpecnostnu obuyv, inak méze dojst k poraneniu.
Bezpecnostné zariadenia, vystrazné Stitky a vystrazné pokyny

Bezpecnostné zariadenia, vystrazné Stitky (vid strana 48) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecéne reSpektovat.
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2 Opis indikaénych a ovladacich prvkov

ERC 110i / ERC 112i

Ovladacie prvky na zdvihanie a spustanie opornych ramien a nakladacej vidlice
mo&zu byt volitefne usporiadané bocne.
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ERC 110zi / ERC 112zi

Ovladacie prvky na zdvihanie a spustanie opornych ramien a nakladacej vidlice
mozu byt volitefne usporiadané bocne.
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Pol. |Ovladaci/indikaény prvok Funkcia
8 |Oje @ |SluZi na riadenie funkcii zdvihu a jazdy.
9 Indikacna jednotka s 2- ® |Indikator pre
palcovym displejom — Stav nabitia batérie
— Kapacita batérie
— Prevadzkové hodiny
— Program jazdy
— Vystrazné indikatory
— Hlasenia udalosti
Vyber
— Program jazdy
— Volitelné vybavy
— Uvolnenie priemyselného vozika zadanim
hlavného a pristupového kodu pri pristupovom
systéme EasyAccess Softkey
11 |Nudzovy vypinac @® |SIuzZi na maximalne zabrzdenie pozemného
dopravnika, ako aj na preruSenie funkcii
pozemného dopravnika v nudzovom pripade.
Pomocou nudzového vypinaca sa v
nebezpecnych situaciach vypnu vsetky elektrické
funkcie.
12 | Sklopna ploSina vodic¢a ® |ReZim ru¢ného vedenia:
(samocdinné vyklopenie — Sklopena ploSina na statie vid’ strana 125.
nahor) Prevadzka s vodic¢om:
— Vyklopena ploSina na statie vid strana 126
13 | Sietova zastréka @ |SluZi na nabitie batérie pomocou vstavanej
integrovanej nabijacky nabijacky, vid strana 76.
16 |Puzdro na dokumenty @ |Sluzi na uschovavanie navodu na obsluhu.
19 |Klavesnica O |Nahradza spinaci zamok.
— Vyluéne ako doplnok k indikacnej jednotke
— Uvolnenie priemyselného vozika zadanim
nastavovacieho a pristupového kodu pri
pristupovom systéme EasyAccess PinCode
20 |Citacka transpondérov O |Doplnok k indika¢nej jednotke.
Plus — Uvolnenie priemyselného vozika kartou/
transpondérom pri pristupovom systéme
EasyAccess Transponder
— Cita¢ka transpondéra Plus je rozsirena
o dodato¢né transpondérové Standardy
32 |Indikacna jednotka Pre- | O |Zobrazenie digitalneho kontrolného zoznamu na

Op Check

kontrolu Pre-Op Check

— Vykonanie a zaznamenanie digitalneho dopytu
na stav priemyselného vozika

— K dispozicii len v kombinacii so systémom
Jungheinrich Fleet Management System.

— Dalsie informacie o kontrole Pre-Op Check
najdete v navode na obsluhu systému
~Jungheinrich Fleet Management System®.
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kolies”

Pol. |Ovladaci/indikaény prvok Funkcia
34 |Bezpecnostné tlacidlo @® |Bezpecnostna funkcia, iba pri jazde v smere
proti narazu jazdy:
Pri stlaCeni jazdi priemyselny vozik cca
3 sekundy v smere bremena. Potom zapadne
parkovacia brzda. Priemyselny vozik zostane
vypnuty dovtedy, kym sa riadiaci spina¢ neuvedie
do neutralnej polohy.
98 |Tlacidlo ,Spustit @® | Spustenie nakladacej vidlice variabilnou
nakladaciu vidlicu® rychlost'ou.
99 |Tlacidlo ,Zdvihnut @® | Zdvihanie nakladacej vidlice variabilnou
nakladaciu vidlicu® rychlostou.
100 |Tlacidlo ,Vystrazny @ |SIuZi na spustenie vystrazného signalu
signal“ (klakson) (klaksonu).
101 |Riadiaci spinac @ |Sluzi na riadenie smeru jazdy a rychlosti jazdy.
102 |Tlacgidlo ,Zdvihnut @® |Platilen pre ERC 110zi / ERC 112zi:
ramena kolies* Zdvihanie ramien kolies konstantnou rychlostou.
103 |Tlacidlo ,Spustit ramena | @ |Platilen pre ERC 110zi / ERC 112zi:

Spustenie ramien kolies konstantnou rychlostou.

Snimag¢ vybitia batérie

Sériové nastavenie snimaCa vybitia batérie sa vykonava na litiovo-idbnovych
batériach a neméze sa menit.

Pri poklese pod hranicu zvySkovej kapacity (< 12 %) sa vypne funkcia zdvihania.
Objavi sa prisludné zobrazenie. Funkcia zdvihania sa uvolni az vtedy, ked sa litiovo-
idnova batéria nabije minimalne na 13 %.
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2.2 Indikaéna jednotka

221 Indikaéna jednotka s 2-palcovym displejom

v I —

.

£1953.1 R7°00 0,0 km/h-g 107

Pol.

Indikaéné alebo
ovladacie prvky

Funkcia

96

Stav nabitia batérie

Cim pInsi je indikator stavu nabitia, o to vy3sia je
zvySkova kapacita batérie.

104

Informacény riadok

Zobrazenie hlaseni udalosti a volitelnych informacii,
ako je napr. rychlost, vid strana 91.

105

Zostavajuci ¢as (O) | Indikacia zostavajuceho Casu bateérie:

— Odhadovana doba trvania, ako dlho méze praca
pokraCovat pri rovhakom zatazeni, kym sa
batéria nemusi dobit'.

— Uvedené v hodinach a minutach

— R7: 00 napriklad oznacCuje zostavajuci ¢as 7
hodin a 00 minut.

106

Hlasenie udalosti

Zobrazenie spravy o udalosti, vid strana 154

107

Rychlost (O)

Indikator aktualnej rychlosti, vid strana 91

108

Oblast pre
indikacné symboly

Oblast’ pre informacie o prevadzke pozemného
dopravnika. Ktoré symboly sa zobrazia, je zavislé
od situacie obsluhy a stavu pozemného dopravnika,
vid strana 92.
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Pol. |Indikacné alebo
ovladacie prvky

Funkcia

109 |Zobrazenie
programu jazdy

Zobrazenie aktualneho programu jazdy.
Zvoleny program jazdy sa navysSe zobrazi pod
stlpcovym zobrazenim v textovej forme (P1, P2,
P3).

110 |Indikator
prevadzkovych
hodin

Indikator aktualneho poctu prevadzkovych hodin.

111 | Funkéné symboly

Funkcie zobrazené ako symbol funkcie sa ovladaju
funkEnym tlacidlom nachadzajucim sa pod nim, vid
strana 92.

112 |Funkdné tlagidla

Tlacidla na vyber funkcii, ktoré su zobrazené nad
nimi.

Indikatory, ktoré sa zobrazia na displeji indikacnej jednotky su zavislé od vybavenia

pozemného dopravnika.
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2.2.2

Informacény riadok

Zobrazenie hlaseni udalosti

Ak existuju zobrazované hlasenia udalosti, zobrazia sa v lavej €asti informaéného
riadka (104).

Dalsie informacie o zobrazovanych hlaseniach udalosti: vid strana 154.

Zostavajuci ¢as (O)

V strede informacného riadka sa zobrazuje zostavajuci ¢as (R) nabijania batérie
v hodinach a minutach.

Indikator rychlosti (O)

V pravej Casti informacného riadka sa zobrazuje rychlost priemyselného vozika
v km/h alebo mph.

Nastavenie zobrazovanych jednotiek mdze vykonat zakaznicky servis vyrobcu.
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Indikaéné symboly

V indikacnej oblasti je mozné zobrazit’ fubovolny pocCet symbolov. Ktoré symboly sa
zobrazia pri prevadzke, zavisi od situacie prevadzky a vozika.

Piktogramy, ktoré sa zobrazuju v suvislosti s kontrolou Pre-Op Check, su vysvetlené
v navode na obsluhu systému Jungheinrich Fleet Management System.

»
<
3
<3
=2

Vyznam

Farba

Funkcia

Nudzové zastavenie

éervena

Svieti pri automatickom vypnuti funkcii
z doévodu poruch vozika.

Prihlasenie cez
pridavné zariadenie

biela

zelena

zlta

éervena

Svieti, ked sa ¢aka na autentifikaciu
pouzivatela na pridavnom zariadeni
(O).

Vystrazné
upozornenie

zlta

Svieti pri vyskyte chyby obsluhy.

éervena

Svieti pri vyskyte poruchy vozika.
Jazda sa obmedzi na pomalu jazdu,
alebo sa zredukuju funkcie zdvihania,
spustania a jazdy pozemného
dopravnika.

i 2 E16)

Priemyselny vozik
je zablokovany

zlta

Svieti, ked je priemyselny vozik

z dévodu zavaznej udalosti

zablokovany.

Mozné priciny:

— Chyba systému pohonu

— Chyba hydraulického systému

— DoSslo k otrasu (priemyselny
vozik so systémom manazmentu
vozikoveého parku)

Poloha oja

zlta

Svieti pri zapnuti s ojom v jazdnej
oblasti.

Svieti pri stlatenom riadiacom spinaci
a oji v brzdnom rozsahu.

Pokyn pre udrzbu

zlta

Svieti, ked sa maju vykonat ¢innosti
udrzby.

) <)

qC
50

r
\\

Asistencny systém
nie je pripraveny

zlta

Svieti, ked niektory asistencny
systém vysokozdvizného vozika nie je
pripraveny.

PriliS vysoka
teplota litiovo-
idnovej batérie

cervena

Svieti pri prili§ vysokej teplote litiovo-
idnovej batérie
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Symbol |Vyznam Farba Funkcia
PriliS nizka Zlta Svieti pri prili§ nizkej teplote litiovo-
| teplota litiovo- idnovej batérie
;%E ionovej batérie — Zredukuju sa vybijacie prudy
a rekuperacia energie.
Cervena | Svieti pri prili§ nizkej teplote litiovo-
ionovej batérie
— Stykac batérie vypne vysokozdvizny
vozik.
— Indikacna jednotka sa vypne.
Prilis vysoka teplota | ZIta Svieti, ked teplota pozemného
priemyselného dopravnika prekroCi povoleny rozsah.
vozika — Zredukuju sa funkcie zdvihania,
spustania a jazdy pozemného
dopravnika.
Cervena |Svieti, ked teplota pozemného
dopravnika prekroCi povoleny rozsah.
— Deaktivuju sa funkcie zdvihania,
spustania a jazdy pozemného
dopravnika.
Dvoijité kliknutie zelena Svieti pri pripravenosti na prevadzku
na Zdvihanie automatickej funkcie zdvihu.
Kontinualne 7lta Blika pri zdvihani prostriedku
zdvihanie do na uchopenie bremena pomocou
medzivysky alebo automatickej funkcie zdvihu.
konca zdvihu
Svetlo zelena Svieti, ked je zapnuté aspon jedno
svetlo.
Otacavé svetlo/ zelena Otacavé svetlo/svetelny majak je
svetelny majak zapnuty.
Koniec zdvihu Zlta Svieti pri stla¢enom tlacidle ,Zdvihnat
nakladacej vidlice  [Sglena nakladaciu vidlicu®, ked je dosiahnuty
koniec zdvihu v zdvihu stlpika.
Koniec spustenia Zlta Svieti pri stlacenom tlacidle ,Spustit
nakladacej vidlice nakladaciu vidlicu®, ked je dosiahnuty
koniec spustenia v zdvihu stlpika.
Koniec zdvihu Zlta Svieti pri stlacenom tlacidle ,Zdvihnut

ramena kolesa

zdvih ramena kolesa“, ked je
dosiahnuty koniec zdvihu vo zdvihu
ramena kolesa.
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vozikov)

Symbol |Vyznam Farba Funkcia
Koniec spustenia zlta Svieti pri stlatenom tlacidle ,Spustit
‘ zdvihu ramena rameno kolesa“, ked je dosiahnuty
kolesa koniec spustenia vo zdvihu ramena
kolesa.

; Funkcia zelena Svieti nazeleno, ak je aktivovana
l; »2Automatické funkcia na automatické spustenie
8 | spustanie zdvihu zdvihu opornych ramien.

ramien kolies*
aktivovana
Oporné ramena sa |blika na |Blika nazlto, kym su oporné ramena
spustia Zlto spustané funkciou ,Automatické
spustanie zdvihu opornych ramien®.
Zdvih deaktivovany |Zzlta Svieti, ked su funkcie zdvihu vypnuté
z dévodu prili$ nizkej kapacity batérie
alebo chyba potvrdenie funkcie zdvihu.
zelena Zobrazenie nabitia batérie (iba
s integrovanou nabijackou):
I — blika: nabijanie aktivne
Nabijanie — svieti nepreru$ovane: nabijanie
ukoncCené
Cervena |Nabijanie prerusené
Rozpoznanie Zlta Svieti, ak sietovy kabel integrovaného
sietovej zastrcky nabijacCa nie je uplne ulozeny
v odkladacej priehradke.
Proces nabijania biela Svieti, ked je povolené odpojit' sietovu
je ukonceny — je zastrCku integrovaného nabijaca.
mozné vytiahnut
sietovu zastréku
Nabijanie aktivhe — |biela Svieti, ked nie je povolené
nevytahujte sietovu odpojit’ sietovu zastrCku integrovaneho
zastrcku nabijata. Ak sa ma proces nabijania
prerusit, je potrebné stlacit funkéné
tlacidlo ,Zastavenie nabijania“.
Indikator batérie, Zlta Svieti pri zvySnej kapacite < 30 %
nizka zvyskova Batériu Coskoro dobite.
kapacita Servena | Svieti pri zvy$nej kapacite < 20 %
Batériu ihned dobite.
Indikator Soku Zlta Svieti, ked doslo k strednej Sokovej
(vybavenie udalosti.
systémom na — Aktivuje sa pomala jazda.
Spravovanie Servena | Svieti, ked doslo k zavaznej Sokove;

udalosti.
— Deaktivuju sa funkcie zdvihania
a jazdy priemyselného vozika.
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Symbol |Vyznam Farba Funkcia
Eco rezim zelena Svieti, ked je aktivovany energeticky
ECO usporny program jazdy.

Pomala jazda Zlta Svieti pri znizeni rychlosti jazdy
riadenim priemyselného vozika (napr.
volitefne pri uplne spustenom nosici
nakladu)

zelena Rozsvieti sa, ked obsluha aktivuje
moznost pomalej jazdy dvojitym
kliknutim na prepinac pohonu, vid
strana 128.

Pomala jazda zelena Svieti, ked je pomala jazda aktivovana
s1ta cez externé rozhranie (napr. cez
: systém manazmentu flotily vozového

biela parku).

Bzuciak zelena Svieti, ked je signalny hlasi¢ pri
zdvihani aktivny.

Pretazenie na ZIta Svieti, ked uchopené bremeno mierne

snimaci tlaku prekracuje pripustnu hmotnost.

Cervena |Svieti, ked je funkcia zdvihu

priemyselného vozika z dévodu
pretaZzenia deaktivovana.
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224 Funkéné symboly

Funkcie ovladatelné pomocou symbolov a tlacidiel indikaCnej jednotky zavisia od
situacie obsluhy, ako aj od nastaveni a rozsahu volitelného vybavenia pozemného
dopravnika.

VsSeobecné informacie

Symbol |Vyznam Funkcia
Vyber funkcie Prepina rozlicné funkcie a indikatory
‘ indikacnej jednotky.
. : ZAP/VYP Zapne alebo vypne pozemny dopravnik.
Program jazdy Prepina rozlicné programy jazdy pozemného
P a dopravnika.
% Nastavenia Otvori menu Nastavenia.
Bzuciak Aktivuje alebo deaktivuje bzuciak pri zdvihani
l ))> nosi¢a nakladu.

Bzuciak sa vzdy aktivuje pri
opatovnom spusteni priemyselného
vozika a v pripade potreby sa musi
vypnut.

Floor-Spot Aktivuje alebo deaktivuje Floor-Spot.

Floor-Spot sa musi aktivne zapnut
alebo vypnut. Aktivne zostava jeho
posledné spinaCové nastavenie.

/.

Otacavy majak Aktivuje alebo deaktivuje otacavy majak.

* 4

Otacavy majak sa musi aktivne
zapnut alebo vypnut. Aktivne zostava
jeho posledné spinaCové nastavenie.

‘\lo
|0/!\

Zastavenie nabijania Sluzi na bezpecéné prerusenie procesu
nabijania pred odpojenim sietovej zastréky
integrovaného nabijaca.

ECO rezim Aktivuje alebo deaktivuje ECO rezim.
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Menu Nastavenia

Symbol

Vyznam

Funkcia

Spat

Prerusi aktualny proces a vrati sa na
predchadzajuce menu.

Uprava pristupového
kédu/transpondéra

Sluzi na pridanie alebo vymazanie
pristupovych kédov alebo transpondérov.

S

Zmena nastavovacieho
koédu

Sluzi na zmenu nastavovacieho kddu a
na aktivaciu klavesnice alebo snimaca
transpondéra.

=0

Priebeh prihlasovania

Zobrazi priebeh prihlasovania v
chronologickom poradi.

Podmenu
Symbol |Vyznam Funkcia
Potvrdit Sluzi na potvrdenie zadania alebo koédu
V transpondéra.
n Pridanie Sluzi na pridanie nového pristupového kédu.
Vymazanie Sluzi na vymazanie zvoleného pristupového
C kodu.

Vyber nahor Sluzi na vyber pristupového kodu alebo
transpondéra, ako aj na listovanie spat' v
priebehu prihlasovania.

E Vyber nadol Sluzi na vyber pristupového kodu alebo

transpondéra, ako aj na listovanie dalej v
priebehu prihlasovania.
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225 Obsluha indika¢énej jednotky

2251 Zapnutie priemyselného vozika s pristupovym kédom
Postup
* Uvolnite nudzovy vypinac, vid
strana 118.

» Zadaijte pristupovy kéd pomocou tlacidiel
pod indikatorom (9).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

2252 Vypnutie priemyselného vozika

Postup

+ Stla¢te tlaCidlo pod symbolom ,Vypnut® (113) na
indikacnej jednotke.

+ Stlacte nudzovy vypinac, vid strana 118.

Pozemny dopravnik je vypnuty.
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2.2.5.3

Zmena nastavovacieho kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 98.

Postup

Stlacte  tlaidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (114).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod* (115).

Zadajte nastavovaci kod pomocou
tlaCidiel pod indikacnou jednotkou (9).
Zadany nastavovaci kod sa zobrazi
pomocou vyplnenych kruzZkov.

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
,Vymazat“ (116).

Nastavovaci kod sa vymaze.

Zadajte novy nastavovaci  kod
pomocou tlacdidiel pod indikacnou
jednotkou (9).

Novy nastavovaci kod sa musi
odliSovat od existujucich pristupovych
kodov.

Stlacte  tlaidlo pod  symbolom
LPotvrdit“ (117).

Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak bol novy nastavovaci kéd zadany
nespravne, znova ho vymazte a
nanovo vlozte.

Pre navrat do hlavnhého menu stladte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

Nastavovaci kod je zmeneny.
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100

Pridanie nového pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 98.

Postup

Stlatte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (114).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (119).

PoZaduje sa nastavovaci kod.

Zadajte nastavovaci kod pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (9).
Zobrazia sa vSetky pristupové kody.

Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
,Pridat“ (120).

Zadajte novy pristupovy kdd pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (9).

Novy pristupovy kéd sa musi
odliSovat’ od existujucich pristupovych
kodov.

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
LPotvrdit” (117).

Zobrazi sa novy pristupovy kod.

Ak bol novy pristupovy kod zadany
nespravne, znova ho vymazte, vid
strana 101, a nanovo viozte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte

tlacidlo pod symbolom ,Spat™ (118).

Novy pristupovy kod bol pridany.
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2255 Vymazanie pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 98.

Postup

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (114).

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kod“ (119).
PoZaduje sa nastavovaci kod.

+ Zadajte nastavovaci koéd pomocou
tlaCidiel pod indikacnou jednotkou (9).
Zobrazia sa vSetky pristupové kody.

* Vyberte pristupovy kod, ktory chcete
vymazat, pomocou tlaCidla pod
symbolom ,Vyber nadol“ (121).

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom
,Vymazat“ (116).

Pristupovy kod bol vymazany.

* Pre navrat do hlavnhého menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spat“ (118).
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2.2.5.6

102

Pouzitie poslednych odliSnych pristupovych koédov sa zobrazuje v priebehu
prihlasovania. Najskér sa zobrazuje posledné uskutoCnené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac pristupovych kodov, nez je mozné zobrazit sucasne,
mobZe sa oblast zobrazenia presuvat’ listovanim dalej alebo spat.

Indikacia priebehu prihlasovania

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 98.

Postup

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
,Nastavenie® (114).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (122).

Zadajte nastavovaci kod pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (9).
Zadany nastavovaci kod sa zobrazi
pomocou vyplnenych krazkov.

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nadol* (121), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

Pre listovanie spat stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nahor (123), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

Pre navrat do hlavhého menu stladte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.
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Priprava pozemného dopravnika na prevadzku

Skusky a €innosti pred kazdodennym uvedenim vozidla do
prevadzky

A VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavhom

zariadeni (dopInkova vybava) mézu viest’ k nehodam.

Ak sa pri nasledujucich skuSkach zistia poSkodenia alebo iné nedostatky na

pozemnom dopravniku alebo pridavhom zariadeni (doplnkova vybava), nesmie sa

pozemny dopravnik viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Kontrola priemyselného vozika pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpeéne odstaveny, vid strana 107.

Postup

» Skontrolujte zvonku cely priemyselny vozik vzhfadom na po$kodenia a netesnosti.
Poskodené hadice sa musia bezpodmienecne vymenit.

+ Skontrolujte pripadné netesnosti hydraulického systému, vid strana 187.

» Skontrolujte viditefné poSkodenia na prostriedku na uchopenie bremena, ako su
trhliny, ohnuté alebo silno zbrusené prostriedky na uchopenie bremena.

+ Skontrolujte poSkodenia hnacieho kolesa a zatazenych kolies.

» Skontrolujte, €i su oznacenia a Stitky uplné a Citatelné.

» Skontrolujte ochranné sklo, resp. ochrannu mriezku, ako aj upevnenie vzhfadom
na pevné uloZenie a poskodenie.

« Skontrolujte upevnenie a mozné poskodenia krytov a krytov pohonu.

* Pri spustenom nosiCi nakladu skontrolujte retaze zdvihacieho zariadenia
s ohladom na napnutie a zaistenie.

+ Skontrolujte vratnu funkciu oja.

» Skontrolujte samostatné vratenie ovladacich prvkov do nulovej polohy po stlaceni.

» Skontrolujte vySku spinaca (zdvihacie zariadenie) a jeho kablové pripojenia.

+ Skontrolujte mozné poskodenia sietového kabla integrovanej nabijacky.

» Skontrolujte, €i sa vysunuta ploSina vodia samocinne a uplne sklopi, vid
strana 122.
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104

Vytvorenie prevadzkovej pohotovosti

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo poranenia v désledku nezelanych pohybov priemyselného
vozika

Ak sa ploSina poCas jazdy sklopi alebo vysunie, priemyselny vozik sa méze
neumyselne pohnut. Méze déjst k zraneniam a materialnym Skodam.

» PloSinu rozlozZte alebo sklopte len vtedy, ked je priemyselny vozik zastaveny.

» Pri vyklopeni a sklopeni ploSiny na statie nestlacte riadiaci spinac.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia pri skladani a rozkladani plosiny

PloSina sa samocCinne sklopi. Pri skladani a rozkladani ploSiny méze dojst k

pomliazdeniu ruk a néh.

P Pri skladani a rozkladani ploSiny nesiahajte medzi ploSinu a kapotu alebo kryt
priemyselného vozika.

» Noste bezpecnostnu obuv.

Pri prvom uvedeni do prevadzky pozemného dopravnika vybaveného blokom
tlacCidiel alebo snimaCom transpondéra, sa tieto najskér musia aktivovat, vid
strana 174.

Zapnutie priemyselného vozika

Predpoklady

— Kontroly a €innosti vykonavané pred kazdodennym uvedenim do prevadzky, vid
strana 103.
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Postup

* Vyberte prevadzkovy rezim:
» Rezim ru¢ného vedenia: PloSina (12) sa da sklopit.
* Prevadzka s vodicom: Vyklopte ploSinu (12) a postavte sa na nu.

» Odblokujte nudzovy vypinac¢ (11).

* Priemyselny vozik pomocou dostupného bezkfu€ového pristupoveho systému,
vid strana 165.

Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku.

Ak je priemyselny vozik vybaveny funkciou Pre-Op Check (O), pred uplnou
pripravenostou na prevadzku sa musi najprv skontrolovat prislusny kontrolny
zoznam. Dal$ie informéacie o kontrole Pre-Op Check najdete v navode na obsluhu
systému Jungheinrich Fleet Management System.

Ak sa priemyselny vozik neda zapnut: OdcCitajte vSetky hlasenia udalosti na
indikacnej jednotke (9) a identifikujte pri¢inu pomocou odseku ,Pomoc pri poruche®,
vid strana 154.
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Vizualna kontrola a €¢innosti po vytvoreni pripravenosti na
prevadzku

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku poskodeni alebo inych nedostatkov na
pozemnom dopravniku a dopinkovej vybave

Ak sa pri nasledujucich skuSkach zistia posSkodenia alebo iné nedostatky na
pozemnom dopravniku alebo doplnkovych vybavach, nesmie sa pozemny dopravnik
viac pouzivat az do riadnej opravy.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Predpoklady

— Skusky a €innosti pred kazdodennym uvedenim do prevadzky boli vykonané, vid
strana 103.
— Priemyselny vozik je zapnuty, vid strana 104.

Postup
+ Skontrolujte funkénost vystraznych a bezpe€nostnych zariadeni:

» Skontrolujte funkénost' nudzového vypinaca, pritom stlacte nudzovy vypinac.
Hlavny prudovy obvod sa prerusi, takze sa nemdzu vykonavat’ pohyby vozika.
Nasledne odblokujte nudzovy vypinac.

» Skontrolujte funkénost' klaksénu, stlacte pritom tlacidlo ,vystrazny signal®, vid
strana 85.

» Skontrolujte funkénost bezpecnostného tlaidla na ochranu pred narazom.
Nato pocas jazdy v smere jazdy stlacte tlacidlo.

» Skontrolujte funkcie brzdenia, vid’ strana 132.

» Skontrolujte jazdné funkcie, vid strana 123.

» Skontrolujte funkcie riadenia, vid' strana 130.

» Skontrolujte hydraulické funkcie, vid strana 135.

* Indikacné a ovladacie prvky skontrolujte vzhladom na funkénost a poskodenia,

vid strana 85.
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3.4

Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Je zakazané opustat nezaisteny pozemny dopravnik.

» Pri opusteni pozemny dopravnik bezpeéne odstavte.

»Vynimka: Ked sa obsluha zdrziava v bezprostrednej blizkosti a pozemny
dopravnik opusti len kratkodobo, staCi na zaistenie zatiahnuta parkovacia brzda,
vid strana 134. Obsluha sa zdrzZiava v bezprostrednej blizkosti len vtedy, ked
mdze v pripade poruch alebo pri pokuse o0 neopravnené pouZitie ihned zasiahnut.

Nebezpecéenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach alebo svahoch je zakazané.
Odstavenie pozemného dopravnika bez zatiahnutych bfzd je zakazané. Odstavenie
a opustenie pozemného dopravnika s nadvihnutym prostriedkom na uchopenie
bremena je zakazane.

» Pozemny dopravnik odstavte na rovnej podlahe. V mimoriadnych pripadoch
zaistite pozemny dopravnik napr. klinmi.

» Prostriedok na uchopenie bremena pri opusteni pozemného dopravnika Uplne
spustite.

» Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenom prostriedku na uchopenie
bremena neporanili osoby.

P Pri nefunkénej brzde zaistite pozemny dopravnik pred nezelanym pohybom tym,
Ze kolesa podlozite klinmi.
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11

12

Bezpecné odstavenie priemyselného vozika

Postup

Priemyselny vozik odstavte na rovnej ploche.

Nosi¢ nakladu uplne spustite, vid strana 135.

OtocCte hnacie koleso pomocou oja (8) do polohy jazdy priamo vpred.
Vypnite priemyselny vozik, vid strana 98.

Stlacte nudzovy vypinac (11).

Ak je to potrebné, zosadnite z plosiny (12).

PloSina sa samocinne vyklopi.

Priemyselny vozik je odstaveny.
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4
4.1

Praca s priemyselnym vozikom

Bezpeénostné pravidla pre jazdu

Vozovky a pracovné oblasti

A NEBEZPECENSTVO!

Nesmu sa prekrocCit’ pripustné plosné a bodoveé zatazenia jazdnych drah.

Na neprehladnych miestach je potrebna pomoc druhej osoby.

Obsluha musi zabezpecit, aby sa po€as nakladania a vykladania neodstranila ani
neuvolnila nakladacia rampa alebo nakladaci mostik.

Jazdit mozno iba po cestach, ktoré su schvalené pre dopravu. V pracovnej oblasti
sa nesmu zdrziavat nepovolané tretie osoby. Bremeno sa smie skladovat iba na
miestach na to urenych.

Pozemny dopravnik sa smie pohybovat’ vylu¢ne v pracovnych oblastiach, v ktorych
existuje dostato¢né osvetlenie, aby sa zabranilo ohrozeniu oséb a materialu. Pre
prevadzku pozemneho dopravnika pri nedostatoCnych svetelnych pomeroch je
potrebna doplnkova vybava.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispésobit’ rychlost jazdy miestnym skuto€nostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehladnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpecnu brzdnu
vzdialenost od vozidiel iducich pred nim a neustale musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpecCnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpeCnych alebo neprehfadnych miestach je zakazané. Je
zakazané vyklanat sa alebo natahovat sa z pracovnej oblasti a z oblasti obsluhy.

Podmienky viditel'nosti po€as jazdy

Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a vzdy musi mat dostatocny prehlad o
ceste, po ktorej jazdi. Ak sa prepravuju bremena, ktoré obmedzuju vyhlad, musi
pozemny dopravnik jazdit proti smeru bremena. Ak toto nie je mozné, musi ist
popri pozemnom dopravniku druha osoba ako navadzajuca osoba tak, aby mala
vyhfad na jazdnu drahu a suc€asne o€ny kontakt s obsluhou. Pritom jazdite len v
krokovom tempe a zvlast opatrne. Ked' stratite oCny kontakt, pozemny dopravnik
ihned zastavte.

Povrch vozovky

Povrch vozovky, na ktorej sa pouziva pozemny dopravnik, musi byt zodpovedajuco
oSetrovany, aby sa zabezpecilo, Ze bude k dispozicii trakcia k jazde, riadeniu a
brzdeniu, oCakavana za prevladajucich podmienok okolia.

Udaje na typovom &titku pozemného dopravnika sa zakladaju na vodorovnom a
suchom povrchu vozovky. Iné vlastnosti podlahy sa prip. negativne prejavia na
stabilite pozemného dopravnika. VyZaduju si prispOsobenie menovitého vykonu
(napr. znizenie rychlosti atd’.) pozemného dopravnika.

Jazda vo vytahoch, na nakladacich rampach a nakladacich mostikoch

Vo vytahoch sa smie jazdit iba vtedy, ak maju dostatocnu nosnost, ak su z hladiska
konstrukcie vhodné na jazdu a ak jazdu v nich povolil prevadzkovatel. Toto sa musi
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skontrolovat pred jazdou. Pozemny dopravnik musi vojst do vytahu s bremenom
napred a zaujat’ poziciu, ktora vyluCuje kontakt so stenami Sachty. Osoby, ktoré sa
vezu spolu vo vytahu, smu do vytahu nastupit az vtedy, ked pozemny dopravnik
bezpecéne stoji, a musia vytah opustit skér ako pozemny dopravnik. Obsluha musi
zabezpedit, aby sa poCas nakladania a vykladania neodstranila nakladacia rampa
alebo nakladaci mostik.

Nastupovanie a vystupovanie

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia pri nastupovani a vystupovani poc€as jazdy

Nastupovanie a vystupovanie pocCas jazdy mbze spdsobit’ tazké poranenia, napr .

narazom do priemyselného vozika, stojacich predmetov alebo zachytenim o

priemyselny vozik.

» Nastupuijte a vystupujte iba vtedy, ak priemyselny vozik stoji.

P Odskocenie z iduceho priemyselného vozika je pripustné len v nudzovych
situaciach.

Obrys priemyselného vozika

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo zacviknutia pocas jazdy

Tazké poranenia Gasti tela, ktoré sa dostani medzi iduci vysokozdvizny vozik

a pevné predmety v oblasti jazdy.

P Pocas jazdy sa v rezime jazdy s vodi¢om vzdy zdrziavajte v obryse priemyselného
vozika. Nevyklanajte sa ani nesiahajte do oblasti mimo obrysu.

» Neprenasajte ziadne predmety, ktoré by mohli presahovat cez obrys
vysokozdvizného vozika.

Stav prepravovaného bremena

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku padajucich bremien

Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami, ktoré sa pohybuju nad
ochrannym sklom alebo ochrannou mriezkou (O) a presahuji ochranni mriezku
bremena, ohrozuju pri pade obsluhu a pozemny dopravnik.

P Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami, ktoré presahuju ochrannu
mriezku bremena, zabezpecte opatreniami, ako napriklad zabalenim do fdlie.

Obsluha sa musi presvedCit o riadnom stave bremien. Pohybovat sa smu len
bezpecCne a dékladne nasadené bremena. Ak hrozi nebezpecfenstvo, Ze by sa Casti
bremena mohli prevratit’ alebo padnut, musia sa zaviest vhodné ochranné opatrenia.
Tekuté bremena sa musia zaistit' proti vySplechnutiu.
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Poruchy spdsobené silnymi magnetmi

Nebezpecenstvo nehody v dosledku elektromagnetickych ruseni

Silné magnety moZzu rusit’ funkciu elektronickych konstrukénych dielov, napr. Hallove

senzory, a tak spbsobit nehody.

PV oblasti obsluhy pozemného dopravnika nepouzivajte magnety. Vynimkou su
bezne dostupné slabé magnety na upevnenie poznamkovych listkov.
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Jazda na stupaniach a svahoch

Pri prechadzani stupani a svahov dodrzte nasledovné:

Jazda na stupaniach alebo svahoch je podfa technickych udajov dovolena len
vtedy, ak su tieto preukazané ako dopravné cesty.

Pred prechadzanim stupani zaistite dostatoCnu stupavost pozemného
dopravnika, vid strana 39.

Stupania alebo svahy musia byt &isté a nekizavé a musi sa dat po nich bezpeéne
prechadzat podla technickych Specifikacii vozika.

Smer jazdy treba zvolit’ podfa dole uvedeného prehladu.

Otacanie, Sikmy prejazd a odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach
alebo svahoch je zakazané.

Na svahoch mozno jazdit iba zniZzenou rychlostou a s brzdou neustale v
pohotovosti.

Podla nemeckych predpisov o bezpecCnosti a ochrane zdravia pri praci DGUV
predpis 68 (stav august 2013) sa pri jazde priemyselného vozika s bremenom na
klesaniach a v stupaniach musi bremeno viest na strane smerom k svahu.

Pri jazde priemyselnych vozikov na klesaniach a v stupaniach bez bremena by sa
mal nosi¢ nakladu viest na strane klesania.

Prevadzkovatel musi prednostne dodrziavat’ odliSujuce sa vnutrostatne predpisy.

4111
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Prevadzkovy rezim a stav nalozenia

Vyber konkrétneho smeru jazdy pri jazde po svahoch a stupaniach je zavisly
od aktualneho prevadzkového rezimu (rezim s peSou obsluhou a rezim jazdy
s vodi¢om) a existujuceho stavu nalozZenia (jazda s bremenom alebo bez neho).
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41.1.2 Jazda bez bremena v rezime ru¢ného vedenia

Pri jazde prazdneho vozika s prevadzkou s peSou obsluhou by mal byt prostriedok
na uchopenie bremena vycentrovany do smeru udolia nezavisle od smeru jazdy.
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4113 Jazda prazdneho vozika v rezime jazdy s vodicom

Pri jazde prazdneho vozika v rezime jazdy s vodicom by mal byt nosi¢ nakladu

114

vycentrovany do smeru udolia nezavisle od smeru jazdy.
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4114 Jazda s bremenom v rezime ru¢ného vedenia

I’

’n\““

Pri jazde s nakladom s prevadzkou s peSou obsluhou musi byt prostriedok na
uchopenie bremena vycentrovany do smeru kopca nezavisle od smeru jazdy.
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41.1.5 Jazda s bremenom v rezime jazdy s vodicom

116

|’

Pri jazde s nakladom v rezime jazdy s vodicom musi byt nosi¢ nakladu vycentrovany
v smere kopca nezavisle od smeru jazdy.
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4.2

Spravanie sa v nezvy€ajnych situaciach

Nebezpecéenstvo nehody v doésledku prevratenia alebo padu priemyselného
vozika

Pri prevrateni alebo pade priemyselného vozika hrozi nebezpelenstvo tazkych

pomliazdenim a zraneni v désledku narazu.

P Priemyselny vozik okamzite opustite a prejdite do bezpecnej vzdialenosti.

P Nikdy sa nepokusajte udrzat priemyselny vozik, ktory sa preklapa.

P Osoby nachadzajuce sa v nebezpeénej oblasti upozornite na mozné
nebezpecenstvo.

Pri jazde na nakladacej rampe sa vyhnite pohybom riadenia a prip. sklopte bo¢né
drzadla, aby ste ulahcili opustenie pozemného dopravnika v pripade padu.
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Nudzové vypnutie

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku maximalneho zabrzdenia

Pri stlaeni spinaa nudzového vypnutia poCas jazdy sa pozemny dopravnik
zabrzdi s maximalnym brzdnym vykonom az do zastavenia. Pritom mdze zachytené
bremeno sklznut' z prostriedku na uchopenie bremena. Existuje zvysené riziko Urazu
a poranenia.

P Spinac nudzového vypnutia nepouzivajte ako prevadzkovu brzdu.

» Spina¢ nudzového vypnutia pouzivajte poc¢as jazdy iba v pripade nebezpecenstva.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku chybného alebo nepristupného
nudzového vypinaca

V dosledku chybného alebo nepristupného nudzového vypinaa vznika
nebezpecenstvo nehody. V nebezpecCnej situacii nembdze obsluha v€as zastavit
pozemny dopravnik stlacenim nadzového vypinaca.

P Funkcia nidzového vypinaca nesmie byt obmedzena predmetmi.

P Zistené nedostatky na nidzovom vypinaci bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.
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Stla¢enie nudzového vypinaca

Postup

+ Stlacte nudzovy vypinac (11).

Priemyselny vozik sa zabrzdi a vSetky elektrické funkcie sa vypnu.

Odblokovanie nudzového vypina¢a

Postup
+ Otocenim odblokujte nudzovy vypinac (11).

VSetky elektrické funkcie su zapnuté, vysokozdvizny vozik je znova pripraveny na
prevadzku (predpoklada sa, Ze vysokozavizny vozik bol pripraveny na prevadzku

pred stlacenim nudzového vypinaca).
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Nudzové zastavenie

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku automatického zabrzdenia

Ak systém rozpozna, Ze sa neobjavili pozadované signaly alebo sa vyskytla chyba,
zareaguje nudzovym zastavenim a priemyselny vozik zabrzdi az do zastavenia
alebo do platného stavu signalu.

P Pri obsluhe dodrziavajte prislusny odstup k priemyselnému voziku.

Bezpeénostny koncept nudzového zastavenia

Nudzové zastavenie pri rozpoznanych chybach automaticky aktivuje zabrzdenie
priemyselného vozika az do zastavenia. Rozpoznanie chyby mdze v ramci vlastnej
diagnostiky nastat’ po zapnuti, ale aj poCas prebiehajucej prevadzky priemyselného
vozika.

Nudzové zastavenia sa zobrazuje symbolom na displeji indikacnej jednotky.

Indikaéné symboly

Symbol |Vyznam Farba Funkcia

Nudzové zastavenie |Cervena |Svieti pri automatickom vypnuti funkcii
z dévodu poruch vozika.

Resetovanie nudzového zastavenia

Postup
+ Stlac¢te nudzovy vypinac (11).
* Odblokujte nudzovy vypinac (11).

Nudzové zastavenie sa resetovalo.

Ak sa na ovladacej a indikacnej jednotke zobrazi indikator nudzového zastavenia aj
po jeho opakovanom resete, kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.
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4.5

Nuatené brzdenie

Nebezpecenstvo kolizie v désledku chybného oja

Prevadzka pozemného dopravnika s chybnym oje mdZze viest ku koliziam s osobami

a predmetmi.

» Ak sa oje pohybuje prili§ pomaly alebo vobec smerom do brzdnej oblasti, musi sa
pozemny dopravnik odstavit’ az do stanovenia a odstranenia priciny.

» Upovedomte zakaznicky servis vyrobcu.

Samocginné vratenie oji

Pri uvolneni oja sa oje samocinne pohne do hornej brzdnej oblasti (B) a nasleduje
nutené brzdenie.
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Samocinne sklopna plosina

Nebezpecenstvo kolizie v désledku chybnej plosiny vodic¢a
Prevadzka priemyselného vozika s chybnou ploSinou vodi¢a méZze viest ku koliziam
s osobami a predmetmi.

P Ak sa plosina pohybuje prili§ pomaly alebo vobec nie do hornej koncovej polohy,
musi sa vozik odstavit, kym sa pri€ina nezisti a neodstrani.
» Informujte zakaznicky servis vyrobcu.

Samocinne sklopna ploSina

Po uvolneni ploSiny sa samocinne presunie do hornej koncovej polohy.
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4.7

Jazda

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo kolizie pri prevadzke pozemného dopravnika

Prevadzka pozemného dopravnika s otvorenymi poklopmi méze viest ku koliziam s

osobami a predmetmi.

» Pozemny dopravnik prevadzkujte iba so zatvorenymi a riadne zaistenymi
poklopmi.

P Pri prejazde kridlovych bran alebo pod. dbajte na to, aby kridla brany nezapli
bezpecnostné tlacidlo proti narazeniu.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia pozemnym dopravnikom pocas rezimu pesej

obsluhy

V rezime peSej obsluhy hrozi zo strany pozemného dopravnika nebezpecéenstvo

pomliazdenia pre obsluhu a dalSie osoby.

» Noste osobné ochranné vybavenie (napr. bezpe¢nostnu obuy, ...).

»Pocas rezimu peSej obsluhy musi byt pozemny dopravnik obsluhovany s
osobitnou opatrnostou a pozornostou.

P Zdrziavanie sa os6b medzi pozemnym dopravnikom a prekazkami pocas rezimu
pesej obsluhy je zakazané.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku automatického zabrzdenia

Ak systém rozpozna, Ze sa neobjavili pozadované signaly alebo sa vyskytla chyba,
zareaguje nudzovym zastavenim a priemyselny vozik zabrzdi az do zastavenia
alebo do platného stavu signalu.

P Pri obsluhe dodrziavajte prislusny odstup k priemyselnému voziku.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia pri skladani a rozkladani plosiny

PloSina sa samocinne sklopi. Pri skladani a rozkladani ploSiny mézZe déjst k

pomliazdeniu ruk a néh.

P Pri skladani a rozkladani ploSiny nesiahajte medzi ploSinu a kapotu alebo kryt
priemyselného vozika.

» Noste bezpecnostnu obuv.

Nosenie bezpecnostnej obuvi

Vzdy noste bezpecnostnu obuyv, inak méze dojst k poraneniu.

Automatické vratenie riadiaceho spinaca

Po uvolneni riadiaceho spina€a sa tento vrati automaticky do nulovej polohy (0) a
pozemny dopravnik sa zabrzdi.

Automatické vratenie oji

Pri uvofneni zatlaCi plynova pruzina oje nahor a spusti brzdenie, vid' strana 121.
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Pri pozemnych dopravnikoch s automatickym znizenim rychlosti je mozna jazda pri
spustenom prostriedku na uchopenie bremena iba so znizenou rychlostou. Aby bolo
mozné vyuzit maximalnu rychlost, musi obsluha prostriedok na uchopenie bremena
trochu zdvihnut.

curveCONTROL (O)

Asistencny systém curveCONTROL podporuje obsluhu pri bezpecnej prevadzke
priemyselného vozika. Maximalna rychlost’ jazdy sa pri jazde v zakrute znizZi podla
uhla natoCenia kolies.

Pomala jazda pri spustenych vidliciach (O)

S uplne spustenym prostriedkom na uchopenie bremena sa znizi rychlost jazdy na
znizenie opotrebovania na prostriedku na uchopenie bremena.

Ochrana proti odrolovaniu na stipaniach (speedCONTROL) (O)

Ak je rychlost pri jazde na stupaniach prili§ nizka, méze sa pozemny dopravnik
pohybovat smerom dozadu. Riadenie pozemného dopravnika rozpozna pohyb
dozadu a pozemny dopravnik zabrzdi.
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4.71

Jazda v prevadzke s pesou obsluhou

12

Predpoklady
— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid strana 103.
— Plosina (12) vyklopena hore, vid strana 122.

Postup

* QOje (8) vychylte do oblasti jazdy (F).

+ Stlacte riadiaci spina€ (101) pre pozadovany smer jazdy v smere bremena (L)
alebo pohonu (A).

* Rychlost jazdy regulujte riadiacim spinacom (101).

Brzda sa uvolni a priemyselny vozik zacne jazdu vo zvolenom smere.
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Jazda v prevadzke s vodicom

Predpoklady
— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid strana 103.

Postup
* PloSinu (12) sklopte a postavte sa na fiu.
* Oje (8) vychylte do oblasti jazdy (F).

+ Stlacte riadiaci spina€ (101) pre pozadovany smer jazdy v smere bremena (L)
alebo pohonu (A).

* Rychlost jazdy regulujte riadiacim spinacom (101).

Brzda sa uvolni a priemyselny vozik zacne jazdu vo zvolenom smere.

10.24 sk-SK



10.24 sk-SK

4.7.3

Zmena smeru jazdy

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri zmene smeru jazdy poc€as jazdy

Zmena smeru jazdy vedie k vyraznému oneskoreniu brzdenia pozemného

dopravnika. Pri zmene smeru jazdy méZe vzniknut vysoka rychlost v opacnom

smere, pokial sa riadiaci spina€ v€as neuvolni.

» Po spusteni jazdy v opaénom smere jazdy stlacajte riadiaci spina¢ len zlahka
alebo vébec.

» Nevykonavajte prudké pohyby riadenia.

» Pozerajte v smere jazdy.

» Dbaijte na dostato¢ny prehlad na ceste pred vami.

Zmena smeru jazdy pocas jazdy

Postup
* Riadiaci spina€¢ (101) prepnite poCas jazdy do
opacného smeru jazdy.

Pozemny dopravnik sa brzdi, kym pozemny dopravnik
nezacne jazdu do opacnéeho smeru.
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Pomala jazda (O)

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku deaktivovanej prevadzkovej brzdy

Obsluha musi venovat zvySenu pozornost riadeniu po€as pomalej jazdy.
Prevadzkova brzda je poCas pomalej jazdy deaktivovana a znovu sa aktivuje az
po uvolneni spinaca pohonu.

PV pripade nebezpelenstva zabrzdite priemyselny vozik okamzitym uvolnenim
spinaCa pohonu alebo stlatenim bezpecnostného tlacidla ochrany proti narazu.
Pri jazde v smere pohonu sa priemyselny vozik zabrzdi stlaenim tlaCidla ochrany
proti narazu, tri sekundy sa pohybuje v smere zatazenia a zastavi sa. Pri jazde
v smere nakladu sa prevadzkova brzda aktivuje stlacenim tlacidla ochrany proti
narazu.

P Brzdenie sa pri pomalej jazde uskutoc¢nuje iba prostrednictvom dojazdovej brzdy.

Priemyselny vozik sa mdzZe pohybovat so zdvihnutym oje (8 , poloha oje v oblasti
,B“) (napr. v stiesnenych priestoroch/vytahoch).

Pomald jazda sa samoclinne deaktivuje po priblizne 10 sekundach, ak sa
priemyselny vozik uz nepouziva (oje v oblasti brzdenia ,B“ a ovladacie prvky oja
nie su aktivované).

Konfiguraciu priemyselného vozika moze prispdsobit zakaznicky servis vyrobcu.
Zapnutie pomalej jazdy

Predpoklady

— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid strana 104
— Oje (8) v oblasti brzdenia B.
— Pomala jazda nie je aktivna.

Postup

» Stlacte spinac pohonu (101) dvakrat kratko za sebou.

Symbol zobrazenia ,Pomala jazda“ sa na zobrazovacej jednotke zobrazi zelenou
farbou, vid' strana 92.

* Riadiaci spinac stlacte do poZzadovaného smeru jazdy.
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Brzda sa uvolni. Priemyselny vozik jazdi v reZime pomalej jazdy.

Pomala jazda zostava aktivna, ked sa oje zmeni z oblasti brzdenia ,B“ na oblast
jazdy ,F“. Pomala jazda zostava aktivovana, ked sa oje zmeni z oblasti jazdy ,F*
na rozsah brzdenia ,B“, ale pohyb priemyselného vozika sa zabrzdi do zastavenia
pouzitim prevadzkovej brzdy. Pomalu jazdu mozno obnovit opatovnym vychylenim
spinaca pohonu.

Vypnutie pomalej jazdy

Predpoklady

— Priemyselny vozik je pripraveny na prevadzku, vid strana 104.

— Oje (8) sa nachadza v oblasti brzdenia ,B“.
— Aktivovana pomala jazda.

Postup
» Stlacte spinac pohonu (101) dvakrat kratko za sebou.

Zeleny symbol indikatora pomalej jazdy sa uZ nezobrazuje, vid strana 202.
Pomala jazda sa ukoncCi a priemyselny vozik mdéze ist opat normalnou rychlostou.
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Riadenie

A UPOZORNENIE!

V uzkych zakrutach preCnieva obsluha cez vonkajSie obrysy pozemného
dopravnika.

Postup
* Oje (8) natocte dolava alebo doprava.

Priemyselny vozik bude vedeny poZadovanym smerom.

Smer riadenia priemyselného vozika zodpoveda smeru otacania oja, ako je
znazornené na obrazku.

Polomer zakruty je stanoveny uhlom otacania oja.
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Smer riadenia
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Smer riadenia priemyselného vozika zodpoveda smeru otacania oja, ako je
znazornené na obrazku.

Polomer zakruty je stanoveny uhlom otacania oja.
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Brzdenie

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody

Spravanie pozemného dopravnika pri brzdeni zavisi do zna¢nej miery od vlastnosti
VOZOVKY.

» Obsluha musi dbat na vlastnosti vozovky a zohladnit ich pri brzdeni.

» Pozemny dopravnik brzdite opatrne, aby sa bremeno nezosmyklo.

PV normalnej prevadzke pozemného dopravnika brzdite len prevadzkovou brzdou.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku maximalneho zabrzdenia
Pri stlaCeni spinaCa nudzového vypnutia poCas jazdy sa pozemny dopravnik
zabrzdi s maximalnym brzdnym vykonom az do zastavenia. Pritom mdze zachytené

bremeno skiznut z prostriedku na uchopenie bremena. Existuje zvy$ené riziko urazu
a poranenia.

P Spina¢ nidzového vypnutia nepouzivajte ako prevadzkovu brzdu.
» Spinac nudzového vypnutia pouzivajte poc¢as jazdy iba v pripade nebezpecenstva.

A UPOZORNENIE!

PV pripade nebezpecenstva nastavte oje do brzdnej polohy alebo stlacte nudzovy
vypinac.
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Priemyselny vozik mozno zabrzdit’ nasledovnymi spésobmi:

generatoricky prevadzkovou brzdou (oje v brzdnom rozsahu B)
generatoricky dojazdovou brzdou

protiprudovou brzdou (zmena smeru jazdy riadiacim spinacom).
— v pripade nebezpecCenstva: nudzovym vypinacom, vid strana 118.

Pri generatorickom brzdeni nasleduje spétné napajanie energiou k batérii, pricom sa
dosiahne dlhSi prevadzkovy cas.

Brzdenie prevadzkovou brzdou

Postup
» Naklonte oje (8) smerom nahor alebo nadol do jedného z brzdnych rozsahov (B).

Priemyselny vozik sa pomocou prevadzkovej brzdy generatoricky zabrzdi az do
zastavenia.
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Brzdenie dojazdovou brzdou

Postup

» Ked sa riadiaci spina¢ (101) nachadza v nulovej polohe (0), pozemny dopravnik
sa brzdi generatoricky.

Pozemny dopravnik sa pomocou dojazdovej brzdy generatoricky zabrzdi az do
zastavenia.

Pri generatorickom brzdeni nasleduje spétné napajanie energiou k akumulatoru,
pricom sa dosiahne dIhSi prevadzkovy cas.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku poruchy dojazdovej brzdy

Poruchy dojazdovej brzdy mézu viest k predizenym brzdnym draham a nehodam,

zvlast pri jazde na klesaniach. Méze dojst k urazom osOb v nebezpeclnej oblasti

priemyselného vozika.

»Pri jazdnych pohyboch zabezpeéte, aby sa Ziadne osoby nenachadzali
v nebezpecnej oblasti.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti priemyselného vozika. Ak osoby neopustili
nebezpecnu oblast, okamzite zastavte pracu s priemyselnym vozikom.

PV pripade nebezpecenstva brzdite len prevadzkovou brzdou.

Brzdenie protiprudovou brzdou

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri zmene smeru jazdy pocas jazdy

Zmena smeru jazdy vedie k vyraznému oneskoreniu brzdenia pozemného

dopravnika. Pri zmene smeru jazdy méZe vzniknut vysoka rychlost v opacnom

smere, pokial sa riadiaci spina€ v€as neuvolni.

» Po spusteni jazdy v opaénom smere jazdy stlacajte riadiaci spina¢ len zlahka
alebo vébec.

» Nevykonavajte prudké pohyby riadenia.

P Pozerajte v smere jazdy.

P Dbaijte na dostato¢ny prehlad na ceste pred vami.

Postup
* Riadiaci spina¢ (101) prepnite poCas jazdy do opac¢ného smeru jazdy, vid
strana 127.

Pozemny dopravnik sa brzdi, kym pozemny dopravnik nezacne jazdu do opacného
smeru.
Parkovacia brzda

Po odstaveni pozemného dopravnika parkovacia brzda automaticky zapadne.
Parkovacia brzda sa elektricky uvolni a aktivuje prostrednictvom pruzinove;j sily.
Parkovacia brzda sluzi na ochranu proti nezelanému pohybu.
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410 Zdvihanie alebo spustanie prostriedku na uchopenie bremena

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo pocas zdvihania a spustania

V nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika méze dojst k urazom oséb.

Nebezpetna oblast je oblast, v ktorej su osoby ohrozené vplyvom pohybov

pozemného dopravnika, vratane prostriedkov na uchopenie bremena atd. Patri

sem aj oblast, ktora mdze byt zasiahnutd padajucim bremenom, pracovnymi
zariadeniami atd.

V nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika sa okrem obsluhujuceho pracovnika

(v jeho normalnej obsluznej pozicii) nesmu zdrziavat ziadne osoby.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

P Zaistite pozemny dopravnik proti pouzitiu nepovolanymi osobami, ak osoby
napriek vystrahe neopustia nebezpecnu oblast.

P Prepravujte iba bremena, ktoré boli zaistené a nasadené podla predpisov. Ak
hrozi nebezpelenstvo, Zze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo padnut,
musia sa pouzit vhodné ochranné opatrenia.

» Nikdy neprekracujte maximalne zatazenia uvedené na Stitku s nosnostou.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

» Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

» Na dopravniku sa nesmu zdvihat osoby.

»Nikdy nesiahajte ani nevstupujte do pohybujicich sa dielov pozemného
dopravnika.

P Prestupenie na konstrukéné zariadenia alebo iné vozidla je zakazané.

OZNAMENIE

Vy8ky zdvihu > 1800 mm sa uvolnia iba pri manualne spustenych opornych
ramenach. Tym sa zaruci stabilita priemyselného vozika. Od vysky zdvihu 1800 mm
uz nie je mozné zdvihanie opornych ramien.

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo materialnych $kéd na hydraulickom agregate

Po dosiahnuti mechanického koncového dorazu uz nestlacajte tlacidlo na zdvihanie
prostriedku na uchopenie bremena. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo
materialnych $kéd na hydraulickom agregate.
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Blokovanie hydraulickych funkcii: Riadenie je prednastavené tak, ze zdvihanie a
spustanie je mozné len s ojom v oblasti jazdy (F) alebo so stlaenym tlaCidlom
.,pomala jazda“, vid strana 128. Prednastavenie sa mdze zmenit parametrom, vid
strana 178.

Automaticky proces spust’ania zdvihu opornych ramien (O)
Len ERC 110zi / ERC 112zi

S nadvihnutym zdvihom opornych ramien sa smu pomocou nakladacej vidlice
nakladat a vykladat bremena do vysky zdvihu 1800 mm mm. Pre vacsSie vysky
zdvihu sa musi zdvih ramena kolies spustit’.

Pri priemyselnych vozikoch s funkciou ,,Automaticky sled spustania zdvihu opornych
ramien“ (O) sa oporné ramena automaticky spustia od vysky zdvihu nakladacej

vidlice 1800 mm mm vtedy, ked sa bude nadalej stlacat tladidlo ,Zdvih nakladacej
vidlice®.
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4.10.1 Zdvihanie alebo spust'anie nakladnej vidlice

Oje zhora
I
d ) =
98 99 99 98
Predpoklady
— Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku a zapnuty, vid strana 104.
Postup

« Stlacajte tlac€idlo ,Zdvihnat nakladaciu vidlicu® (99), kym sa nedosiahne
pozadovana vyska zdvihu.
Rychlost zdvihu sa méZe plynulo regulovat dizkou stlaania tlagidla (cca 8 mm).

P kratke stlacenie = pomalé zdvihanie
» dihé stlaenie = rychle zdvihanie

Nakladacia vidlica sa zdvihne.

Postup
« StlaCajte tlacidlo ,Spustit nakladaciu vidlicu“® (98), kym sa nedosiahne
pozadovana vyska zdvihu.
ERC 110i, ERC 110zi (®): Rychlost spustenia mozno regulovat’ dizkou stla&ania
tlaCidla (cca 8 mm) v 2 stupnoch.

P kratke stlacenie = pomalé spustenie
P dihé stlacenie = rychle spustenie

ERC 112i, ERC 112zi (®); ERC 110i, ERC 110zi (O): Rychlost spustania sa
mo&ze plynulo regulovat dizkou stlacania tlaCidla (cca 8 mm).

P kratke stlacenie = pomalé spustenie
P dihé stlacenie = rychle spustenie

Nakladacia vidlica je spustena.

Pouzitie ako zdvihaci pracovny stol

Nadvihnuty prostriedok na uchopenie bremena sa méze pouzivat pri vypnutom
pozemnom dopravniku ako zdvihaci pracovny stdl, vid' strana 152.
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4.10.2 Zdvihanie alebo spust'anie ramien kolies

Len ERC 110zi / ERC 112zi

Oje zhora
N =
d B =
103 102 99 98
Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku a zapnuty, vid strana 104.

Zdvihanie ramien kolies

+ Stlacte tlacidlo ,Zdvihnut ramena kolies” (102), kym sa nedosiahne poZadovany
zdvih ramena kolesa.

Ramena kolies sa nadvihnu.
Spust’anie naprav

« Stlacte tlacidlo ,Spustit ramena kolies” (103), kym sa nedosiahne pozadovany
zdvih ramena kolesa.

Ramena kolies sa spustia.
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4.10.2.1 Zdvihanie ramien kolesa pomocou funkcie ,,Dvojité kliknutie na

V] [¥]

Zdvihanie“

Iba ERC 110zi / ERC 112zi s funkciou dvojurovnovej prevadzky (O)
A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody pocas zdvihania s automatickou funkciou zdvihu

V nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika mdzu vzniknut Skody pri pouziti

automatickej funkcie zdvihu, pretoZe nie je mozné preruSenie spustenej funkcie

zdvihu uvolnenim ovladacieho prvku.

» Automaticku funkciu zdvihu spustajte len so zvySenou pozornostou.

P Zabrarte neumyselnému spusteniu automatickej funkcie zdvihu. Obsluzné tlacidla
nestlacajte viackrat kratko za sebou, ak nemate v umysle spustit’ automaticku
funkciu zdvihania.

PV pripade nebezpecenstva stlacte spina¢ nidzového vypnutia.

Funkcia ,Dvojité kliknutie na Zdvihanie® umoziuje kontinualne zdvihat az do
maximalnej vysky ramien kolies.

Predpoklady
— Vytvorena prevadzkova pripravenost pozemného dopravnika, vid strana 104.

Postup
» Dvakrat kratko za sebou stlacte tla€idlo ,Zdvihnutie ramien kolesa” (102).

Napravy sa kontinualne zdvihnt az po maximalnu vySku zdvihu.

Pri stlac¢eni nudzového vypina€a sa automaticka funkcia zdvihania prerusi.

Stav a pouzitie automatickej funkcie zdvihania sa zobrazuje na indika¢nej jednotke,
vid strana 89.
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Uchopenie, preprava a zlozenie bremien

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody spdésobené bremenami, ktoré nie su zaistené a

nasadené podla predpisov

Skér ako sa bremeno uchopi, musi sa obsluha presvedCit o tom, Ze je riadne

uloZzené na palete a nie je prekroCena dovolena nosnost pozemného dopravnika.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpecnu oblast.

» Prepravujte iba bremena, ktoré su zaistené a nasadené podla predpisov. Ak hrozi
nebezpecCenstvo, Zze sa Casti bremena mézu prevratit alebo spadnut, je potrebné
pouzit vhodné ochranné opatrenia.

P Poskodené bremena sa nesmu prepravovat.

» Nikdy neprekracujte maximalne zatazenia uvedené na stitku s nosnostou.

» Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

P Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

» Nesmu sa zdvihat osoby.

P Prostriedok na uchopenie bremena zasunte ¢o najdalej pod bremeno.

P Vyhnite sa jazdam v zakrutach pri nakladani a vykladani kvéli nebezpecenstvu
prevratenia.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku padajucich bremien

Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami, ktoré sa pohybuju nad

ochrannym sklom alebo ochrannou mriezkou (O) a presahuju ochrannd mriezku

bremena, ohrozuju pri pade obsluhu a pozemny dopravnik.

» Nizke bremena alebo bremena s drobnymi stciastkami, ktoré presahuju ochrannu
mriezku bremena, zabezpecte opatreniami, ako napriklad zabalenim do fdlie.

Pre dalSie informacie ku krytu zdvihacej konstrukcie a ochrannej mriezke bremena,
vid strana 24.

A UPOZORNENIE!
» Prie¢ne uchopenie dlhého nakladu nie je dovolené.

OZNAMENIE

Nebezpecéenstvo materialnych $kéd na hydraulickom agregate

Po dosiahnuti mechanického koncového dorazu uz nestlacajte tlacidlo na zdvihanie
prostriedku na uchopenie bremena. V opac¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo
materialnych $kéd na hydraulickom agregate.

Maximalna dizka bremena

Uchopované bremeno nesmie vycénievat cez hroty prostriedku na zobrazené
bremena o viac ako 50 mm.

Uchopenie dvoch paletovanych nakladov nad sebou je dovolené len pri
priemyselnych vozikoch s funkciou dvojurovriovej prevadzky (O), vid strana 146.
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Pri zdvihacom zariadeni s dvojnasobnym dvojitym zdvihom (ZZ) a zdvihacom
zariadeni s trojnasobnym dvojitym zdvihom (DZ) vznika prvy zdvih nakladacej
vidlice (vofny zdvih) bez zmeny konstrukénej vysky prostrednictvom kratkeho,
stredovo uloZzeného valca s volnym zdvihom. Od vySky zdvihu podmienenej typom
konStrukcie sa pri zdvihani automaticky zniZi rychlost’ jazdy a pri spusteni sa znova
Zvysi.

Od vySky zdvihu > 1800 mm sa znizi rychlost priemyselného vozika zniZi na

2,5 km/h. Zrychlenie priemyselneého vozika sa znizi od vysky zdvihu 1800 mm. Pri
zdvihacom zariadeni ZZ aj DZ sa znizenie uskutoCriuje od prechodu stlpika.

Dodrziavajte informacie a pokyny na zdvihanie a spusStanie prostriedku na
uchopenie bremena, vid strana 135.

Tazisko bremena

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody pri tazisku bremena mimo vzdialenosti taziska
bremena

Ak je tazisko bremena G uchopeného bremena horizontalne alebo vertikalne mimo
vzdialenosti taziska bremena D uvadzanej k prostriedku na uchopenie bremena,
modze sa pri praci za nepriaznivych okolnosti preklopit uchopené bremeno a aj
pozemny dopravnik.

P Dodrziavajte vzdialenosti taziska bremena a nosnosti prostriedku na uchopenie
bremena, vid strana 54.

» Bremeno uchopuijte tak, aby bolo tazisko bremena v strede medzi nakladacimi
ramenami prostriedku na uchopenie bremena.

» Bremeno ukladajte a uchopujte predovSetkym tak, aby bolo tazZisko bremena
vnutri vzdialenosti taziska bremena prostriedku na uchopenie bremena (d;<D a

d, <D, pozri oblast DD na obrazku).

»Bremeno s taziskom bremena mimo vzdialenosti taziska bremena prostriedku
na uchopenie bremena (d,>D a alebo d, > D) pohybujte len opatrne, pretoze pri

pozemnom dopravniku testovanom podla smernice o skusSke nebola tato situacia
bremena otestovana.
d, '

D DD d, R |

D D

Pri bremenach s rovnomernym rozdelenim hmotnosti je tazisko bremena v
geometrickom strede objemu.

Pri pravouhlych bremenach s rovhomernym rozdelenim hmotnosti po celom objeme
je tazisko bremena v strede na polovicnej dlzke, polovicnej vySke a polovicnej Sirke
bremena.
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Uchopenie bremena pomocou nakladacej vidlice

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri jazde s nadvihnutym bremenom

Jazdenie s nadvihnutym bremenom na nakladacej vidlici bez zataze na opornych

ramenach negativne ovplyviiuje jazdné vilastnosti a mdze spdsobit prevrhnutie

priemyselného vozika.

P Jazda priemyselného vozika s nadvihnutym bremenom na nakladacej vidlici je
povolena iba na u€ely uchopenia a zloZenia bremena v dvojuroviovej prevadzke.

®

N o [

Maximalna dizka bremena

Uchopované bremeno nesmie vyénievat cez hroty prostriedku na zobrazené
bremena o viac ako 50 mm.

Predpoklady

— Bremeno je riadne ulozené na palete.

— Nosnost vysokozdvizného vozika je dostatocna pre bremeno, vid strana 54.

— Prostriedok na uchopenie bremena je pri tazkych bremenach zatazeny
rovnomerne.

Postup

+ Pomaly prejdite s pozemnym dopravnikom k palete.

* Nakladaciu vidlicu pomaly zavedte do palety, kym nebude paleta vzadu priliehat.

* Nakladaciu vidlicu zdvihnite do takej miery, kym sa nedosiahne Zelana vyska
zdvihu, vid strana 137.

Bremeno uchopené.
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Postup
« Stlaajte tlacidlo ,Spustit nakladaciu vidlicu® (98), kym sa nedosiahne
pozZzadovana vyska zdvihu.

ERC 110i, ERC 110zi (®): Rychlost spustenia mozno regulovat dizkou stlagania
tlacidla (cca 8 mm) v 2 stuprioch.

P kratke stlacenie = pomalé spustenie
P dlhé stlacenie = rychle spustenie

ERC 112i, ERC 112zi (®); ERC 110i, ERC 110zi (O): Rychlost spustania sa
mobze plynulo regulovat dizkou stlaania tlacidla (cca 8 mm).

P kratke stlacenie = pomalé spustenie
P dlhé stlacenie = rychle spustenie

Nakladacia vidlica je spustena.
S nadvihnutym zdvihom opornych ramien sa mézu nakladat' a vykladat bremena do
1800 mm. Pre vysku zdvihu nad 1800 mm sa musi spustit zdvih opornych ramien.

Upozornenie na pret'azenie na konci zdvihu

Ak obsluha dorazi az ku koncovému dorazu zdvihu, zobrazi sa upozornenie na
pretazenie, pretoze hydraulicky tlak je velmi vysoky. Chybové hlasenie mdzete
zruSit kratkym stlacenim tlacidla ,Spustit nakladaciu vidlicu®, vid strana 85.
Uchopeny naklad nie je prilis tazky.

Uchopenie dvoch paletovanych nakladov nad sebou je dovolené len pri
priemyselnych vozikoch s funkciou dvojurovnovej prevadzky (O), vid strana 146.
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4.11.3 Uchopovanie bremena pomocou naprav

Len ERC 110zi / ERC 112zi

®

v —

Predpoklady

— Bremeno je riadne ulozené na palete.
— Nosnost vysokozdvizného vozika je dostato¢na pre bremeno, vid strana 54.

— Prostriedok na uchopenie bremena je pri tazkych bremenach zatazeny
rovnomerne.

Postup

» Pomaly prejdite s pozemnym dopravnikom k palete.
* Ramena kolesa pomaly zavedte do palety, kym nebude paleta vzadu priliehat.

* Oporné ramena zdvihajte, kym nebude dosiahnuta Zelana vyska zdvihu, vid
strana 138.
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Bremeno uchopené.
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411.4

Zdvihnutie bremena pomocou funkcie dvojurovinovej prevadzky (O)

Iba ERC 110zi / ERC 112zi s funkciou dvojuroviovej prevadzky (O)
A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pri jazde s nadvihnutym bremenom

Jazdenie s nadvihnutym bremenom na nakladacej vidlici bez zataze na opornych

ramenach negativne ovplyvhuje jazdné vilastnosti a mbze spdsobit prevrhnutie

priemyselného vozika.

» Jazda priemyselného vozika s nadvihnutym bremenom na nakladacej vidlici je
povolena iba na ucely uchopenia a zloZenia bremena v dvojurovriovej prevadzke.

A UPOZORNENIE!

Ohrozenie stability

Pri preprave dvoch paliet sa musi dbat na hmotnost, aby sa neohrozila stabilita a
pozemny dopravnik sa neprevratil.

» Najtazsia paleta sa musi vzdy prepravovat dole, aby sa neohrozila stabilita.
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Predpoklady

Bremeno je riadne ulozené na palete.
Celkova hmotnost bremena zodpoveda
nosnosti priemyselného vozika, vid
strana 60.

Nosi¢ nakladu je pri tazkych bremenach
zatazeny rovhomerne.

Postup

Pomaly prejdite s priemyselnym vozikom
k palete.

Nakladaciu vidlicu (124) pomaly zavedte
do palety, kym paleta nebude vzadu
priliehat’ (pozri obrazok).

Nakladaciu vidlicu zdvihajte, kym sa
nedosiahne pozadovana vysSka zdvihu,
vid strana 137.

Oporné ramena (18) zasunte do druhej
palety.

Nadvihnite oporné ramena, vid
strana 138.

Nakladaciu vidlicu spustite do
maximalnej moznej miery, no bez toho,
aby sa dotykala bremena na opornych
ramenach.

Obe palety su nadvihnuté.

—

I — e v I L

V dvojuroviovej prevadzke sa nakladacia vidlica nesmie zdvihnuat vysSSie ako
1800 mm.

Na jazdu s bremenom musi byt nakladacia vidlica s hornym bremenom spustena ¢o

najviac na dolné bremeno, avSak bez toho, aby sa ulozila na dolné bremeno.
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4.11.5

148

Preprava bremena

Predpoklady

— Bremeno je riadne uchopené.

— Nakladaciu vidlicu pre riadnu prepravu spustite (cca 150 - 500 mm nad podlahou).
Jazda s nadvihnutym bremenom (>500 mm) je zakazana.

— Bezchybny stav podlahy.

Postup

* Pozemny dopravnik zrychlujte a brzdite citlivo.
* Rychlost jazdy prispdsobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.
* S pozemnym dopravnikom jazdite rovhomernou rychlostou.
* Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatnu dopravu.
* Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajucou osobou.
» Jazda na stupaniach naprie€ alebo Sikmo je zakazana.
* Dodrzujte pokyny na prechadzanie stupani a svahov, vid strana 112.
* Budte vzdy pripraveni zabrzdit
* V normalnom pripade pozemny dopravnik makko zabrzdite.
» V pripade nebezpecenstva sa smie prudko zastavit.

Preprava dvoch bremien uloZenych na palete nad sebou je dovolené len pri
prislusnom volitefnom vybaveni, vid strana 149.

Dodrzujte pokyny na jazdu v stupaniach a na svahov, vid strana 112.
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4.11.51 Preprava bremena pomocou funkcie dvojuroviiovej prevadzky (O)

Iba ERC 110zi / ERC 112zi s funkciou dvojurovnovej prevadzky (O)
A UPOZORNENIE!

Ohrozenie stability

Pri preprave dvoch paliet sa musi dbat na hmotnost, aby sa neohrozila stabilita a
pozemny dopravnik sa neprevratil.

» Najtazsia paleta sa musi vzdy prepravovat dole, aby sa neohrozila stabilita.

Predpoklady

— Bremeno je riadne uchopené.

— Nakladaciu vidlicu spustite maximalne, ako je mozné, avSak bez toho, aby sa
dotykala ramien kolies.

— Bezchybny stav podlahy.

Postup
* Priemyselny vozik zrychlujte a brzdite citlivo.
* Rychlost jazdy prispdsobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.
+ S priemyselnym vozikom jazdite rovhomernou rychlostou.
» Budte vzdy pripraveni zabrzdit
* V normalnom pripade priemyselny vozik makko zabrzdite.
* V pripade nebezpeclenstva sa smie prudko zastavit.
» Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatnu dopravu.
* Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajucou osobou.
* Dodrzujte pokyny na jazdu v stupaniach a na svahoy, vid strana 112.
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4.11.6
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Zlozenie bremena

A UPOZORNENIE!

Bremena sa nesmu zlozit na dopravnych a unikovych trasach, pred bezpecnostnymi
zariadeniami a pred prevadzkovymi zariadeniami, ktoré musia byt neustale
pristupné.

OZNAMENIE

Zabrante prudkému nasadeniu bremena, aby ste neposkodili bremeno, prostriedok
na uchopenie bremena ani regal.

Predpoklady
— Vhodné skladovacie miesto pre skladovanie bremena.

Postup

* Opatrne navedte pozemny dopravnik na miesto ulozenia.

* Nosi¢ nakladu spustite do takej miery, aby viac nebol zatazeny bremenom, vid
strana 135.

* Prostriedok na uchopenie bremena opatrne vysunte z palety.

Bremeno je zloZené.

Znizenie rychlosti spustania, polozenie na podlahu (O)

AsistenCny systém ,ZniZenie rychlosti spustania“ kratko pred dosiahnutim zeme
znizi rychlost spustania bremena (cca 100 - 300 mm), &im ulahc&i Setrné polozZenie
nakladu.
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4.11.6.1 Spustenie bremena pomocou funkcie dvojurovnovej prevadzky (O)

4.11.7

Iba ERC 110zi / ERC 112zi s funkciou dvojurovnovej prevadzky (O)

A UPOZORNENIE!

Bremena sa nesmu zlozit na dopravnych a unikovych trasach, pred bezpecnostnymi
zariadeniami a pred prevadzkovymi zariadeniami, ktoré musia byt neustale
pristupné.

Predpoklady
— Vhodné skladovacie miesto na skladovanie bremena.

Postup

* Opatrne navedte pozemny dopravnik na prvé miesto ulozenia.

» Spustite ramena kolies, kym bremeno nebude stat..

+ Ramena kolies opatrne vysunte z palety.

» Spustite ramena kolies.

* Nakladaciu vidlicu spustite do prepravnej vysky (150 - 500 mm).

* Opatrne navedte pozemny dopravnik na druhé miesto ulozenia.

* Nakladaciu vidlicu spustite do takej miery, aby nebola zatazena bremenom.
» Nakladaciu vidlicu opatrne vysunte z palety.

» Spustite nakladaciu vidlicu.

Obidve bremena su spustené.

Ukladanie a vykladanie nakladu

A VAROVANIE!

Zvysené nebezpecenstvo pri uskladnovani a vyskladrnovani

Pri uskladfiovani a vyskladnovani sa priemyselny vozik pohybuje s nadvihnutym

bremenom, €o predstavuje riziko jeho prevratenia. Existuje aj riziko, Ze by Casti

mohli spadnut.

P Pocas naskladfiovania a vyskladnovania treba jazdit primerane pomal$ou
rychlostou.

P Pri naskladnovani a vyskladfiovani sa vyhnite jazde v zakrutach.

P Dodrziavajte dostato¢nu vzdialenost medzi nosiCom nakladu, nakladom
a vybavenim skladu.

» Pred odjazdom skontrolujte, ¢i je bremeno bezpecéne ulozené v regali.

Predpoklady
— Bremeno spravne uchopené, vid strana 142.

Postup

* Bremeno nadvihnite na pozadovanu vysku.
» Uskladnite bremeno.
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412 Pouzitie ako zdvihaci pracovny stol

152

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo urazu spdésobené nadvihnutym prostriedkom na uchopenie
bremena.

Stojaci pozemny dopravnik s nadvihnutym prostriedkom na uchopenie bremena
predstavuje mozné nebezpecfenstvo v pracovnych oblastiach.
P Zabrarite ohrozeniu osdb a materialu.

» Neprehladnych alebo nedostatoéne osvetlenych oblastiach bremena nikdy
nenakladajte alebo nevykladajte s nadvihnutym prostriedkom na uchopenie
bremena.

P Pri opusteni pozemny dopravnik bezpec¢ne odstavte, vid strana 107.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku padajucich bremien

Padajuce bremena mézu spdsobit’ poranenia.

P Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

» Vo vyskach viac ako 1800 mm nikdy manualne nenakladajte alebo nevykladajte
bremena, ktoré mézu spadnut na obsluhu, bez dodatoénych ochrannych
zariadeni.

» Bremena nakladajte len tak, aby nemohli spadnut alebo sa neumyselne posunut.

» Nizke bremena alebo bremena s drobnymi suciastkami zabezpecte opatreniami,
ako napriklad zabalenim do fdlie.

» Bremena, ktoré nie su riadne zabalené alebo sa posunuli, ako aj bremena s
poskodenymi paletami alebo poSkodenymi skrifiovymi paletami nenakladajte alebo
nevykladajte manualne pri nadvihnutom prostriedku na uchopenie bremena.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody spésobené neumyselnym pomalym spustenim
nadvihnutého prostriedku na uchopenie bremena

Nadvihnuty prostriedok na uchopenie bremena sa mbze kvoli internym
netesnostiam sam pomaly spustit. Pri zatazeni s menovitym zatazenim je pri
normalnej prevadzkovej teplote hydraulického oleja po€as prvych 10 minut podla
EN ISO 3691-1 pripustné spustenie max. 100 mm.

» Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod

nimi nezdrziavajte.

Pritomnost’ obsluhy

Prostriedok na uchopenie bremena mdze pre pouZzitie ako zdvihaci pracovny stél
pri vypnutom pozemnom dopravniku zostat’ v zdvihnutej polohe, pokial sa obsluha
zdrzZiava v bezprostrednej blizkosti.

Obsluha sa zdrziava v bezprostrednej blizkosti pozemného dopravnika len vtedy,
ked mézZze v pripade poruch alebo pri pokuse o neopravnené pouzitie ihned
zasiahnut'.

Je potrebné reSpektovat narodné predpisy a miestne prevadzkové podmienky.
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Pouzitie ako zdvihaci pracovny stél

Predpoklady
— Vhodné miesto ulozenia pre manualne nakladanie alebo vykladanie bremien.

Postup

* Opatrne navedte pozemny dopravnik na miesto ulozenia.
* Nastavenie prostriedku na uchopenie bremena do poZadovanej vysky zdvihu.
* Vypnite pozemny dopravnik.

Bremena sa mézu pri nadvihnutom prostriedku na uchopenie bremena manualne
nakladat alebo vykladat.
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Pomoc pri poruche

Tato kapitola umozniuje obsluhe samostatne lokalizovat a odstranit’ jednoduché
poruchy alebo nasledky chybnej obsluhy. Pri lokalizacii chyby je potrebné
postupovat’ podla poradia uvedeného v tabulke napravnych opatreni.

Ak nie je mozné uviest priemyselny vozik po vykonani nasledujucich ,napravnych
opatreni“ do prevadzkyschopného stavu alebo ak bola indikovana porucha, prip.
chyba v elektronike s prislusnym hlasenim udalosti, informujte zakaznicky servis
vyrobcu.

DalSie odstranenie chyby smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca
disponuje zakaznickym servisom vySkolenym Specialne na tieto ulohy.

Aby bolo mozné na poruchu cielene a rychlo reagovat, su pre zakaznicky servis
potrebné a uzitoCné nasledujuce udaje:

— sériové Cislo priemyselného vozika,

— hlasenie udalosti z indikacnej jednotky (ak existuje),

— opis chyby,

— aktualne stanoviste priemyselného vozika.
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5.1

Pozemny dopravnik nejde

Hlasenie udalosti

Mozna pricina

Napravné opatrenia

Nudzovy vypinac je
stlaceny

— Odblokujte nudzovy
vypinag, vid
strana 118

Chybna poistka

— Skontrolujte poistky,
vid strana 206

Na Citacke
transpondérov

bol pouzity

nespravny transpondér
(O) (EasyAccess
Transponder)

— Pouzite spravny
transpondér

Zadany nespravny

kéd pomocou tladidiel
softkey pod indika¢nou
jednotkou (2-palcovy
displej) (O)

— Zadajte spravny kod,
vid strana 165

E-0914.1 Oje pri zapnuti — Vychylte oje do hornej
priemyselného vozika alebo dolnej brzdnej
nie je v brzdnej polohe polohy, vid strana 123

E-1914.1 Bezpecnostné tlacidlo — Bezpecnostné tlacidlo
proti narazeniu proti narazeniu
stlacené pri zapnuti nestlacajte
priemyselného vozika

E-1953.1 Riadiaci spinac pri — Nestlacajte riadiaci
zapnuti priemyselného spinac
vozika nie je v pokojovej
polohe

E-1953.1 Nabijaci kabel — Nabijaci kabel uplne
integrovaného nabijaca ulozte do odkladace;j
nie je uplne ulozeny priehradky.

v odkladacej priehradke.

E-2124.2 Spinac zdvihacieho — Spustanie a jazda
zariadenia nereaguje mozné do 1,5 km/h.
spravne — Priemyselny vozik

bezpelCne odstavte,
vid strana 107.

— Kontaktujte
zakaznicky servis
vyrobcu.

E-2953.1 Tlacidlo zdvihania — Nestlacajte tlacidlo,

alebo spustania nosi¢a
nakladu pri zapnuti
priemyselného vozika,
ktory nie je v pokojovej
polohe

vid' strana 85
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Priemyselny vozik jazdi len v rezime pomalej jazdy

Hlasenie udalosti

Mozna pricina

Napravné opatrenia

E-2124.21 alebo
E-2124.22

Pocas nastaveného
Casu riadiaca jednotka
neprijala ziadne platné
signaly zo snimaca
KoStaS v zdvihacom
zariadeni

(predvolené nastavenie
5 hod.).

Pri stojacom
priemyselnom voziku
zdvihnite zdvihacie
zariadenie do vysky
zdvihu nakladacej vidlice
viac ako 2200 mm.

Zlty blikajuci piktogram
,koniec zdvihu
dosiahnuty“ zhasne, vid
strana 92.
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5.3 Bremeno sa neda zdvihnut’

Hlasenie udalosti

Mozna pricina

Napravné opatrenia

Pozemny dopravnik
nie je pripraveny na
prevadzku

— Vykonajte vSetky
napravné opatrenia
uvedeneé pri poruche
,Pozemny dopravnik
nejazdi*

Hladina hydraulického
oleja je prilis nizka

— Skontrolujte hladinu
hydraulického oleja
vid strana 202

Snimac vybitia batérie sa
vypol

— Nabite batériu, vid
strana 80

Chybna poistka

— Skontrolujte poistky,
vid strana 206

Prilis velka zataz

— ResSpektujte
maximalnu nosnost,
vid’ strana 53

alebo spustania nosiCa
nakladu pri zapnuti
priemyselného vozika,
ktory nie je v pokojovej
polohe

E-1914.1 Bezpecnostné tlacidlo — Bezpecnostné tlacidlo
proti narazeniu proti narazeniu
stlacené pri zapnuti nestlacajte
priemyselného vozika

E-1953.1 Riadiaci spinac pri — Nestlacajte riadiaci
zapnuti priemyselného spinac
vozika nie je v pokojovej
polohe

E-2124.2 Spinac zdvihacieho — Spustanie a jazda
zariadenia nereaguje mozné do 1,5 km/h.
spravne — Priemyselny vozik

bezpecCne odstavte,
vid strana 107.

— Kontaktujte
zakaznicky servis
vyrobcu.

E-2953.1 Tlacidlo zdvihania — Nestlacajte tlacidlo,

vid’ strana 85
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5.4

Litiovo-ionova batéria nie je funkéna

Opis/mozna pric¢ina

Napravné opatrenia

Podpatie :

Litiovo-ibnova batéria sa vypina.

Litiovo-ionovu batériu uvedte do
povoleného rozsahu teploty okolia, vid
strana 12.

Litiovo-idbnovu batériu spojte s nabijacom.
Nabite litiovo-ibnovu batériu, vid

strana 80.

Ak sa tym porucha neodstrani, informujte
zakaznicky servis vyrobcu.

Prilis nizka teplota E5413.2:

PriliS nizka teplota aspon jedného Clanku
batérie.

Litiovo-ibnova batéria bola
prevadzkovana mimo povolenej oblasti
pouZitia.

Litiovo-ibnova batéria sa vypina.

Litiovo-ibnovu batériu uvedte do
povoleného rozsahu teploty okolia, vid
strana 12.

Litiovo-ibnovu batériu spojte s nabijacom.
Litiovo-idbnovu batériu zohrejte na teplotu
okolia. Litiovo-ionovu batériu uvedte opat
do prevadzky az potom, ako sa zohreje.
Ak sa tym porucha neodstrani, informuijte
zakaznicky servis vyrobcu.

Nadmerna teplota E5409.1:

Prili§ vysoka teplota aspon jedného
batériového clanku.

Litiovo-ibnova batéria bola
prevadzkovana mimo povolenej oblasti
pouZitia.

Litiovo-ibnova batéria sa vypina.

Litiovo-ibnovu batériu uvedte do
povoleného rozsahu teploty okolia, vid
strana 12.

Litiovo-ionovu batériu dalej
neprevadzkujte.

Litiovo-ibnovu batériu nechajte
vychladnut. Litiovo-ionovu batériu uvedte
opat’ do prevadzky az potom, ako
vychladne.

Ak sa tym porucha neodstrani, informujte
zakaznicky servis vyrobcu.
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Porucha litiovo-idbnovej batérie

Ak sa na batérii alebo zabudovanej nabijacke Jungheinrich
zistia poruchy, je potrebné ihned zavolat zakaznicky servis vyrobcu.
Prevadzkovatel nesmie vykonavat' Ziadne svojvolné napravné opatrenia.

V pripade vlastnoru¢ného zasahu alebo opravy mdze zaniknut zaruka. Servisna

zmluva s firmou Jungheinrich ulah&i véasné

rozpoznanie chyb.

A VAROVANIE!
Otvaranie batérie je zakazané!
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5.5

Hibkovo vybité batérie

V pripade vybitia pod urgitd hraniéni hodnotu kapacity (hibkové vybitie) sa vyrazne

vvvvv

Na ucely ochrany batérie ukazuje indikator stavu nabitia len prevadzkovo vyuZitelny
rozsah kapacity batérie, t. j. pri dosiahnuti hrani¢nej hodnoty kapacity sa zobrazi
stav nabitia ako 0 %. Okrem toho sa pri niektorych priemyselnych vozikoch
deaktivuje funkcia zdvihu, obmedzi sa rychlost jazdy na pomall jazdu alebo sa na
ovladacej jednotke zobrazi vystrazny symbol. Znizi sa tak riziko poskodenia batérie
spbsobeného dalSim odoberanim kapacity.

Vybité alebo CiastoCne vybité batérie okamzite nabite a nenechajte stat. Za ucelom
dosiahnutia optimalnej zZivotnosti zabrante vybijaniu pod zobrazeny rozsah kapacity.

Nabijanie hibkovo vybitych batérii

Pri hibkovo vybitych batériach sa neuskuto&riuje Ziadne nabijanie. Hibkovo vybité
batérie obsluha nemdze nabit’ (chybné).

Informujte zakaznicky servis vyrobcu.
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Pohyb priemyselného vozika bez viastného pohonu

Nekontrolovany pohyb pozemného dopravnika

Pri uvolneni bfzd musi byt pozemny dopravnik odstaveny na rovnej podlahe a
zaisteny, pretoze uz neexistuje ziadny brzdny ucinok.

» Parkovaciu brzdu neuvoliujte na stipaniach a v svahoch.

P Parkovaciu brzdu znova aktivujte v cielovom mieste.

» Pozemny dopravnik neodstavujte s uvolnenou parkovacou brzdou.

126

128

129

130

Uvol'nenie brzdy

Predpoklady

— Priemyselny vozik sa uz neda pohybovat vlastnou silou.
— Priemyselny vozik zaisteny proti neZziaducim pohybom napr. podlozenim klinmi.
— Predna kapota je demontovana, vid strana 192.

Potrebné naradie a material
— Kruzkovy klu¢ SW 17

— Sesthranny klu¢ SW 13
— Torx T25

Postup

* Oje uvedte do poZzadovaného smeru jazdy.

» Uvolnite napnutie retaze na napinaci retaze (127) pomocou kruzkového kluca
SW 17.

» Pri montazi skontrolujte polohu skrine spojky (129) na pohone (130).

* Demontujte Styri skrutky so Sesthrannou hlavou M8 x 60 (SW 13) (128) na skrini
spojky (129).

10.24 sk-SK
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131
0
0

132

» Odskrutkujte tri skrutky Torx (SW 25)
dosadala na povrch.

Brzda sa (132) nesmie uplne uvolnit.

+ Odstrante kliny.

Priemyselny vozik sa méze pohnut.

(131) len tolko, aby brzda (132) volne
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Aktivacia brzdy

Predpoklady
— Priemyselny vozik je zaisteny proti neziaducim pohybom napr. podlozenim klinmi.

Potrebné naradie a material

— Momentovy klu¢ (5,5 Nm, 25 Nm)
— Torx T25

— Kruzkovy kla¢ SW 17

— Sesthranny klué SW 13

Postup

 Utiahnite tri skrutky Torx (T25) (131) (utahovaci moment 5,5 Nm).

* Kryt spojky (129) umiestnite spat na pohon (130) podla znaciek.

* Namontujte Styri skrutky so Sesthrannou hlavou M8 x 60 (SW 13) (128) na skrini
spojky (129) (utahovaci moment 25 Nm).

* Retaz upnite (126) na napinaci retaze (127) (SW 17).
+ Predpatie kompresnej pruziny (125) nastavte na dizku 20 mm pomocou

krazkového klu¢a SW 17.
« Namontujte prednu kapotu, vid strana 192.

Stav zabrzdenia je obnoveny. Brzda je teraz aktivovana bez prudu.

A VAROVANIE!

Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
poruchy.
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Nudzové spustenie prostriedku na uchopenie bremena

A VAROVANIE!

Nudzové spustenie prostriedku na uchopenie bremena

P Vykazte osoby z nebezpectnej oblasti pozemného dopravnika pocas nudzového
spustenia.

» Nikdy nevstupujte pod nadvihnuté prostriedky na uchopenie bremena ani sa pod
nimi nezdrziavajte.

» Nudzovy spustaci ventil spustite len stojac vedla pozemného dopravnika.

P Ked sa prostriedok na uchopenie bremena nachadza v regali, nie je povolené
nudzové spustanie.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Nudzoveé spustenie prostriedku na uchopenie bremena

Predpoklady
— Prostriedok na uchopenie bremena sa nenachadza v regali.

Potrebné naradie a material
— Otvoreny kluc otvor kluc¢a 15
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Postup
* Vypnite pozemny dopravnik.
+ Stlacte nudzovy vypinac, vid strana 118.
» Demontujte prednu kapotu, vid strana 192.
« Pripravte nidzové spustenie na ventile zdvihu stipika (134).
« Ryhovanu skrutku (133) na ventile zdvihu stipika otvorte o niekolko oto&eni.
* Vlykonajte nudzové spustenie na spustacom ventile (135) .
» Opakovane opatrne otvorte a zatvorte Sesthrannu maticu (136) na spustacom
ventile, aby ste postupne spustili prostriedok na uchopenie bremena.

Prostriedok na uchopenie bremena sa spusti.

Po uskuto¢nenom nudzovom spusteni zaskrutkujte ryhovanu skrutku a maticu az na
doraz.
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8 Doplinkova vybava

8.1 Pristupové systémy bez kluca

BezkluCové pristupové systémy ponukaju moznost' priradit obsluhe alebo skupine
obsluhujucich pracovnikov individualny kod.

€l &l 6l
4l 6l Gl

. | Popis

Indika¢na jednotka (EasyAccess Softkey):

— Opis, vid strana 89

— Zadanie 4-miestneho nastavovacieho a pristupového kédu

— Pamatové miesta pre maximalne 10 pristupovych kédov

— Pre nastavovacie a pristupové kddy pozostavajuce z Cislic 1 az 4

19

Klavesnica (EasyAccess PinCode):

— Pozostavajuca z tlacidiel 0 az 9 a C (vymazat)

— Zadanie 4-miestneho nastavovacieho a pristupového kédu
— Pamatové miesta pre maximalne 100 pristupovych kodov

20

Cl’tgéka transpondéra Plus ( EasyAccess Transponder):
— Citacka transpondéra Plus podporuje dodatocné Standardy
transpondérov.

Obsluha ¢itaCky transpondéra Plus (20) zodpoveda obsluhe Standardnej CitaCky
transpondéra (137).
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8.1.2

166

VSeobecné informacie o obsluhe pristupovych systémov bez kl'uc¢a

Dodany kéd je oznaceny nalepenou foliou. Pri prvom uvedeni do prevadzky zmerite
nastavovaci kéd a odstrarite foliu!

— Dodany kéd: 1-2-3-4

— Nastavovaci kéd nastaveny z vyroby: 2-4-1-2

Pri zadani kédu dbajte na to, aby bol pozemnym dopravnikom s vodi€om a
pozemnym dopravnikom s peSou obsluhou priradeny iny kod.

Po zadani platného kédu alebo pouziti platného transpondéra sa na indikacnej
jednotky zobrazi zeleny hacik.

Pri zadani neplatného kodu alebo pouziti neplatného transpondéra sa zobrazi
Cerveny krizik a zadanie sa musi zopakovat.

Po uréitom Case bez obsluhy pozemného dopravnika sa indikacna jednotka prepne
do pohotovostného rezimu. Stlacenim fubovolného tlacidla sa pohotovostny rezim
prerusi.

Nasledujuce nastavenia mdze vykonat' aj zakaznicky servis vyrobcu.

Uvedenie pola tla€idiel a snimaéa transpondéra do prevadzky

Pri vybaveni s polom tlaCidiel alebo snimaCom transpondéra je prevadzka
pozemného dopravnika pri dodani mozna len pomocou tlacidiel indikacnej jednotky.
Pole tlacidiel a snimac transpondéra sa musia aktivovat u prevadzkovatela.
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8.1.2.1

Aktivovanie pola tlacidiel

Postup

Uvolnite nudzovy vypina€, vid
strana 118.

Zadajte dodany kéd 1-2-3-4 pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (9).
Pozemny dopravnik je zapnuty.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (114).

Stlacte tlacCidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod® (115).

Zadajte  nastavovaci kod  2-4-1-2
pomocou pola tlacidiel (19).

Zobrazi sa zadany nastavovaci kod.

Pri. prvom uvedeni do prevadzky
nastavovaci  kdéd  zmerite. Novy
nastavovaci kod nesmie byt rovnaky ako
prednastaveny nastavovaci koéd alebo
pristupovy kod.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
,Vymazat“ (116).

Nastavovaci kod sa vymaze.

Zadajte novy nastavovaci kéd pomocou
klavesnice (19).

Stlacte tlacidlo pod symbolom
LPotvrdit“ (117).

Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak bol nastavovaci kod zadany nespravne,
méZe sa postup zopakovat pomocou
tlacidla pod symbolom ,,Vymazat™ (116).

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spat” (118).
Vymazte dodany kéd, vid strana 172.
Zadajte pristupovy kéd, vid strana 171.

Pole tlacidiel je aktivovane.

072
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8.1.2.2

168

Aktivovanie snimac¢a transpondéra

Postup

Uvolnite nudzovy vypina€, vid
strana 118.

Zadajte dodany kéd 1-2-3-4 pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (9).
Pozemny dopravnik je zapnuty.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (114).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod® (115).

Zadajte  nastavovaci kod  2-4-1-2
pomocou tlacidiel pod indikacnou
jednotkou (9).

Zobrazi sa zadany nastavovaci kod.
Stlacte tlacidlo pod symbolom
,Vymazat“ (116).

Nastavovaci kod sa vymaze.

Podrzte transpondér pred snimacom
transpondéra (137).

Tento transpondér sa tak stane
nastavovacim transponderom.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
LPotvrdit“ (117).

Zobrazi sa kod nastavovacieho
transpondéra.

Ak bol pouZity nespravny transpondér,
mézZe sa postup zopakovat pomocou
tlacidla pod symbolom ,,Vymazat™ (116).

Pre navrat do hlavnhého menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat™ (118).

Dodany koéd sa viac neda pouzit a musi
sa vymazat.

Vymazte dodany kod, vid strana 177.
Pridajte  novy transpondér, vid
strana 176.

Snimac transpondéra je aktivovany.
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8.1.3 Obsluha pora tlacidiel

8.1.3.1 Zapnutie priemyselného vozika s pristupovym kédom

Postup

» Uvolnite nudzovy vypinag, vid strana 118. @ @ @

+ Zadajte pristupovy kdéd pomocou pola tlacidiel
o) Gl 61 iG]

e
ozemny dopravnik je zapnuty. ‘ ‘

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Vypnut“ (113) na indikanej jednotke.
+ Stlacte nudzovy vypinac, vid strana 118.

66

Pozemny dopravnik je vypnuty.
8.1.3.2 Vypnutie priemyselného vozika

Postup I
« Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Vypnut“ (113) na - 113

indikacnej jednotke.
+ Stladte nudzovy vypinac, vid strana 118.

Pozemny dopravnik je vypnuty.
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8.1.3.3 Zmena nastavovacieho kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 169.

Postup

+ Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (114).

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod* (115).

» Zadajte nastavovaci kdéd pomocou pola
tlacidiel (19).
Zadany nastavovaci kod sa na
indikacnej  jednotke  (9)  zobrazi
pomocou vyplnenych krazkov.

+ Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
,Vymazat* (116).
Nastavovaci kod sa vymaze.

+ Zadajte novy nastavovaci kod pomocou
pola tlacidiel (19).

Novy nastavovaci kéd sa musi
odliSovat od existujucich pristupovych
kodov.

« Stlacte tladidlo pod  symbolom
LPotvrdit“ (117).

Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak bol novy nastavovaci kod zadany
nespravne, znova ho vymazte a nanovo
vlozte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

Nastavovaci kod je zmeneny.

170
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8.1.34

Pridanie nového pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 169.

Postup

Stla¢te tlaCidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (114).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (119).

PoZaduje sa nastavovaci kod.

Zadajte nastavovaci kdéd pomocou
pola tlacidiel (19).

VSetky pristupové kody sa zobrazia na
indikac¢nej jednotke (9).

Stlacte  tladidlo pod  symbolom
,Pridat” (120).

Zadajte novy pristupovy kod pomocou
pola tlacidiel (19).

Novy pristupovy kéd sa musi odliSovat
od existujucich pristupovych kodov.
Stlacte tlaidlo pod symbolom
LPotvrdit” (117).

Novy pristupovy koéd sa zobrazi na
indikacnej jednotke (9).

Ak bol novy pristupovy koéd zadany
nespravne, znova ho vymazte, vid
strana 172, a nanovo vlozte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spat“ (118).

Novy pristupovy kéd bol pridany.

|
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8.1.3.5 Vymazanie pristupového kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 169.

Postup

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (114).

+ Stlacte tla€idlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (119).
PoZaduje sa nastavovaci kod.

+ Zadajte nastavovaci kéd pomocou pola
tlacidiel (19).

VSetky pristupové kody sa zobrazia na
indikacnej jednotke (9).

* Vyberte pristupovy kod, ktory chcete
vymazat, pomocou tlaCidla  pod
symbolom ,Vyber nadol” (121).

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom
,Vymazat* (116).

Pristupovy kod bol vymazany.

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

172
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8.1.3.6

Indikacia priebehu prihlasovania

Pouzitie poslednych odliSnych pristupovych koédov sa zobrazuje v priebehu
prihlasovania. Najskér sa zobrazuje posledné uskutoCnené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac pristupovych kodov, nez je mozné zobrazit sucasne,
mobZe sa oblast zobrazenia presuvat’ listovanim dalej alebo spat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 169.

Postup

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
,Nastavenie® (114).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (122).

Zadajte nastavovaci kod pomocou pola
tlacidiel (19).

Zadany nastavovaci kod sa na
indikacnej  jednotke  (9)  zobrazi
pomocou vyplnenych kraZkov.

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nadol“ (121), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

Pre listovanie spat stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nahor (123), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

Pre navrat do hlavnhého menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.

9l i€l 61
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8.14 Obsluha snimac¢a transpondéra

OZNAMENIE

Neposkodte transpondér. Pozemny dopravnik sa neda zapnut s poskodenymi
transpondérmi.

8.1.4.1 Zapnutie priemyselného vozika s transpondérom

Postup

+ Uvolnite nudzovy vypinag, vid strana 118.

* Podrzte transpondér pred snimacom
transpondéra (137).
Zobrazi sa zeleny hacik a zostane svietit,
kym sa nepotvrdi. Ak sa v priebehu 20
sekund nevykona potvrdenie, zobrazi sa
pristupova poziadavka.

» Stlacte tlacidlo pod symbolom
LPotvrdit™ (117).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

Zapnutie pozemného dopravnika je mozné len vtedy, ked indikacna jednotka (9)
svieti. Ak je indikacna jednotka v pohotovostnom rezime, nerozpozna sa kod alebo
transpondér. Stlacenim lubovolného tlaCidla sa pohotovostny rezim prerusi.

8.1.4.2 Vypnutie priemyselného vozika

Postup I
« Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Vypnut® (113) na - 113

indikacnej jednotke.
+ Stlacte nudzovy vypinac, vid strana 118.

Pozemny dopravnik je vypnuty.

174
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8.1.4.3

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 174.

Postup

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom

.,Nastavenie“ (114).

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Zmenit

nastavovaci kod* (115).

* Polozte nastavovaci transpondér na

snimac transpondéra (137).

Kod nastavovacieho transpondéra sa

zobrazi na indikacnej jednotke (9).

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom

,vVymazat“ (116).
Zobrazi sa ¢iarkovana Ciara.

* Polozte novy nastavovaci transpondér

na snimac transpondéra (137).

Novy kdéd nastavovacieho transpondéra
sa musi odliSovat od existujucich kodov

transpondéra.

+ Stlacte tlacidlo pod symbolom

Potvrdit* (117).

Zobrazi sa novy koéd nastavovacieho

transpondéra.

Ak bol pouzity nespravny transpondeér,
mozZze sa postup zopakovat pomocou

tlacidla pod symbolom ,Vymazat“ (116).

Pre navrat do hlavnhého menu stlacte

tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

Nastavovaci transpondér je zmeneny.

Zmena nastavovacieho transpondéra
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8.1.4.4 Pridanie nového transpondéra

176

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 174.

114

S
R

Postup

+ Stlacte tlacidlo pod  symbolom
.,Nastavenie“ (114). =S

+ Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Upravit
transpondér” (119).
PozZaduje sa nastavovaci transpondeér.

* Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (137).
VSetky kody transpondéra sa zobrazia
na indikacnej jednotke (9).

+ Stlacte tlacidlo pod  symbolom
,Pridat” (120).

* Polozte novy transpondér na snimac
transpondéra (137).

Novy koéd transpondéra sa musi
odliSovat od existujucich  kdédov
transpondéra. e

« Stlacte tlacidlo pod  symbolom
,Potvrdit” (117).

Zobrazi sa novy kod transpondéra.

Ak sa pouzil nespravny transpondér, b 120

znova ho vymazte, vid strana 177, a

nanovo vioZzte. 118

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spat“ (118).

=

Novy transpondér bol pridany.

Ulozené kody transpondéra su zoradené najprv podla Cisel a potom podla abecedy.
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8.1.4.5

Vymazanie transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 174.

Postup

Stla¢te tlaCidlo pod symbolom
.,Nastavenie“ (114).

Stla¢te tlacCidlo pod symbolom
,2Jpravit transpondér (119).
PozZaduje sa nastavovaci
transponder.

PolozZte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (137).

VSetky kody transpondéra sa
zobrazia na indikacnej jednotke (9).

Vyberte kdéd transpondéra, ktory
chcete vymazat, pomocou tlacidla
pod symbolom ,Vyber nadol® (121).
Stlacte tladidlo pod symbolom
,Vymazat“ (116).

Transpondeér bol vymazany.
Pre navrat do hlavného menu

stlaCte tlaCidlo pod symbolom
,Spat” (118).

~
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8.1.4.6 Indikacia priebehu prihlasovania

8.2

178

Pouzitie poslednych odliSnych transpondérov sa zobrazuje v priebehu prihlasovania.
Najskér sa zobrazuje posledné uskutoCnené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac transpondérov, nez je mozné zobrazit su€asne, mbze
sa oblast zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 169.

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
,Nastavenie® (114).

» Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (122).

* Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (137).

* Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nadol“ (121), v
pripade potreby viackrat opakuijte.
Oblast  zobrazenia sa  presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

122

 Pre listovanie spat stlacte tlacidlo
pod symbolom ,Vyber nahor (123), v

pripade potreby viackrat opakujte. 78915BS1EAES61
Oblast  zobrazenia sa presunie: L_:Zg 11231151EAE631
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

« Pre navrat do hlavného menu stladte 15835B51BACS561
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (118).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.

Parametre

Tieto parametre je mozné nastavit prostrednictvom zékaznickeho servisu vyrobcu.
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8.3

8.4

8.5

Floor-Spot

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia sietnice v dosledku posobenia modrého svetla

Floor-Spot

Modry floorspot je podla normy IEC 62471 zaradeny do skupiny rizika 2:

Stredné riziko. V rozsahu od 400 nm do 780 nm mézZe modré svetlo poskodit

sietnicu oka.

P Vystrazny Stitok ,Pozor! Mozné nebezpecné optické Ziarenie* skontrolujte
z hfadiska umiestnenia a Citatelnosti, prip. ho vymente, vid strana 48.

» Nepozerajte sa priamo do svetelného li¢a svetla Floor-Spot.

»Pocas udrzbovych a servisnych prac vyradte Floor-Spot z prevadzky
a zabezpecte ho proti neumyselnému spusteniu.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku obmedzeného vyhladu

Priamy pohlad do LED svetlometu svetla Floor-Spot moze oslepit a kratkodobo
obmedzit vyhlad.

» Nepozerajte sa priamo do LED svetlometu Floor-Spotu.

P Jazdu a pracu s Floor-Spotom si starostlivo nacvicte.

» Nemerite nastavenie z vyroby.

Aktivovany Floor-Spot v€asne upozorfiuje osoby na jazdnu drahu priemyselného
vozika tak, Ze v nastavenej vzdialenosti premieta na podlahu farebny svetelny bod.

Floor-Spot je dostupny v dvoch vyhotoveniach:

— s modrym svetelnym bodom
— s Cervenym svetelnym bodom

Poloha premietaného svetelného bodu je nastavena z vyroby.

Systém na spravovanie vozikov

Pri vybaveni komponentom na spravovanie vozikov Jungheinrich pozri navod na
obsluhu ,Jungheinrich systém na spravovanie vozikov*.

zoneCONTROL (O)

Asistenény systém zoneCONTROL

AsistenCny systém ponuka moznost v sklade oznacit rézne typy potencialne
nebezpecnych miest ako zény, pomocou cyklickych radiovych merani vzdialenosti
rozpoznat mozné kolizie s vybavenymi osobami a vysokozdviznymi vozikmi
a znizovat ich pravdepodobnost.

Asistencny systém vS8ak neobsahuje Ziadne bezpecnostné funkcie a nezasahuje
do bezpec&nostnych funkcii vysokozdvizného vozika. Volitelne je mozné situacne
podmienené obmedzenie alebo zniZenie jazdnej rychlosti. Asistenény systém
vysokozdvizny vozik nezabrzdi az do uplného zastavenia.
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Asistencny systém obsluhu neoslobodzuje od dodrziavania bezpecnostnych

pravidiel jazdnej prevadzky, pozri navod na obsluhu vysokozdvizného vozika, napr.
v pripade viditefnosti pri jazde.

Pred pouzitim asistenéného systému si precitajte samostatny navod na
obsluhu

Obsahuje rozsiahle informacie o prevadzke, ako aj ddlezité bezpecnostné a
vystrazné pokyny.
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F Udrzba vysokozdvizného vozika

1

Nahradné diely

Aby ste zaruCili bezpe¢nu a spofahlivi prevadzku, pouZivajte iba originalne
nahradné diely vyrobcu.

Originalne nahradné diely vyrobcu zodpovedaju Specifikaciam vyrobcu a zarucuju
maximalnu kvalitu z hfadiska bezpecnosti, rozmerovej stalosti a materialu.

Montaz alebo pouZzivanie neoriginalnych nahradnych dielov méze mat negativny
vplyv na vlastnosti vyrobku a tym aj na bezpec€nost. V pripade Skéd, ktoré vzniknu
v désledku pouZzivania neoriginalnych nahradnych dielov, je vyluc¢ena akakolvek
zaruka zo strany vyrobcu.

Elektronicky katalég nahradnych dielov prislusny pre vyrobok si mozZete pozriet po
zadani sériového €isla na nasledujucom odkaze (www.jungheinrich.de/spare-parts-
search).

Sériové Cislo je uvedené na typovom S§titku, vid' strana 53.
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Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Skugky a ¢&innosti udrzby uvedené v kapitole ,Udrzba, indpekcia a vymena
vymenitefnych udrzbovych dielov® sa musia vykonavat podla definovanych
intervalov udrzby, vid' strana 211.

Vyrobca odporiéa vymienat servisné diely, ktoré su tiez uvedené v kapitole ,Udrzba,
inSpekcia a vymena vymenitelnych udrzbovych dielov® podla stanovenych intervalov
vymeny, vid strana 211.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody a nebezpeéenstvo poskodenia konstrukénych dielov
Akékolvek upravy priemyselného vozika su zakazané.

» Bezpecnostné zariadenia sa nesmu menit.

» Pracovné rychlosti priemyselného vozika sa nesmu menit.

P Na Celné skla je zakazané ¢okolvek lepit.

Vynimka: Prevadzkovatelia mézu vykonavat alebo nechat vykonavat zmeny na

motorovych priemyselnych vozikoch len vtedy, ak vyrobca ukon&i obchodnu ¢innost

a nema obchodného nastupcu; prevadzkovatelia vS8ak musia:

— zabezpecit, aby zmeny, ktoré sa maju vykonat, boli planované, odskusaneé a
vykonané odbornym inZinierom pre pozemné dopravniky a ich bezpecnost

— vlastnit’ stale zaznamy konStrukcie, skusky a realizacie zmeny

— vykonat a nechat schvalit' prisluSné zmeny na Stitkoch na uvedenie nosnosti,
na informacnych S$titkoch a nalepkach, ako aj v prevadzkovych a dielenskych
priruckach

— umiestnit trvalé a dobre viditelné oznacenie na pozemnom dopravniku, z ktorého
sa da zistit' druh vykonanych zmien, datum zmien a meno a adresa organizacie,
poverenej touto ulohou.

OZNAMENIE

Iba originalne nahradné diely podliehaju kontrole kvality vyrobcu. Aby ste zarudili
bezpeénu a spolahliva prevadzku, pouzivajte iba nahradné diely vyrobcu.

Z bezpecénostnych dévodov sa smu v oblasti pocitata, riadeni a senzorov IF
(antény) zabudovat do pozemného dopravnika iba také komponenty, ktoré boli
pre tento pozemny dopravnik Specialne schvalené vyrobcom. Tieto komponenty
(poc€itaC, riadenia, senzor IF (anténa)) sa preto nesmu nahradit ani rovnakymi
komponentami inych pozemnych dopravnikov rovnakého typového radu.

Po skuskach a udrzbe sa musia vykonat &innosti popisané v odseku ,Opatovné
uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po Ccisteni alebo udrzbe, vid
strana 207.
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3

3.1

Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Personal pre udrzbu a opravy

Vyrobca ma zakaznicky servis vySkoleny Specialne na tieto ulohy. Uzavretie zmluvy
o udrzbe s vyrobcom podporuje bezporuchovu prevadzku.

Udrzbu a opravu pozemného dopravnika, ako aj vymenu prislusnych dielov smie
vykonavat iba odborny personal. Cinnosti, ktoré je potrebné vykonat, su rozdelené
pre nasledujuce cielové skupiny.

Zakaznicky servis
Zakaznicky servis je Specialne vyskoleny pre pozemné dopravniky a méze
samostatne vykonavat udrzbarske a opravarenské prace. Zakaznickemu servisu su

zname nevyhnutné normy, smernice a bezpecnostné predpisy, ako aj mozné rizika
pri pracach.

Prevadzkovatel

Udrzbovy personal prevadzkovatela méze pre prevadzkovatela vykonavat uvedené
¢innosti v kontrolnom zozname udrzby vdaka odbornym znalostiam a skusenostiam.
Dalej su popisané udrzbarske a opravarenské prace, ktoré musi prevadzkovatel
vykonat, vid strana 191.

Nastavovacie hodnoty

Pri opravach, ako aj pri vymene hydraulickych, elektrickych a/alebo elektronickych
komponentov sa musia brat do uvahy nastavovacie hodnoty, ktoré zavisia od
konkrétneho vozidla.

Zvaracské prace

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poziaru
Zvaracie prace na pozemnom dopravniku mézu poskodit alebo zapalit komponenty.
» Na pozemnom dopravniku nevykonavajte Zziadne zvaracie prace.
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3.3

3.4

184

Prace na elektrickom zariadeni

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu v dosledku zasahu elektrickym priudom

Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat len v stave bez napatia. Kondenzatory

vstavané v riadeni sa musia uplne vybit. Kondenzatory su cca 10 minut po odpojeni

elektrického zariadenia od batérie uplne vybité.

Pred zacCiatkom udrzby na elektrickom zariadeni:

P Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba odbornici vyS$koleni v oblasti
elektrotechniky.

» Pred zaciatkom prac urobte vSetky opatrenia, ktoré si nevyhnutné na vylucenie
urazu v désledku elektrického prudu.

» Priemyselny vozik bezpecne odstavte, vid strana 107.
» Vytiahnite konektor batérie.
P Odlozte prstene, kovové naramky a pod.

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely

A UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a opotrebované diely ohrozuju zivotné prostredie

» Vymenené prevadzkové prostriedky a opotrebované diely zlikvidujte v sulade
s platnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia.

P Nastavenia nechajte vykonat len zakaznickemu servisu vyrobcu.

» Pri manipulacii s tymito latkami dodrziavajte bezpeénostné predpisy.

Kolesa

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku pouzivania kolies, ktoré nezodpovedaju
Specifikacii vyrobcu
Kvalita kolies ovplyviuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovhomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a

draha brzdenia sa predlzuje.

» Pri vymene kolies davajte pozor na to, aby nevznikla Sikma poloha pozemného
dopravnika.

P Kolesa vymieniajte vzdy v paroch, t. j. su¢asne vlavo a vpravo.

Pri vymene kolies namontovanych z vyroby je potrebné pouzivat’ vylu¢ne originalne
nahradné diely vyrobcu, pretoZze v opacnom pripade nebude dodrzana Specifikacia
vyrobcu, vid' strana 181.
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3.5

Hydraulické zariadenie

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku netesnych hydraulickych zariadeni

Z netesného a chybného hydraulického zariadenia méze unikat’ hydraulicky olej.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

» Vyteceny hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym spojivom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a infekcie v dosledku chybnych hydraulickych

hadic

Hydraulicky olej, ktory je pod tlakom, mdzZe unikat cez jemné otvory resp. vlasové

trhliny v hydraulickych hadiciach. Krehké hydraulické hadice mézu pocCas prevadzky

prasknut. Vytekajuci hydraulicky olej mbze poranit osoby v blizkosti pozemného

dopravnika.

» Pri poraneniach ihned vyhladajte lekara.

» Nedotykaijte sa hydraulickych hadic, ktoré su pod tlakom.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

OZNAMENIE

Kontrola a vymena hydraulickych hadic

Hydraulické hadice mézu v désledku starnutia skrehnut, preto sa musia kontrolovat

v pravidelnych intervaloch. Podmienky pouzivania pozemného dopravnika maju

znacny vplyv na starnutie hydraulickych hadic.

» Hydraulické hadice kontrolujte minimalne 1-krat roéne a v pripade potreby ich
vymente.

PV pripade naroc¢nejSich podmienok pouzivania sa musia intervaly kontroly
primerane skratit.

PV pripade beznych podmienok pouzivania sa odpori¢a preventivna vymena
hydraulickych hadic po 6 rokoch. V zaujme bezpecného a dlhého pouzivania musi
prevadzkovatel posudit’ stupen ohrozenia. Musia sa dodrzZiavat' z toho vyplyvajuce
ochranné opatrenia a primerane skratit' intervaly kontroly.
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3.7

186

Zdvihacie ret’aze

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku nenamastenych a nespravne vyc€istenych
zdvihacich ret’azi

Zdvihacie retaze su bezpecnostné prvky. Zdvihacie retaze nesmu vykazovat Ziadne

vyrazné znecistenie. Zdvihacie retaze a otoCny Cap musia byt vzdy Cisté a

dostatoCne namastené.

» Cistenie zdvihacich retazi sa uskuto&niuje zotrenim alebo ogistenim kefou. Silné
znecistenia mozno uvolnit parafinovymi derivatmi, ako je napr. petrolej.

» Cistenie zdvihacich retazi vysokotlakovym G&isticom s prudom pary alebo
chemickymi Cisticmi je zakazané.

P Po cisteni zdvihaciu retaz okamzite vysuste stlaéenym vzduchom a nastriekajte
sprejom na retaze.

P Zdvihacie retaze dodatoéne mazte iba v uvolnenom stave, nato kompletne znizte
nosi¢ nakladu.

Konstrukéné diely na akumulaciu energie

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo urazu vysokym predpatim

V rurke oje a na ploSine sa nachadza plynova tlakova pruzina s vysokym predpatim.
Pri neodbornom otvoreni hrozi nebezpecfenstvo urazu.

» Montaz a demontaz plynovej pruziny smie vykonavat iba autorizovany servisny
personal.
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4
4.1

Prevadzkové prostriedky a plan mazania

Bezpeéné zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami

Manipulacia s prevadzkovymi prostriedkami

Prevadzkové prostriedky sa musia vzdy pouzivat odborne a podla pokynov vyrobcu.

A VAROVANIE!

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, zivot a zivotné prostredie

Prevadzkové prostriedky mézu byt horfavé.

P Zabrarite kontaktu prevadzkovych prostriedkov s hordcimi konstrukénymi dielmi
alebo s otvorenym plamernom.

P Prevadzkové prostriedky skladujte iba v nadrziach, ktoré si oznacené podla
predpisov.

P Prevadzkové prostriedky plrite iba do &istych nadrzi.

» NemieSajte prevadzkové prostriedky rozli¢énych kvalit. Vynimka z tohto predpisu je
dovolena, ked je v tomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne predpisané.

A UPOZORNENIE!

Nebezpecéenstvo posSmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v désledku

vyteéeného a vyliateho prevadzkového prostriedku

V désledku vyteCeného a vyliateho prevadzkového prostriedku vznika

nebezpecenstvo poSmyknutia. Toto nebezpecCenstvo sa zvysuje v spojeni s vodou.

» Nevylievajte prevadzkové prostriedky.

P Vyliate alebo vyte¢ené prevadzkové prostriedky sa musia ihned odstranit
vhodnym sorp&nym prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.
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A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo v dosledku neodborného zaobchadzania s olejmi

Oleje (sprej na retaze/hydraulicky olej) su horlavé a jedovaté.

P Zlikvidujte pouzité oleje podla predpisov. Pouzity olej bezpe¢ne uschovajte, kym
ho nezlikvidujete podla predpisov.

P Oleje nevylievajte.

P Vyliate alebo vyteCené oleje sa musia ihned odstranit vhodnym sorpénym
prostriedkom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a oleja zlikvidujte pri dodrzani
platnych predpisov.

» Pri manipulacii s olejmi dodrziavajte zakonné predpisy.

» Pri manipulacii s olejmi noste ochranné rukavice.

» Dbajte, aby sa oleje nedostali na hortce diely motora.

» Pri manipulacii s olejmi nefajcite.

P Zabrante kontaktu a konzumacii. Pri prehltnuti nevyvolavajte vracanie, ale
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

» Po vdychnuti olejovej hmly alebo par zaistite privod ¢erstvého vzduchu.

P Ak sa oleje dostanu do kontaktu s pokozkou, oplachnite pokozku vodou.

» Ak sa oleje dostani do kontaktu s oCami, vyplachnite o¢i vodou a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

» Nasiaknuty odev a obuv okamzite vymernite.
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4.2

Plan mazania

Pozemny dopravnik je vybaveny puzdrami bez potreby mazania. Preto mazanie v

ramci udrzby nie je potrebné.

V¥ | Klzné plochy

Pouzitie v chladiarni

1 | Tlakova maznica

Plniaci olej pre prevodovy olej

m Plniace hrdlo pre hydraulicky olej
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Prevadzkové prostriedky

Kéd |Objednava| Dodané |Oznacenie Pouzitie
cie €. mnozstvo
A | 51132827 501 Jungheinrich Hydraulické
51132826* 101 HydraU”Cky Olej zariadenie
51090781 1,01 Renolin MR 310
B 50380904 50I Titan Gear Prevodovka
HSY 75W-90
C |51081875* 501 Chladiarensky Hydraulické
hydraulicky olej zariadenie
ISO 15 LOW Prisada na pouzitie
v chladiarni
E | 29202050 1,0 kg Polylub GA 352P Mazacia sluzba
G | 29201280 0,41 Sprej na retaze Retaze

*

Priemyselné voziky sa dodavaju z vyroby so Specialnym hydraulickym
olejom (hydraulickym olejom Jungheinrich, rozpoznatelnym podla modrého

sfarbenia) a hydraulickym olejom pre pouzitie v chladiarnach (Cervené
sfarbenie). Hydraulicky olej Jungheinrich je dostupny vyluéne cez servisnu
organizaciu spolo¢nosti Jungheinrich. Pouzitie uvedeného alternativneho
hydraulického oleja je dovolené, mdze vSak viest k zhorSenej funkénosti.
MieSanie hydraulického oleja Jungheinrich s uvedenym alternativnym
hydraulickym olejom je dovolené.

Pre pouzitie v chladiarni sa musi zmieSat hydraulicky olej Jungheinrich a hydraulicky

olej pre pouzitie v chladiarni v pomere 1:1.
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Popis prac pri udrzbe a opravach
Priprava priemyselného vozika na udrzbarske a servisné prace

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody pri praci pod nosiCom nakladu alebo priemyselnym

vozikom v dosledku neodborného istenia

Neodbornym istenim nadvihnutého prostriedku na uchopenie bremena alebo

nadvihnutého vysokozdvizného vozika moézZze dojst k nekontrolovatefnému

spustenie prostriedku na uchopenie bremena alebo prevrateniu ¢i vySmyknutiu

vysokozdvizného vozika, ¢o méze spbdsobit smrtefné poranenia.

» Nadvihnuty nosi¢ nakladu alebo priemyselny vozik je potrebné zaistit' tak, aby bolo
vylu€ené spustenie, prevratenie alebo odvalenie priemyselného vozika.

» Pri zdvihani vysokozdvizného vozika sa musia dodrziavat predpisané pokyny, vid
strana 61.

P Pri praci s parkovacou brzdou: Priemyselny vozik zabezpecte proti neimyselnému
odvalovaniu (napr. pomocou klinov).

Pri oSetrovani a udrzbe sa musia urobit’ vSetky potrebné bezpecnostné opatrenia,
aby sa zabranilo nehodam. Musia byt splnené nasledujuce predpoklady:

Postup

* Priemyselny vozik bezpe€ne odstavte, vid strana 107.

* Priemyselny vozik, na ktorom sa vykonavaju udrzbové alebo opravné prace,
viditelne oznacte.

» Priemyselny vozik zaistite proti nezelanému uvedeniu do prevadzky.
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192

Demontaz alebo montaz prednej kapoty

Demontaz prednej kapoty (priemyselny vozik so sklopnou plosinou vodi¢a)

Predpoklady

— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 191.
— Sklopte ploSinu (12) a podrzte ju dole.

Potrebné naradie a material
— Bit Torx T45
— Momentovy kfu¢

Postup

» 2 prirubové skrutky s hlavou M8 x 25 (138).

* Mierne nadvihnite kryt pristroja a vytiahnite prednu kapotu (17) z vedeni (pozri
podrobny nakres).

» Prednu kapotu zdvihnite a odlozte.

Predna kapota je demontovana.

Montaz prednej kapoty (138) sa uskuto€riuje v opaénom poradi. Utiahnite prirubové
skrutky s hlavou (138) utahovacim momentom 3 Nm.
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Demontaz alebo montaz ochrannych zariadeni

141

Demontaz ochranného zariadenia

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 107

Postup

» Demontujte skrutkové spoje (141) ochranného zariadenia (26).
» VSetky zapadky (140) drziakov (142) otocte o0 90°, €¢im ich odblokujete.
* Ochranné zariadenie (26) vytiahnite a bezpe¢ne ho odlozte.

Ochranné zariadenie je demontované.

Montaz ochranného zariadenia

Predpoklady
— Priemyselny vozik je bezpe€ne odstaveny, vid strana 107

Potrebné naradie a material
— Momentovy kfu¢

Postup

» Vlozte ochranné zariadenie (26).

» VSetky zapadky (140) drziakov (142) otocte o 90° a zablokuijte.

» Skrutkové spoje (141) ochranného zariadenia (26) namontujte utahovacim
momentom 8 Nm.

Ochranné zariadenie je namontované.
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194

Bezpecéné zdvihnutie a upevnenie pozemného dopravnika

A VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia pri zdvihani a postaveni pozemného dopravnika na
klatiky

Pri zdvihani a postaveni pozemného dopravnika na klatiky hrozi nebezpecenstvo,
Ze sa pozemny dopravnik neCakane prevrati alebo zoSmykne.

» Pozemny dopravnik postavte na klatiky na rovnej podlahe.

» Pozemny dopravnik zaistite proti nezelanym pohybom.

P Pouzivajte zdvihak s dostatoénou nosnostou.

P Za ucelom nadvihnutia pozemného dopravnika pripevnite zavesovacie prostriedky
iba na miestach ur€enych na tento ucel, vid strana 61.

P Pri postaveni na klatiky zabrante zoSmyknutiu alebo prevrateniu pozemného
dopravnika pomocou vhodnych prostriedkov (kliny, podkladacie klatiky).
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5.4.1 Nadvihnutie a postavenie na klatiky pomocou zdvihaka

ERC 110i / ERC 112i

146 \‘izi

w Symbol oznacuje miesto, kde sa musi umiestnit zdvihak.

Nadvihnutie priemyselného vozika a jeho podlozenie klatikmi

Predpoklady
— Priemyselny vozik je odstaveny na rovnej ploche.

Potrebné naradie a material
— Zdvihak
— Podkladacie klatiky

Postup

* Nadvihnite nosi¢ nakladu.

* NosiC nakladu zaistite klatikmi (143).

» Spustite nosi¢ nakladu.

* Priemyselny vozik vypnite.

* V bode zdvihania (147) pouzite zdvihak.

* Nadvihnite priemyselny vozik.

* Priemyselny vozik podoprite na oznac¢enych miestach (146) klatikmi.

» Spustite a odstrante zdvihak.

* Umiestnite zdvihdk na zdvihaci bod (144) dofava alebo doprava pod ramena
kolies.

* Nadvihnite priemyselny vozik.

* Priemyselny vozik podoprite vfavo a vpravo na oznaCenych miestach (145)
klatikmi.

» Spustite a odstrante zdvihak.

Vozik je teraz bezpecne postaveny na klatikoch.
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ZlozZenie priemyselného vozika z klatikov

+ Zlozenie priemyselného vozika z klatikov sa uskutoCnuje v opacnom poradi.

ERC 110zi / ERC 112zi

w Symbol (147) oznaduje miesto, kde sa musi umiestnit zdvihak.

Nadvihnutie priemyselného vozika a jeho podlozZenie klatikmi

Predpoklady
— Priemyselny vozik je odstaveny na rovnej ploche.

Potrebné naradie a material
— Zdvihak
— Podkladacie klatiky

Postup

» Zdvihnite nakladaciu vidlicu.

» Nakladaciu vidlicu (143) upevnite podkladacimi podloZzkami.

» Spustite nakladaciu vidlicu.

* Nadvihnite ramena kolies (18).

« Ramena kolies na lavej a pravej strane zaistite podloZzkami na vyznacenych
miestach (145).

» Spustite ramena kolies.

* Priemyselny vozik vypnite.

* V bode zdvihania (147) pouzite zdvihak.

* Nadvihnite priemyselny vozik.

» Priemyselny vozik podoprite na oznac¢enych miestach (146) klatikmi.

» Spustite a odstrante zdvihak.
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Vozik je teraz bezpecne postaveny na klatikoch.

ZlozZenie priemyselného vozika z klatikov
» Zlozenie priemyselného vozika z klatikov sa uskutoChuje v opacnom poradi.
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Nadvihnutie a postavenie na klatiky pomocou zeriava

5.4.2

Zdvihacie zariadenie ZT

Zdvihacie zariadenie ZZ/DZ

74

74

ASMS v20l
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Nadvihnutie priemyselného vozika Zeriavom a jeho podloZenie klatikmi

Potrebné naradie a material

— Zdvihacie zariadenie/zaves Zeriava
— Podkladacie klatiky

Postup

» Nadvihnite nosi¢ nakladu.

* Nosi¢ nakladu zaistite klatikmi (143).

» Spustite nosi¢ nakladu.

* Priemyselny vozik vypnite.

« Zaves Zeriava upevnite na viazacie body (74), vid strana 61.

* Nadvihnite priemyselny vozik.

* Priemyselny vozik podoprite na ozna¢enych miestach (146) klatikmi.
» Spustite priemyselny vozik.

+ Odstrante zaves Zeriava.

Priemyselny vozik je postaveny na klatikoch.

ZlozZenie priemyselného vozika z klatikov
» Zlozenie priemyselného vozika z klatikov sa uskutoChuje v opacnom poradi.

146
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5.5
5.5.1

200

Cistenie
Cistenie pozemného dopravnika

A UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poziaru pri pouziti horlavych ¢Eistiacich prostriedkov

Pouzitie horfavych Cistiacich prostriedkov zvySuje nebezpecenstvo poziaru.

P Pri Cisteni nepouzivajte horlavé Cistiace prostriedky.

» Pred zaciatkom Cistenia vykonajte bezpecnostné opatrenia proti iskreniu (napr.
v doésledku skratu).

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo poskodenia konstrukénych dielov pri cisteni pozemného

dopravnika

Cistenie vysokotlakovym &isti€om méze vyvolat chybné funkcie v désledku vihkosti.

»Pred Cdistenim pozemného dopravnika pomocou vysokotlakového Eistica
starostlivo zakryte vSetky konstruk&né skupiny (ovladania, snimace, motory atd.)
elektrického zariadenia.

» Nemierte Cistiacim prudom vysokotlakového &isti¢a na miesta oznacenia, aby sa
tieto neposkodili, vid strana 48.

» Pozemny dopravnik nedistite pradom pary.

Cistenie sa smie vykonavat len na miestach, ktoré st na to uréené a zodpovedaju
ustanoveniam krajiny pouzivatela.

Predpoklady
— Priprava priemyselného vozika na servis a udrzbu, vid strana 191.

Potrebné naradie a material

- (:Zistiace prostriedky rozpustné vo vode
— Spongia alebo handra

Postup

« Pozemny dopravnik o istite povrchovo pomocou Cistiacich prostriedkov
rozpustnych vo vode a vody. Na Cistenie pouzivajte Spongiu alebo handru.

+ Pri Cisteni venujte mimoriadnu pozornost tymto oblastiam:
» Sklo (skla)
* Plniace otvory na olej a ich okolie
» Tlakova maznica (pred mazanim)

* Pozemny dopravnik po Cisteni vysuste, napr. stlacenym vzduchom alebo suchou
handrou.

* Vykonajte CcCinnosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie pozemného
dopravnika do prevadzky po Cisteni a udrzbe®, vid strana 207.

Pozemny dopravnik je oCisteny.
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5.5.2

Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

OZNAMENIE

Nebezpecenstvo poskodenia na elektrickom zariadeni

Cistenie konstrukénych skupin (ovladania, snimace, motory atd.) elektrického
zariadenia vodou méze viest k Skodam na elektrickom zariadeni.

P Elektrické zariadenie nedistite vodou.

P Elektrické zariadenie vycistite slabym nasavacim alebo stlatenym vzduchom
(pouzivajte kompresor s odluCovacom vody) a nevodivym, antistatickym Stetcom.

Cistenie konstrukénych skupin elektrického zariadenia

Predpoklady
— Priprava priemyselného vozika na servis a udrzbu, vid strana 191.

Potrebné naradie a material

— Kompresor s odlucovacom vody
— Nevodivy, antistaticky Stetec

Postup

* Odkryte elektrické zariadenie, vid strana 192.

« KonstrukCné skupiny elektrického zariadenia vycistite slabym nasavacim alebo
stlatenym vzduchom (pouZzivajte kompresor s odlu¢ovacom vody) a nevodivym,
antistatickym Stetcom.

* Namontujte kryt elektrického zariadenia, vid strana 192.

» Vykonajte Cinnosti uvedené v odseku ,Opatovné uvedenie priemyselného vozika
do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe®, vid strana 207.

KonStrukéné skupiny elektrického zariadenia su vycistené.

201



5.6

Kontrola stavu hydraulického oleja a doplnenie hydraulického
oleja

Nebezpecenstvo nehody v désledku netesnych hydraulickych zariadeni

Z netesného a chybného hydraulického zariadenia mdze unikat’ hydraulicky ole;.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

» Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

» Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

» VyteCeny hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym spojivom.

»Zmes pozostavajicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

Kontrola hladiny oleja

Predpoklady

— Nosi€ nakladu je spusteny.

— Priemyselny vozik je pripraveny na udrzbové a servisné prace, vid strana 191.
— Predna kapota je demontovana, vid strana 192.

Postup

» Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v hydraulickej nadrzi (148).

V zavislosti od zdvihacieho zariadenia musi byt hladina hydraulického oleja na

202

znacke (150) podla nasledujucej tabulky.

* V pripade potreby doplite hydraulicky olej spravnej Specifikacie do plniaceho
hrdla (149), vid strana 187.

Stav hydraulického oleja je skontrolovany.
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Vyska zdvihu | ERC 110i ZT | ERC 112iZT | ERC 112iZZ | ERC 110i DZ
[mm] ERC 112i DZ
Mnozstvo Mnozstvo Mnozstvo Mnozstvo
oleja [] oleja [l] oleja [I] oleja [I]
2300 4 4,5 6,5 -
2500 4 4,5 6,5 -
2700 4,5 5 - -
2900 4,5 55 7,5 -
3200 5 6 8 -
3600 5 6,5 8,5 -
3900 55 6,5 9 -
4090 - - - 6,5
4100 - 6,5 - -
4300
4690

) iba EJC 112i

Znacka Litre nie ERC 110i ZT'
1 (hore) 9,6
2 9 e»%
] N
4 6 150 ~
5 (dole) 4

/

J

~N ,
“ ‘
\\_/7

1) Pri ERC 110i so zdvihacim zariadenim ZT ma nadrz na hydraulicky olej len dve znacky. Hladina

hydraulického oleja sa musi nachadzat’ medzi tymito dvoma znackami.
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Vyska zdvihu | ERC 110zi ZT | ERC 112zi ZT | ERC 110zi ZZ | ERC 110zi DZ
[mm] ERC 112zi ZZ | ERC 112zi DZ
Mnozstvo Mnozstvo Mnozstvo Mnozstvo
oleja [I] oleja [l] oleja [I] oleja [I]
2300 4,5 5 7 -
2500 4,5 5 7 -
2700 4,5 5 - -
2900 5 55 7,5 -
3200 5 55 8 -
3600 5 6 9 -
3900 5 6,5 9,5 -
4090 - - - 7
4100 - 6,5 - -
4300 - 7 - 7
4690

) iba EJC 112zi

Znacka Litre
1 (hore) 9,6

2 9

3 8

4 6 150
5 (dole) 4

1) Pri ERC 110zi so zdvihacim zariadenim ZT ma nadrZ na hydraulicky olej len dve znacky. Hladina
hydraulického oleja sa musi nachadzat’ medzi tymito dvoma znackami.
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5.7

V] [¥]

Kontrola uchytenia a opotrebovania kolies

151

151

153

Pri dosiahnuti medze opotrebovania (153) treba kolesa vymenit.

Matice na hnacom kolese sa musia dotahovat podla intervalov udrzby uvedenych
v kontrolnom zozname udrzby, vid strana 211.

Dotiahnutie matic kolies

Predpoklady
— Pripravte priemyselny vozik na udrzbu a opravy, vid strana 191.

Potrebné naradie a material
— Momentovy kfu¢

Postup

* Hnacie koleso (14) napolohujte tak, aby sa dali matice kolesa (151) utiahnut' cez
montazny otvor (152).

+ VSetky matice kolesa (151) utiahnite momentovym kfut€om cez montazny otvor
(152) v ochrane proti narazu.

S tymto cielom utiahnite matice kolesa v uvedenom poradi.
* Najskor utiahnite pouzitim 10 Nm.
* Potom utiahnite prostrednictvom 150 Nm.

Matice kolesa su utiahnuté.

Hnacie koleso sa smie menit len prostrednictvom autorizovaného servisného
personalu.
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206

Kontrola elektrickych poistiek

Pol. | Oznacenie |Druh zaistenia Hodnota
(A)
154 9FC91 Zapnutie nadradenej jednotky, telematicky 4
box

155 9FC63 1 Ovladanie hlavného stykaca 4
156 9FC62 1 Napétie batérie 2
157 9FC811 Elektromechanické komponenty 4
158 9FC82 Volitelné vybavenia 4
159 9FC61 Ovladanie nadradenej jednotky, ventily 4
160 FC1 Hlavna poistka (motor pojazdu/zdvihu) 200

1) K dispozicii len pre priemyselné voziky so zdvihacim zariadenim DZ

Skontrolujte poistky.

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na udrzbu a oSetrenie, vid strana 191.

— Predna kapota demontovana, vid strana 192.

Postup

» Skontrolujte spravne hodnoty a stav poistiek podla tabulky a pripadne ich

vymente.

Poistky skontrolované.
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5.9

6.1

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
udrzbovych a opravarenskych pracach

Postup

+ Pozemny dopravnik dokladne vycistite, vid' strana 200.

* Pozemny dopravnik namaZzte podfa planu mazania, vid strana 187.
* Nabitie batérie, vid strana 80.

» Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 103.

Odstavenie pozemného dopravnika

Ak sa pozemny dopravnik odstavi na dlhSie ako jeden mesiac, smie sa skladovat
iba v nemrznucich a suchych priestoroch. Vykonajte opatrenia pred, poCas a po
odstaveni, ako je popisané v nasledujucej Casti.

Pozemny dopravnik sa musi po€as odstavenia upevnit tak, aby sa kolesa nedotykali
podlahy. Len tak sa zaruci, aby sa kolesa a lozZiska kolies neposkodili.

Upevnenie pozemného dopravnika, vid strana 194.

Ak sa ma pozemny dopravnik odstavit na viac ako 6 mesiacov, konzultujte dalSie
opatrenia so zakaznickym servisom vyrobcu.

Opatrenia pred odstavenim

OZNAMENIE

Poskodenie litiovo-idnovej batérie vybitim

Pri_ dlhsom nepouzivani alebo uskladneni litiovo-iénovej batérie moze dojst k jej

poSkodeniu v dosledku hlbkového vybitia jej clankov. Dodrziavajte nasledujuce

opatrenia, aby ste zabranili poSkodeniu v désledku hlbkového vybitia:

» Priemyselny vozik je bezpec¢ne odstaveny, vid strana 107.

P Litiovo-iénovu batériu pred dlhym obdobim nepouZzivania alebo uskladnenim Uplne
nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrarte pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 3 mes.
uplne nabijete.

Postup

* Pozemny dopravnik dékladne vy istite, vid strana 200.

* Pozemny dopravnik zaistite proti pohybu.

» Skontrolujte stav hydraulického oleja a pripadne hydraulicky olej doplite, vid
strana 202.

* Natrite vSetky mechanické konstrukéné diely, ktoré nie su opatrené farebnym
naterom, tenkym olejovym alebo mastnym filmom.

* Pozemny dopravnik namazte podla planu mazania, vid strana 189.

* Nabitie batérie, vid strana 80.
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6.3

208

Potrebné opatrenia po¢as odstavenia

OZNAMENIE

Poskodenie litiovo-ionovej batérie vybitim

Pri_dlhSom nepouzivani alebo uskladneni litiovo-ionovej batérie méze dojst k jej

poskodeniu v dosledku hlbkoveého vybitia jej clankov. Dodrziavajte nasledujuce

opatrenia, aby ste zabranili poSkodeniu v désledku hlbkového vybitia:

P Priemyselny vozik je bezpe¢ne odstaveny, vid strana 107.

P Litiovo-iénovu batériu pred dihym obdobim nepouzivania alebo uskladnenim Uplne
nabite.

P Litiovo-idnovu batériu chrarte pred hibkovym vybitim tak, Ze ju kazdé 3 mes.
uplne nabijete.

» Nabite batériu, vid strana 80.

Opatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
odstaveni

Postup

* Pozemny dopravnik dékladne vy istite, vid strana 200.

* Pozemny dopravnik namaZzte podfa planu mazania, vid strana 187.
* Nabite batériu, vid' strana 67.

* Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid' strana 103.

Bezpecnostna skuska po uplynuti stanoveného ¢asu a po
mimoriadnych udalostiach

Pozemny dopravnik musi najmenej raz roCne (reSpektujte narodné predpisy)
alebo po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktora ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Vyrobca poskytuje pre bezpe€nostnu skusku servis, ktory vykonavaju
osoby Specialne vyskolené na tuto Cinnost.

Na pozemnom dopravniku musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu
v suvislosti s ochranou proti urazom. Okrem toho sa musia dokladne skontrolovat
poskodenia pozemného dopravnika.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prislusnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujuce likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako aj
elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika mdze vykonavat len vySkoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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8.1

Likvidacia litiovo-ionovej batérie

Pouzité litiovo-ionové batérie su recyklovatelné hospodarske prostriedky. Tieto
litiovo-idbnové batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuzitie sa musi osobitne
kontrolovat.

Podla oznacCenia znakom recyklacie a preciarknutou nadobou na odpad sa tieto
litiovo-idnové batérie nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

Odovzdanie alebo dalSie vyuzitie sa musi vykonat napr. v sulade so smernicou
o batériach 2006/66/EG. Spbésob odovzdania a dalSieho vyuzitia sa musi dohodnut
s vyrobcom.

Pokyn pre likvidaciu
Litiovo-ibnové batérie sa musia odborne zlikvidovat' v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o ochrane zivotného prostredia.

» Na likvidaciu litiovo-iénovych batérii skontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

Meranie vibracii pésobiacich na ¢loveka

Vibracie, ktoré pésobia na obsluhu poCas jazdy v priebehu dna, sa oznacuju
ako vibracie pdsobiace na Cloveka. Prili§ vysoké vibracie pbsobiace na Cloveka
spdsobuju u obsluhy dlhodobé zdravotné problémy. Vyrobca ponuka sluzbu merania
tychto vibracii pésobiacich na Cloveka, aby prevadzkovatelom ulahcil spravny odhad
v situacii nasadenia.
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G

1.1

111

Udrzba, indpekcia a vymena prislusnych
nahradnych dielov

A VAROVANIE!

Nebezpecéenstvo nehody v désledku zanedbanej udrzby

Zanedbanie pravidelnej udrzby a inSpekcie mdze spdsobit vypadok pozemného

dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko ohrozenia oséb a prevadzky.

»Dokladna a odborna udrzba a inSpekcia suU jednym z najdblezitejSich
predpokladov pre bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika.

OZNAMENIE

Ramcové podmienky pouzitia pozemného dopravnika maju vyrazny vplyv na
opotrebovanie komponentov. Intervaly udrzby, inSpekcie a vymeny uvedené v
nasledujucej Casti predpokladaju jednozmennu prevadzku a bezné podmienky
pouzitia. Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzovani prachu, silnych
teplotnych vykyvoch alebo viaczmennej prevadzke, sa musia intervaly primerane
skratit’.

» Na optimalizaciu intervalov odporu¢a vyrobca analyzu nasadenia na mieste, aby

sa prediSlo poSkodeniam v dosledku opotrebovania.

V nasledujucej kapitole su definované cinnosti, ktoré sa maju vykonat, Cas ich
vykonania a udrzbové diely odporu¢ané na vymenu.

Obsah opravy ERC 110i / ERC 112i

Vypracované dna: 2024-09-24 10:00

Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyZzdenne.

Obsah udrzby

1111 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Elektricky systém

Skontrolujte funkciu spina¢a nudzového zastavenia

Hyd. pohyby

Vyc istite senzory.

Namazte nosné retaze.

Upravte stav hydraulického oleja.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.
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1.1.2 Obsah inSpekcie
1.1.21 Sériova vybava

Skontrolovat’ nasledujuce body:

Elektricky systém

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poSkodenie nudzového vypinaca

Jazda

Funkcia a poskodenie bezpecnostného snimaca proti narazeniu

Opotrebovanie a poSkodenie kolies

Ram/sStruktara

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie dveri alebo krytov

Poskodenie ochranného skla alebo ochrannej mriezky

Hyd. pohyby

Funkciu hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poSkodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Nabijac¢ka

Poskodenie sietovej zastrcky a sietoveho kabla

1.1.2.2 Doplnkova vybava
Skontrolovat’ nasledujuce body:

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

Funkciu a poSkodenie svetelného majaka/otacavého svetla

Vystrazné zonové svetla cervené/modré

Elektricky systém

Funkcia a poSkodenie osvetlenia

Pre-Op_Check

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poSkodenie pristupového modulu

1.2 Zakaznicky servis

Vykonat podla intervalu udrzby ERC 110i / ERC 112i kazdych 1000 prevadzkovych
hodin, avSak najmenej raz rocne.
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1.21 Obsah udrzby

1.21.1 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Elektricky systém

Otestujte funkciu stykacov a/alebo relé.

Skontrolujte funkciu spina¢a nudzového zastavenia

Vycistite ventilator.

Vykonajte kontrolu izolacie.

Motor vycistite stlacenym vzduchom.

Napajanie energiou

Zmerajte napatie batérie.

Ram/Struktara

Otestujte funkciu plosiny na statie a jej automatické vratenie do pévodnej polohy.

Otestuje upevnenie, funkciu a bezpecnost kapoty a obloZeni, ako aj drziakov.

Hyd. pohyby

Otestujte funkciu senzorov.

Vycistite senzory.

Nastavte nosné retaze.

Namazte nosné retaze.

Otestujte nudzoveé spustenie.

Upravte stav hydraulického oleja.

Otestujte tlakovy obmedzovaci ventil.

Dohodnuté vykony

Vykonajte skuSobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Vysokozdvizny vozik namazte podla planu mazania.

Predvedte vozik po vykonanej udrzbe.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.

Skuska jazdy rovno.

Nabijacka

Otestujte funkciu ochrany proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

Vykonajte meranie potencialu na rame pocas nabijania.
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1.21.2 Doplinkova vybava

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistite skener a terminal.

1.2.2 Obsah inSpekcie
Skontrolovat’ nasledujuce body:

1.2.21 Sériova vybava

Elektricky systém

Upevnenie a posSkodenie upevnenia kablov a motora

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Upevnenie, funkénost a pripadné poskodenie senzorov

Funkciu a poskodenie nudzového vypinaca

Opotrebovanie a poSkodenie stykacov a/alebo relé

Funkcia a poskodenie ventilatora

Poskodenie elektrického zapojenia (poSkodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Opotrebovanie uhlikovych kief

Upevnenie, funkciu a poSkodenie pristupového modulu

Skontrolujte upevnenie, funkciu a pripadné poskodenie telematického boxu a jeho
komponentov

Napajanie energiou

fungovanie a prip. poSkodenie blokovania a upevnenia batérie

Jazda

Funkcia a poSkodenie spinata samocinnej brzdy

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia jazdného pohonu

Hluk a netesnosti prevodovky

Opotrebovanie, poSkodenie a upevnenie kolies

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia kolies a upevnenia kolies

Funkcnost a pripadné netesnosti hydraulického oporného kolesa
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Ram/struktura

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Upevnenie a poskodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie ploSiny na statie

Upevnenie zdvihacej konstrukcie

PoS8kodenie ochranného skla alebo ochrannej mriezky

Hyd. pohyby

Funkcia, Citatelnost, uplnost’ a vierohodnost ovladacich prvkov ,hydrauliky” a ich
oznacenie

Upevnenie a posSkodenie senzorov

Valce a piestnice vzhladom na pevné osadenie a poSkodenie

Bo&na vola &lankov stipika a vidlicového nosnika

Opotrebovanie a poSkodenie nosnych retazi a vedenia retazi

Opotrebovanie a poSkodenie upeviiovacich prvkov nosnej retaze a Capov retaze

Opotrebovanie a poskodenie val&ekov stipika a ich klznych pléch

Funkciu hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Opotrebovanie, netesnost, posSkodenie, vydutie, upevnenie a preto€enie hadic, rur a
pripojeni

Riadenie

Bocna vola oja

Opotrebovanie a poskodenie mechanickych dielov stipika riadenia

Nabijacka

Poskodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

Upevnenie a poSkodenie kablov a elektrickych pripojeni

1.2.2.2 Doplinkova vybava

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Upevnenie, funkciu a poSkodenie skenera a terminalu

Spravna hodnota poistiek

Upevnenie a posSkodenie kabelaze

Elektrické riadenie

Riadenie

Funkcia, opotrebovanie a poskodenie elektrického riadenia a jeho komponentov
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Pristupovy modul

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poskodenie pristupového modulu

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

Funkciu a poSkodenie svetelného majaka/otacavého svetla

Vystrazné zénové svetla cervené/modré

Elektricky systém

Funkcia a poSkodenie osvetlenia

Vystrazny signal, bzuciak pri zdvihani

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poSkodenie bzuciaka/vystrazného hlasica

Pre-Op_Check

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poSkodenie pristupového modulu

1.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit’ nasledujuce udrzbové diely v uvedenych intervaloch.

1.2.31 Sériova vybava

udrzbovy diel E:‘;\ﬁgzkove mesiace
Prevodovy olej 10000
Hydraulika — vetraci a odvzdusniovaci filter 2000 12
Hydraulicky olej 2000 12
Filter hydraulického oleja 2000 12
1.2.3.2 Doplinkova vybava

Pouzitie v chladiarni
udrzbovy diel E;e:‘\;':gzkove mesiace
Hydraulicky ole;j 1000 12
Prisada hydraulického oleja 1000 12

2 Obsah opravy ERC 110zi / 112zi

Vypracované dna: 2024-09-24 10:00
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21 Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, avSak najmenej raz tyZdenne.

211 Obsah udrzby

2111 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Elektricky systém

Skontrolujte funkciu spinaca nudzového zastavenia

Hyd. pohyby

Vycistite senzory.

Namazte nosné retaze.

Upravte stav hydraulického oleja.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.

21.2 Obsah insSpekcie
21.21 Sériova vybava

Skontrolovat’ nasledujuce body:

Elektricky systém

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Funkciu a poskodenie nudzového vypinaca

Jazda

Funkcia a poSkodenie bezpe¢nostného snimaca proti narazeniu

Opotrebovanie a poSkodenie kolies

Ram/struktura

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie dveri alebo krytov

Poskodenie ochranného skla alebo ochrannej mriezky

Hyd. pohyby

Funkciu hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poskodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena
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Nabijacka

PoSkodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

21.2.2 Doplinkova vybava
Skontrolovat’ nasledujuce body:

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

Funkciu a poSkodenie svetelného majaka/otacavého svetla

Vystrazné zénové svetla ¢ervené/modré

Elektricky systém

Funkcia a poSkodenie osvetlenia

Pre-Op_Check

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poSkodenie pristupového modulu

2.2 Zakaznicky servis

Vykonat' podla intervalu udrzby ERC 110zi / 112zi kazdych 1000 prevadzkovych
hodin, avSak najmenej raz ro¢ne.

221 Obsah udrzby

2211 Sériova vybava

Brzdy

Otestujte funkciu bfzd.

Elektricky systém

Otestujte funkciu stykacov a/alebo relé.

Skontrolujte funkciu spina¢a nudzového zastavenia

Vycistite ventilator.

Vykonajte kontrolu izolacie.

Motor vycistite stlacenym vzduchom.

Napajanie energiou
Zmerajte napatie batérie.

Ram/struktura

Otestujte funkciu plosiny na statie a jej automatické vratenie do pévodnej polohy.
Otestuje upevnenie, funkciu a bezpeénost kapoty a oblozZeni, ako aj drziakov.
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Hyd. pohyby

Otestujte funkciu senzorov.

Vycistite senzory.

Nastavte nosné retaze.

Namazte nosné retaze.

Otestujte nudzové spustenie.

Upravte stav hydraulického oleja.

Otestujte tlakovy obmedzovaci ventil.

Dohodnuté vykony

Vykonajte skusobnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim Specifickym pre
zakaznika.

Vysokozdvizny vozik namazte podla planu mazania.

Predvedte vozik po vykonanej udrzbe.

Riadenie

Otestujte funkciu vratenia oja do povodnej polohy.

Skuska jazdy rovno.

Nabijacka

Otestujte funkciu ochrany proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

Vykonajte meranie potencialu na rame pocas nabijania.

221.2 Doplnkova vybava

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistite skener a terminal.

222 Obsah inSpekcie
Skontrolovat’ nasledujuce body:

2221 Sériova vybava

Elektricky systém

Upevnenie a poskodenie upevnenia kablov a motora

Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkciu indikatorov a ovladacich prvkov

Upevnenie, funkénost a pripadné poskodenie senzorov

Funkciu a poSkodenie nudzového vypinaca

Opotrebovanie a poSkodenie stykacov a/alebo relé

Funkcia a poSkodenie ventilatora
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Elektricky systém

PoSkodenie elektrického zapojenia (poskodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Opotrebovanie uhlikovych kief

Upevnenie, funkciu a poskodenie pristupového modulu

Skontrolujte upevnenie, funkciu a pripadné poskodenie telematického boxu a jeho
komponentov

Napajanie energiou

fungovanie a prip. poSkodenie blokovania a upevnenia batérie

Jazda

Funkcia a poskodenie spinaCa samocinnej brzdy

Opotrebovanie a poskodenie uloZenia jazdného pohonu

Hluk a netesnosti prevodovky

Opotrebovanie, poSkodenie a upevnenie kolies

Opotrebovanie a poSkodenie ulozenia kolies a upevnenia kolies

Funk¢nost a pripadné netesnosti hydraulického oporného kolesa

Ram/sStruktara

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Upevnenie a poskodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, uplnost a vierohodnost $titkov

Poskodenie ploSiny na statie

Upevnenie zdvihacej konstrukcie

Poskodenie ochranného skla alebo ochrannej mriezky

Hyd. pohyby

Funkcia, Citatelnost, uplnost’ a vierohodnost ovladacich prvkov ,hydrauliky® a ich
oznacenie

Upevnenie a poSkodenie senzorov

Valce a piestnice vzhladom na pevné osadenie a poSkodenie

Bo&na véla &lankov stipika a vidlicového nosnika

Opotrebovanie a poSkodenie nosnych retazi a vedenia retazi

Opotrebovanie a poSkodenie upeviiovacich prvkov nosnej retaze a Capov retaze

Opotrebovanie a poskodenie valéekov stipika a ich klznych pléch

Funkciu hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poSkodenie vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Rovnomerné nastavenie, opotrebovanie a poskodenie taznych/tlacnych tyci

Opotrebovanie, netesnost, posSkodenie, vydutie, upevnenie a preto€enie hadic, rur a
pripojeni
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Riadenie

Bocna vola oja

Opotrebovanie a poskodenie mechanickych dielov stipika riadenia

Nabijacka

PoSkodenie sietovej zastrCky a sietového kabla

Upevnenie a poskodenie kablov a elektrickych pripojeni

2222 Doplnkova vybava

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Upevnenie, funkciu a poSkodenie skenera a terminalu

Spravna hodnota poistiek

Upevnenie a poSkodenie kabelaze

Elektrické riadenie

Riadenie

Funkcia, opotrebovanie a poSkodenie elektrického riadenia a jeho komponentov

Pristupovy modul

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poSkodenie pristupového modulu

Svetelny majak/otacavé svetlo

Elektricky systém

Funkciu a poSkodenie svetelného majaka/otacavého svetla

Vystrazné zénové svetla ¢ervené/modré

Elektricky systém

Funkcia a poSkodenie osvetlenia

Vystrazny signal, bzuciak pri zdvihani

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poSkodenie bzuciaka/vystrazného hlasi¢a

Pre-Op_Check

Elektricky systém

Upevnenie, funkciu a poskodenie pristupového modulu

2.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuca vymenit’ nasledujuce udrzbové diely v uvedenych intervaloch.
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2231 Sériova vybava

udrzbovy diel ﬁ:‘)z\gra‘szkove mesiace
Prevodovy olej 10000

Hydraulika — vetraci a odvzdu$novaci filter 2000 12
Hydraulicky olej 2000 12

Filter hydraulického oleja 2000 12
2.23.2 Doplnkova vybava

Pouzitie v chladiarni
udrzbovy diel ﬁre\{adzkove mesiace
odiny

Hydraulicky olej 1000 12
Prisada hydraulického oleja 1000 12
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